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» Health and Safety

Before using the product, carefully read this manual and
any manuals for compatible hardware. Retain instructions
for future use. Parents or guardians of children should
read this manual for safe use.

This product has been designed with the highest

concern for safety. However, any electrical device, if used
improperly, has the potential for causing fire, electrical
shock or personal injury. Observe all warnings, precautions
and instructions.

Stop use and disconnect cables immediately if the product
functions in an abnormal manner, produces unusual
sounds or smells or becomes too hot to touch.

/N\ WARNING
RADIO WAVES

Radio waves may affect electronic equipment or medical
devices (for example, pacemakers), which may cause
malfunctions and possible injuries.

e |f you use a pacemaker or other medical device, consult
your doctor or the manufacturer of your medical device
before using the wireless networking feature (Bluetooth®
and wireless LAN).

¢ Do not use the wireless networking feature in the
following locations:

- Areas where wireless network use is prohibited,
such as in hospitals. Abide by medical institution
regulations when using the console on their premises.

- Areas near fire alarms, automatic doors and other
types of automated equipment.

MAGNETS AND MEDICAL DEVICES

This product has magnets which may interfere with
pacemakers, defibrillators and programmable shunt valves
or other medical devices. Do not place this product close
to such medical devices or persons who use such medical
devices. Consult your doctor before using this product if
you use such medical devices.

VOLUME LEVEL

Permanent hearing loss may occur if the headset or

headphones are used at high volume. Set the volume to a

safe level. Over time, increasingly loud audio may start to

sound normal but can actually be damaging your hearing.

If you experience ringing or any discomfort in your ears

or muffled speech, stop listening and have your hearing

checked. The louder the volume, the sooner your hearing

could be affected. To protect your hearing:

- Limit the amount of time you use the headset or
headphones at high volume.

- Avoid raising the volume to block out noisy
surroundings.

- Lower the volume if you can't hear people speaking
near you.



LITHIUM-ION BATTERY

The controller contains a lithium-ion rechargeable battery.
Do not handle damaged or leaking lithium-ion batteries.
If the built-in battery fluid leaks, stop using the product
immediately and contact customer support. If the material
gets into the eyes, do not rub. Immediately flush the

eyes with clean water and seek medical attention. If the
material comes into contact with the skin or clothes,
immediately rinse the affected area with clean water and
consult your doctor. Do not allow the battery to come into
contact with fire or subject it to extreme temperatures
such as in direct sunlight, in a vehicle exposed to the sun
or near a heat source. Never attempt to open, crush, heat,
or set fire to the controller or the battery. Do not leave the
battery charging for a prolonged period of time when the
controller is not in use.

YOUNG CHILDREN INJURIES

Keep the product out of the reach of young children.
Young children may swallow small parts, may wrap the
cables around themselves, which may inflict injury or
cause an accident or a malfunction.

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE
PRODUCT OR ACCESSORIES UNLESS
AUTHORISED IN THIS MANUAL

There is a risk of fire, electric shock or injury.

Health and Safety «



A Precautions
Taking breaks

* Avoid prolonged continuous use of this product.
Generally we recommend that you take 15 minute
breaks for every hour of play.

¢ Avoid playing when you are tired or need sleep.

¢ Stop using the product immediately if you begin to feel
tired or if you experience discomfort or pain in your
hands or arms while operating the controller. If the
condition persists, consult a doctor.

e [f you experience any of the following health problems,
discontinue use of the product immediately.

If symptoms persist, consult a doctor.

- Dizziness, nausea, fatigue or symptoms similar to
motion sickness

- Discomfort or pain in a part of the body, such as eyes,
ears, hands or arms

Vibration function

If the controller is sitting on a flat surface, the vibration
of the controller during gameplay may cause it to fall,
leading to injury or malfunction.

Do not use the vibration or trigger effect function if you
have any ailment or injury to body parts such as the
bones, joints, or muscles of the hand or arm or that may
be affected by this vibration function. To disable the
features, select Settings £ > Accessories from the home
screen of the PlayStation®5 console.

Static shock

When using the headset or headphones in particularly
dry air conditions, you may sometimes experience a small
and quick (static) shock on your ears. This is a result of
static electricity accumulated in the body, and is not a
malfunction of your headset or headphones. This effect
could be reduced by wearing clothes made from materials
that do not easily generate static shock.

Motion sensor

When using the motion sensor function of the controller,

be cautious of the following points. If the controller hits

a person or object, it may cause accidental injury or

damage.

» Before using the motion sensor function, make sure you
have enough space to move around.

o Firmly grip the controller to prevent it from slipping out
of your grasp and causing damage or injury.

e If using a controller that is connected to the PS5®
console with a USB cable, make sure there is enough
space for the cable so that the cable will not hit a person
or object.

Light bar

Do not stare at the light bar on the controller when it
is blinking. Stop using the controller immediately if you
experience any discomfort or pain.



Liquid, dust, smoke, steam and heat

¢ Always ensure the product and its connectors are free of
liquid, excess dust and small particles.

¢ Do not leave the product in the following areas during
use, storage or transportation.
- Areas exposed to smoke or steam
- Areas with high humidity, dust or cigarette smoke

- Areas near heating appliances, areas exposed to direct
sunlight or areas that retain heat

Set up and handling

Do not use the cables if they are damaged or modified.
Do not place heavy items on the product or cables,
throw or drop the product, or otherwise expose it to
strong physical impact.

Do not place the product on surfaces that are unstable,
tilted or subject to vibration.

Do not leave the product on the floor.

Do not walk on the cables or pinch them, particularly
near to the connectors.

Do not pull or bend the cables with excessive force.

Do not place the console and connected accessories on
the floor or in a place where they may cause someone
to trip or stumble.

Do not touch the connectors or insert any foreign
objects into them or the product.

Precautions «

¢ Unplug the cables if you want to clean or move the
product or do not intend to use it for an extended period
of time.

¢ Do not touch the product during an electrical storm.

* Do not expose the product, accessories or battery to
high temperatures, high humidity, or direct sunlight
during operation, transportation, and storage.



Use and handling

Never disassemble or modify the product
or accessories unless authorised in this
manual

Use the product and accessories according to the
instructions in this manual. No authorization for the
analysis or modification of the product, or the analysis
and use of its circuit configurations, is provided.
Unauthorised modification of the product will void your
manufacturer's guarantee.

Handling the controller

e Charge in an environment where the temperature range
is between 10 °C and 30 °C. Charging may not be as
effective when performed in other environments.

The battery has a limited lifespan. Battery duration

will gradually decrease with repeated usage and age.
Battery life also varies depending on the storage
method, usage state, environment, and other factors.
When the controller is not used for an extended period
of time, it is recommended that you fully charge

it at least once a year in order to maintain battery
functionality.

The product and its parts are made from metal and
plastic materials. When disposing of the product,
follow local regulations for the proper disposal of such
materials.

Care and cleaning

Follow the precautions below to help prevent the product

exterior from deteriorating or discolouring.

* Do not apply volatile substances such as insecticide.

¢ Do not allow rubber or vinyl materials to be in prolonged
contact with the product.

* Do not use thinner, benzine, or alcohol. Avoid using
wipes, chemical cloths, and other products that contain
such substances.



Hardware part names

Front

O N @ >

M- om

Directional buttons H Right stick/R3 button
a1z (create) button I Speaker

Light bar J (PS) button

Touch pad/touch pad K Headset jack

button L Microphone

Player indicator M X (MUTE) button

= (options) button N Left stick/L3 button

Action buttons
A\ button/ Q button/
X button/ [ button

Top

R1 button D L1button
R2 button E L2 button
USB port




Pair the controller

The first time you use the controller, you'll need to pair it
with your PS5 console.

1 Turn on your console.

7 Connect the controller to your PS5 console
using the USB cable included with your
console.

3 Press the @ (PS) button.

The controller powers on. After the light bar blinks, the
player indicator lights up.

Charge the controller

Use the USB cable included with your PS5 console to
connect the controller to your console when your console
is turned on or in rest mode. While in rest mode, the light
bar on the controller slowly blinks orange. When charging
is complete, the light bar turns off.

¢ To charge the controller while your console is in rest
mode, you have to first enable this feature. For details,
refer to the User’s Guide for your PS5 console.

¢ You can also charge the controller by connecting the USB
cable to a computer or other USB device.

¢ Use the USB cable provided with your PS5 console.
When using other cables, be sure to use a USB cable
that complies with USB standards. Not all USB cables will
function properly.




Specifications

Design and specifications are subject to change without
notice.

Depending on the software version in use, the PS5 console
may operate differently than described in this manual.

Input power rating 5V=1500 mA

Battery type Built-in lithium-ion battery
Battery voltage 3.65V=

Battery capacity 1560 mAh

Operating temperature 5°Cto35°C

Mass Approx. 280 g

System and device software

¢ The device software of the controller are licensed to
you under the terms of a separate end user license
agreement. For details, visit
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

¢ Always update the system software of your PS5 console
and the device software of the controller to the latest
version.
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End of life product recycling

The product is made of many materials that may
be recycled. Follow local regulations when disposing
of this product.

Disposal of waste electrical equipment
and batteries (applicable in the European
Union and other countries with separate
collection systems)

Where you see either symbol on any of our electrical
products, battery or on the packaging it indicates that the
relevant electrical product or battery provided with this
product shall not be treated as household waste in EU, UK,
Turkiye or other country with a separate waste collection
system available.

To ensure correct waste treatment, please dispose of the
relevant electrical product or battery via an authorised
collection facility, in accordance with any applicable

laws or requirements. In some countries waste electrical
products may also be disposed of free of charge via
retailers when buying a new product of the same type.
Furthermore, within the UK and EU, larger retailers may

accept small waste electronic products free of charge -
check service availability with your retailer.

Where a product has an incorporated battery for safety,
performance or data integrity reasons, the battery
included should be replaced by qualified service staff only.
At end-of-life, hand over the product at the appropriate
collection point for the correct treatment. For all other
batteries, please view the section on how to remove the
battery from the product safely. Hand the battery over to
the appropriate collection point for the recycling of waste
batteries.

By ensuring that the product or battery is disposed

of correctly, you will help prevent potentially negative
consequences for the environment and human health
which could be caused by inappropriate waste handling.
In so doing, you will help to conserve natural resources
and improve standards of environmental protection in
treatment and disposal of electrical waste.

The above symbol may be used on certain batteries in
combination with a chemical symbol, for example, the
chemical symbol for lead (Pb) is added if the battery
contains more than 0.004% lead.

For more detailed information about recycling of this
product or battery, please contact your authorised
collection facility, your household waste disposal service
or your retailer.

For further information related to the EU Battery Directive
(2013/56/EU) visit the following URL:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/



Compliance information

q3

This product has been manufactured by or on behalf of
Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan.

Imported into Europe and distributed by (except the UK):
Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH /
Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Inquiries related to product compliance in the EU should
be sent to the manufacturer’s authorised representative,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

For customers in the EU and Turkiye
RE Directive “Informal DoC" statement

Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc., declares
that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
2014/53/EU. For details, please access the following URL:
https://compliance.sony.eu

The frequencies used by the wireless networking feature
of this product are the 2.4 GHz (Bluetooth®) range.
Wireless frequency band and maximum output power:

- Bluetooth® 2.4 GHz: less than 10 mW.

n
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Guarantee

This product is covered for 12 months from date of
purchase by the manufacturer's guarantee provided by
Sony Interactive Entertainment Europe Limited of 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.
Please refer to the guarantee supplied in the PS5®
package for full details or visit:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Copyright and trademarks

"’ "PlayStation”, “PS5", “PlayStation Shapes Logo” and
"DualSense” are registered trademarks or trademarks of
Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY" and "€jjp 54" are registered trademarks or
trademarks of Sony Group Corporation.

Information about open source software is available at
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

13
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Zdrowie i bezpieczenstwo

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi oraz instrukcje
wspotpracujacego z nim sprzetu. Nalezy zachowac
instrukcje na przysztos¢. Rodzice lub opiekunowie
dzieci powinni zapoznac sie z niniejszg instrukcja w celu
zapewnienia im bezpieczenstwa podczas korzystania

z niej.

Ten produkt zostat zaprojektowany z najwyzszg troska

0 bezpieczenstwo. Jednak wszelkie urzadzenia
elektryczne, jesli sg uzywane w sposéb niewtasciwy, moga
by¢ przyczyng pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub
obrazen ciata. Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen,
zalecen i instrukgji.

Jesli urzadzenie nie dziata normalnie, wydaje nietypowe
dzwieki lub dziwne zapachy albo staje sie tak gorace, ze
nie da sie go dotkna¢, natychmiast zaprzestan korzystania
z systemu i odtacz od niego wszystkie przewody.

/\ OSTRZEZENIE
FALE RADIOWE

Fale radiowe moga miec¢ wptyw na sprzet elektroniczny
lub urzadzenia medyczne (np. rozruszniki serca), co moze
prowadzi¢ do awarii lub urazow.

o Jesli korzystasz z rozrusznika serca lub innego
urzadzenia medycznego, przed rozpoczeciem
korzystania z bezprzewodowych funkcji sieciowych
(Bluetooth® i bezprzewodowa sie¢ LAN) skonsultuj sie
z lekarzem lub producentem urzadzenia medycznego.

¢ Bezprzewodowych funkgcji sieciowych nie nalezy uzywac
w nastepujacych miejscach:

- Obszary, w ktérych korzystanie z sieci bezprzewodowej
jest zabronione, np. szpitale. Podczas korzystania
z urzadzenia na terenie placéwki medycznej nalezy
przestrzegac¢ obowigzujacych przepisow.

- Obszary w poblizu alarméw pozarowych, drzwi
automatycznych i innych rodzajow urzadzen
automatycznych.

MAGNESY | URZADZENIA MEDYCZNE

Ten produkt jest wyposazony w magnesy, ktére moga
wptywac na dziatanie rozrusznikéw serca, defibrylatorow
oraz innych urzadzen medycznych. Nie nalezy umieszczac
tego produktu w poblizu takich urzadzen ani w poblizu
0s6b z nich korzystajacych. Jezeli korzystasz z takich
urzadzen, przed uzyciem tego produktu skonsultuj sie

z lekarzem.



POZIOM GLOSNOSCI

Korzystanie z zestawu stuchawkowego lub stuchawek
przy wysokim ustawieniu gtosnosci moze spowodowac
trwata utrate stuchu. Nalezy ustawi¢ bezpieczny poziom
gtosnosci. Wraz z uptywem czasu coraz gtosniejszy dzwiek
moze wydawac sie nieszkodliwy, ale w rzeczywistosci
moze powodowac uszkodzenie stuchu. Jesli styszysz
dzwonienie w uszach, odczuwasz jakikolwiek bol w ich
obrebie lub dzwiek, ktory styszysz, jest przyttumiony,
przerwij stuchanie i udaj sie do lekarza. Im wyzsze
ustawienie gto$nosci, tym szybciej moze dojs¢ do
uszkodzenia stuchu. Aby ochronic stuch:
- Ograniczaj czas korzystania ze stuchawek lub z zestawu
stuchawkowego przy wysokim ustawieniu gtosnosci.
- Unikaj zwiekszania gtosnosci w celu zagtuszenia
dzwiekéw dochodzacych z zewnatrz.
- Zmniejsz gtosnos¢, jesli nie styszysz oséb mdwigcych
w poblizu Ciebie.

BATERIE LITOWE

Ten kontroler zawiera baterie litowo-jonowa, ktérg

mozna wielokrotnie tadowac. Nie wolno uzywac baterii
litowo-jonowych, ktére s uszkodzone lub przeciekaja.

W razie wycieku z wbudowanej baterii nalezy natychmiast
zaprzestac uzywania produktu i skontaktowac sie

z dziatem obstugi klienta. Jesli substancja dostanie

sie do oczu, nie nalezy ich trzec. Nalezy natychmiast
przemyc¢ oczy czysta woda i udac sie po pomoc
medyczna. W przypadku kontaktu substancji ze skorg lub

Zdrowie i bezpieczenstwo

ubraniem nalezy natychmiast przemyc obszar kontaktu
czysta woda i skonsultowac sie z lekarzem. Nie wolno
dopuszczac do kontaktu baterii z ogniem, wystawiac jej

na dziatanie wysokiej temperatury np. w postaci swiatta
stonecznego w pojezdzie wystawionym na dziatanie
promieni stonecznych ani zostawiac jej w poblizu zrodta
ciepta. Nigdy nie nalezy prébowac otwierac, zgniatac,
podgrzewac ani podpalac kontrolera ani baterii. Nie nalezy
pozostawiac baterii podigczonej do tadowania na dtugie
okresy, kiedy kontroler nie jest uzywany.

URAZY MALYCH DZIECI

Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem matych
dzieci. Mate dzieci moga potknac drobne czesci lub
owingac sie przewodami, co moze prowadzi¢ do obrazen
lub spowodowac wypadek albo awarie urzadzenia.

NIE WOLNO DEMONTOWAC ANI
MODYFIKOWAC PRODUKTU ANI
AKCESORIOW, CHYBA ZE JEST TO
DOZWOLONE W NINIEJSZE) INSTRUKCJI
Takie czynnosci niosa ze sobg ryzyko pozaru, porazenia
pradem lub odniesienia obrazen.

15
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/\ Srodki ostroznogci

Przerwy

¢ Unikaj dtugiego, ciggtego korzystania z produktu.
Na kazda godzine rozgrywki powinno przypadac
15 minut odpoczynku.

¢ Unikaj grania w przypadku zmeczenia lub gdy
potrzebujesz snu.

o Jesli w trakcie korzystania z kontrolera odczujesz
zmeczenie, dyskomfort lub bél dtoni albo ramion,
natychmiast przestan korzystac z produktu. Jesli twoje

samopoczucie nie poprawi sie, skontaktuj sie z lekarzem.

« Jesli wystapig jakiekolwiek problemy zdrowotne,
natychmiast zaprzestan uzywania produktu. Jesli
symptomy bedg sie powtarzac, skontaktuj sie
z lekarzem.

- Zawroty gtowy, nudnosci, zmeczenie lub objawy
podobne do choroby lokomocyjnej

- Dyskomfort lub bdl w czesciach ciata, takich jak oczy,
uszy, rece lub ramiona

Funkcja wibracji

Jesli kontroler znajduje sie na ptaskiej powierzchni, jego
wibracje podczas gry moga spowodowac jego upadek,

a w efekcie uszkodzenie kontrolera lub uraz ciata.

Nie uzywaj funkcji wibracji ani funkcji efektu ,Trigger”, jesli
masz jakiekolwiek dolegliwosci lub obrazenia czesci ciata,
takich jak kosci, stawy lub miesnie reki lub ramienia, lub
ktdre moga by¢ dotkniete tg funkcjg wibracji. Aby wytaczyc
te funkcje, na ekranie gtéwnym konsoli PlayStation®5
wybierz Ustawienia £ > Akcesoria.

Wytadowania elektryczne

Korzystajac z gogli lub stuchawek w wyjatkowo suchym
powietrzu, mozesz czasem poczuc niewielkie, szybkie
wytadowanie elektryczne na uszach. Jest to efekt
skumulowania elektrycznosci statycznej na ciele,

a nie znak nieprawidtowego funkcjonowania gogli czy
stuchawek. Efekt ten mozna zmniejszy¢, zaktadajac
ubrania wykonane z materiatéw, ktére nie sg podatne na
generowanie wytadowan elektrycznych.

Czujnik ruchu

Podczas korzystania z funkcji czujnika ruchu kontrolera
bezprzewodowego nalezy zachowac ostroznosc z
nastepujacych wzgledoéw. Jesli kontroler uderzy osobe lub
przedmiot, moze spowodowac przypadkowe obrazenia
ciata lub uszkodzenie sprzetu.

e Przed uzyciem funkcji czujnika ruchu nalezy upewnic sie,
7e wokot znajduje sie wystarczajgco duzo miejsca.

¢ Trzymac kontroler mocno, aby nie wyslizgnat sie i nie
spowodowat uszkodzen ani obrazen.

o Jedli uzywasz kontrolera podtagczonego do konsoli PS5®
za pomoca przewodu USB, zapewnij odpowiednig ilos¢
miejsca dla przewodu, aby nie uderzyt on osoby lub
przedmiotu.



Pasek swietlny

Nie nalezy wpatrywac sie w migajacy pasek swietlny

na kontrolerze. Jedli wystapia u Ciebie jakiekolwiek
dolegliwosci lub bdl, natychmiast zaprzestan korzystania
z kontrolera.

Ciecz, kurz, dym, para i ciepto

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt i jego ztgcza sa wolne od
ptyndw, nadmiaru kurzu i matych czasteczek.

e Podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu

produktu nie pozostawiaj go w nastepujacych miejscach.

- Miejsca narazone na dziatanie dymu lub pary

- Miejsca o wysokiej wilgotnosci, zapyleniu lub z duza
ilosciag dymu papierosowego

- Miejsca w poblizu urzadzen grzewczych, obszary
narazone na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub obszary, w ktorych utrzymuije sie
ciepto

Konfiguracja i obstuga

¢ Nie uzywaj przewodow, ktdre sg uszkodzone lub
zmodyfikowane.

¢ Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na produkcie ani
przewodach, nie rzucaj produktem, nie upuszczaj go,
ani w zaden inny sposéb nie narazaj na silne wstrzasy
fizyczne.

¢ Nie umieszczaj produktu na powierzchniach, ktére sa
niestabilne, pochylone lub podatne na wibracje.

Srodki ostroznosci

Nie pozostawiaj produktu na podtodze.

Nie depcz po przewodach ani nie przycina ich,
szczegolnie w poblizu ztgczy.

Nie ciggnij ani nie zginaj przewodow z nadmierng sita.
Nie nalezy umieszczac konsoli ani podtgczonych
akcesoriow na podtodze lub w miejscu, w ktérym moga
zawadzac.

Nie dotykaj ztgczy ani nie wktadaj do nich lub do
produktu zadnych przedmiotow.

Odtacz przewody, jesli chcesz wyczyscic lub przeniesc
urzadzenie lub nie zamierzasz z niego korzystac przez
dtuzszy czas.

Nie dotykaj produktu podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi.

W trakcie korzystania z produktu, jego przewozenia

i przechowywania nie nalezy go wystawiac produktu,
akcesoriow ani baterii na dziatanie wysokich temperatur,
wysokiej wilgotnosci ani bezposrednio padajacych
promieni stonecznych.
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Uzywanie i obstuga

Nie wolno demontowac ani modyfikowac
produktu ani akcesoriéw, chyba ze jest to
dozwolone w niniejszej instrukcji

Korzystaj z urzadzenia i akcesoriow zgodnie z tg instrukcja.

Nie udziela sie upowaznienia do analizy lub modyfikacji
produktu, ani do analizy i wykorzystania jego konfiguracji
obwodow.

Nieautoryzowana modyfikacja produktu spowoduje utrate
gwarangji producenta.

Obstuga kontrolera

¢ tadowanie nalezy prowadzi¢ w miejscu, gdzie
temperatura wynosi od 10 °C do 30 °C. W innym
otoczeniu tadowanie moze przebiegac z mniejsza
skutecznoscia.

¢ Bateria ma ograniczony okres uzytkowania. Trwatosc
baterii zmniejsza sie stopniowo na skutek zuzycia
i rosnacej dtugosci okresu uzytkowania. Okres
uzytkowania baterii zalezy tez od sposobu jej
przechowywania, stopnia zuzycia, otoczenia i innych
czynnikow.

¢ W przypadku nieuzywania kontrolera przez dtuzszy czas,
w celu utrzymania funkcjonalnosci baterii zalecane jest
jego petne natadowanie przynajmniej raz w roku.

e Produkt i jego czesci sg wykonane z metalu i tworzyw
sztucznych. Utylizujac produkt, nalezy przestrzegac
lokalnych rozporzadzen odnosnie do utylizacji tego
rodzaju materiatow.

Czyszczenie i konserwacja

Aby zapobiec nadmiernemu zuzywaniu sie lub zmianie

koloru powierzchni zewnetrznych produktu, nalezy

przestrzegac ponizszych zalecen.

¢ Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak srodki
owadobojcze.

« Nie dopuszczaj do dtugotrwatej stycznosci produktu
z materiatami takimi jak guma czy winyl.

¢ Nie uzywaj rozcienczalnikdw, benzyny ani alkoholu.
Unikaj stosowania chusteczek, sciereczek poddanych
obrébce chemicznej i innych produktéw zawierajgcych
takie substancje.



Nazwy czesci sprzetu

Przéd

O N @™ >

M- om

NMLKJ

Przyciski kierunku H
Przycisk s 1 2 (tworzenie)
Pasek swietlny

Panel dotykowy/przycisk J
panelu dotykowego K

Wskaznik gracza
Przycisk = (opcje)

Przyciski akgji
Przycisk A/Przycisk O/ N
Przycisk X/Przycisk [0

Prawy drazek/
przycisk R3

Gtosnik
Przycisk @ (PS)

Gniazdo zestawu
stuchawkowego

Mikrofon
Przycisk W (wyciszenie)
Lewy drazek/przycisk L3

Gora

Przycisk R1 D Przycisk L1
Przycisk R2 E Przycisk L2
Port USB
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Parowanie kontrolera

Przy pierwszym uzyciu kontrolera nalezy sparowac go

z konsolg PS5.
1 Wiacz konsole.

7 Podtacz kontroler do konsoli za pomoca
przewodu USB dotgczonego do konsoli.

3 Naci$nij przycisk przycisk @ (PS).

Kontroler wtgczy sie. Gdy pasek swietlny zacznie
migac, zaswieci sie wskaznik gracza.

tadowanie kontrolera

Uzyj przewodu USB dotgczonego do konsoli, aby
podtgczyc kontroler do konsoli PS5, gdy konsola jest
wigczona lub w trybie spoczynku. Gdy konsola jest w

trybie spoczynku, pasek swietlny na kontrolerze bedzie

powoli migat na pomarariczowo. Po zakoriczeniu
tadowania pasek swietlny wytaczy sie.

¢ Aby natadowac kontroler, gdy konsola jest w trybie
spoczynku, nalezy najpierw wiaczyc te funkcje.
Szczegodtowe informacje znajdziesz w podreczniku
uzytkownika PS5.

Mozesz tez natadowac kontroler, podtaczajac go za
pomoca przewodu USB do komputera lub innego
urzadzenia USB.

Uzyj przewodu USB dostarczonego z konsolg PS5. Jesli
uzywasz innych przewodow USB, muszg one spetniac
standardy USB. Nie wszystkie przewody USB beda

dziata¢ prawidtowo.




Parametry techniczne

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

W zaleznosci od wersji oprogramowania konsola PS5
moze dziatac inaczej, niz jest to opisane w tej instrukgji.

Znamionowa moc wejsciowa 5V=1500 mA

. Wbudowana bateria
Typ baterii ] .

litowo-jonowa

Napiecie baterii 365V=
Pojemnosc baterii 1560 mAh
Temperatura pracy 0d 5°Cdo 35°C
Waga Okoto 280 g

Oprogramowanie systemu
i oprogramowanie urzgdzenia

¢ Korzystanie z oprogramowania urzadzenia kontrolera
odbywa sie na mocy osobnej umowy licencyjnej.
Szczegotowe informacje znajdziesz na stronie
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

e Zawsze aktualizuj do najnowszej wersji oprogramowanie
systemu konsoli PS5 oraz oprogramowanie urzgdzenia
kontrolera.
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Utylizacja zuzytych produktow

Produkty sg wykonane z wielu materiatow, ktére moga
by¢ poddane recyklingowi. Podczas utylizacji produktow
nalezy przestrzegac lokalnych przepisow.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego
i baterii (ma zastosowanie w Unii
Europejskiej i innych krajach posiadajacych
systemy selektywnej zbidrki)

Ten symbol umieszczony na produktach elektrycznych,
akumulatorach lub na opakowaniu oznacza, ze dany
produkt elektryczny lub akumulator dostarczony z tym
produktem nie moze byc¢ traktowany jako odpad domowy
w UE, Wielkiej Brytanii, Turcji lub innym kraju, w ktorym
dostepny jest oddzielny system zbiorki odpadow.

Aby zapewnic prawidtowe przetwarzanie odpadow,
pozbadz sie produktu elektrycznego lub akumulatora za
posrednictwem autoryzowanego punktu zbiorki odpadéw,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami lub wymogami.

W niektorych krajach zuzyte produkty elektryczne mozna
tez zostawic bezptatnie u sprzedawcy podczas zakupu
nowego produktu tego samego rodzaju. Ponadto

w Wielkiej Brytanii i UE wieksi sprzedawcy detaliczni

moga bezptatnie przyjmowac mate zuzyte produkty
elektroniczne - sprawdz dostepnosc ustugi u swojego
sprzedawcy.

Jesli produkt ma wbudowang baterie ze wzgledow
bezpieczenstwa, wydajnosci lub integralnosci danych,
powinna ona by¢ wymieniana wytacznie przez
wykwalifikowany personel serwisowy. Po zakorczeniu
uzytkowania nalezy przekazac produkt do odpowiedniego
punktu zbidrki w celu wtasciwego przetworzenia.

W przypadku wszystkich innych typow baterii nalezy
zapoznac sie z sekcja dotyczaca bezpiecznego

ich wyjmowania z produktu. Przekaz baterie do
odpowiedniego punktu zbidrki zuzytych baterii.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu lub

baterii pomoze zapobiec potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore
moga by¢ spowodowane niewtasciwym postepowaniem
z odpadami.

W ten sposob pomozesz chronic srodowisko naturalne

i poprawisz standardy ochrony srodowiska w dziedzinie
przetwarzania i usuwania odpaddw elektrycznych.
Powyzszy symbol moze zostac umieszczony na
bateriach wraz z oznaczeniem pierwiastka chemicznego.
Oznaczenie chemiczne otowiu (Pb) pojawia sie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu.

Aby uzyskac bardziej szczegotowe informacje na temat
recyklingu tego produktu lub baterii, skontaktuj sie

z autoryzowanym punktem zbioérki odpadow, firma
zajmujaca sie utylizacjg odpadow domowych lub
sprzedawca.



Utylizacja zuzytych produktéw

Dalsze informacje zwigzane z dyrektywa UE dotyczaca

baterii i akumulatoréw (2013/56/UE) znajdziesz na stronie PL
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/
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Informacje dotyczgce zgodnosci

q3

Ten produkt zostat wyprodukowany przez firme Sony
Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia lub w jej imieniu.

Import i dystrybucja w Europie (poza Wielka Brytania):
Sony Interactive Entertainment Deutschland GmbH /

Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Pytania na temat zgodnosci produktu z normami w

UE nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Dla klientéw w UE, Wielkiej Brytanii i Turcji
Nieoficjalna deklaracja zgodnosci

z Dyrektywa RE

Niniejszym firma Sony Interactive Entertainment Inc.
deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/EU. Szczegodtowe informacje mozna
znalez¢ pod nastepujacym adresem

URL: https://compliance.sony.eu.

Czestotliwosci wykorzystywane przez funkcje sieci
bezprzewodowej tego produktu mieszcza sie w
zakresie 2.4 GHz (Bluetooth®). Pasmo czestotliwosci
bezprzewodowej i maksymalna moc wyjsciowa:

- Bluetooth® 2,4 GHz: ponizej 10 mW.
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Gwarancja

Ten produkt jest objety 12-miesieczng gwarancja
producenta, obowigzujacg od daty zakupu. Gwarancja
zapewniana jest przez firme Sony Interactive
Entertainment Europe Limited z siedziba pod adresem

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Wielka
Brytania. Doktadne informacje znajdziesz w gwarandji
dostarczonej w opakowaniu z konsolg PS5 lub na stronie:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Prawa autorskie i znaki towarowe

<&’ PlayStation”, ,PS5", ,PlayStation Shapes Logo" oraz
,DualSense” to zastrzezone znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Sony Interactive Entertainment Inc.
LSONY" i, €y i " to zastrzezone znaki towarowe lub
znaki towarowe firmy Sony Group Corporation.
Informacje na temat oprogramowania open source s3
dostepne na stronie doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.
The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Zdravi a bezpecnost

Pfed pouZitim produktu si ddkladné prectéte tuto prirucku
a vsechny prirucky ke kompatibilnimu hardwaru. Pokyny
si uschovejte pro budouci pouziti. Rodice a opatrovnici
déti by si méli precist tuto prirucku v zajmu bezpecného
pouzivani.

Tento produkt byl navrzen s nejvy$Sim ohledem na
bezpecnost. U jakéhokoli elektrického zafizeni ale

pfi nespravném pouZiti hrozf vznik pozaru, zasazeni
elektrickym proudem a poranéni. Dodrzuj vsechna
varovani, bezpecnostni opatieni a pokyny.

Pokud se produkt chova nezvykle, vydava neobvyklé
zvuky, zapacha nebo je na dotyk pfilis horky, okam?Zité jej
prestarite pouzivat a odpojte vsechny kabely.

/\ VAROVANI
RADIO TALASI

Radiové viny mohou negativné ovliviiovat elektronické
pristroje a zdravotnické prostredky (napfiklad
kardiostimulatory), coz mdze zpUsobit jejich poruchu

a zapficinit pfipadna zranéni.

» Pokud pouzivas kardiostimulator nebo jiny zdravotnicky
prostfedek, porad se se svym lékafem nebo vyrobcem
zdravotnického prostredku predtim, nez zacnes pouZivat
bezdratové sitové funkce (Bluetooth® a bezdratova
sit LAN).

¢ Nepouzivej bezdratové sitové funkce na nasledujicich
mistech:

- Mista, kde je jejich pouziti zakdzano, napfiklad
nemocnice. Pokud konzoli pouzivas v prostorach
zdravotnického zarizeni, dodrzuj jeho predpisy.

- Mista v blizkosti poplasnych pozarnich zafizeni,
automatickych dvefi a jiného automatizovaného
vybaveni.

MAGNETY A ZDRAVOTNICKE PROSTREDKY

Soucasti tohoto produktu jsou magnety, které mohou
narusovat funkci kardiostimulatort, defibrilator

a programovatelnych ventilt (shuntd) ¢i dalsich
zdravotnickych zafizeni. Zamez blizkému kontaktu tohoto
produktu s témito zafizenimi nebo osobami, které tato
zafizeni pouZzivaji. Pouzivas-li uvedena zdravotnicka
zafizeni, pfed pouZitim tohoto produktu se nejprve porad
se svym lékarem.



UROVEN HLASITOSTI

Pokud jsou sluchéatka ¢i sluchatka s mikrofonem pouzivana
pri vysoké hlasitosti, mze dojit k trvalé ztraté sluchu.
Nastavte hlasitost na bezpecnou Uroven. Po urcité dobé
vam stale hlasitéjsi zvuk mlze zacit znit normalné, ale ve
skutec¢nosti dochazi k poskozeni sluchu. Pokud vam bude
zvonit v usich nebo v nich pocitite nepohodli ¢i uslysite
tlumené hlasy, ukoncete poslech a nechte si vysetfit sluch.
Cim vyssi je hlasitost, tim dFive miZe dojit k poskozenf
sluchu. Abyste si chranili sluch:
- Omezte dobu, po kterou pouzivate sluchatka nebo
sluchatka s mikrofonem pfi vysoké hlasitosti.
- Nezvysujte hlasitost proto, abyste prehlusili zvuky z okoli.
- SniZte hlasitost, pokud neslysite mluvit lidi ve své
blizkosti.

LITHIOVE BATERIE

Soucéasti ovladace je lithium-iontova dobijeci baterie.
Nemanipulujte s poskozenymi nebo vytékajicimi lithium-
iontovymi bateriemi. Pokud vytéka kapalina interni baterie,
prestarite okamzité pouzivat produkt a pozadejte o pomoc
zdkaznickou podporu. Pokud se vam latka dostane do oci,
nemnéte si je. Okamzité oci proplachnéte ¢istou vodou a
vyhledejte lékafskou pomoc. Pokud latka pfijde do styku s
kuzi nebo oblecenim, okam?Zité postizenou oblast omyjte
studenou vodou a obratte se na lékare. Baterie nesmi prijit
do styku s ohném ani byt vystavena extrémnim teplotam,
napfiklad na pfimém slunci, ve vozidle na slunci nebo

Zdravi a bezpecnost

blizko tepelného zdroje. Nesnazte se ovladac ani baterii
otevrit, rozbit, zahfivat ani zapalovat. Nenechavejte baterii
nabijet prilis dlouho, kdyZ ovladac¢ nepouzivate.

ZRANENI MALYCH DETI

Produkt udrzujte mimo dosah malych déti. Malé déti
mohou spolknout malé dily nebo se zamotat do kabeld,
coz mlze vést ke zranéni, pfipadné zplsobit nehodu

¢i zavadu.

PRODUKT A JEHO PRISLUSENSTVI JE
ZAKAZANO ROZEBIRAT A UPRAVOVAT,
POKUD NEN{ vV TOMTO NAVODU UVEDENO
JINAK

Hrozi riziko poZaru, zasahu elektrickym proudem
nebo Urazu.
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A Bezpeclnostni opatieni

Prestavky

» Vlyhnéte se dlouhodobému pouzivani tohoto produktu.
Obecné doporucujeme udélat si po kazdé hodiné hrani
15 minut prestavku.

¢ Nehraj, kdyZ jsi unaveny nebo potrebujes spat.

* Produkt okamzité prestarite pouzivat, jestlize se pfi
hrani zac¢nete citit unaveni nebo zacnete pfi pouzivani
ovladace pocitovat nepohodli ¢i bolest v rukou a pazich.
Pokud tento stav pretrvava, vyhledejte lékare.

¢ Jakmile zaznamenate jakékoli z ndsledujicich zdravotnich
potizi, okamZité prestarite produkt pouzivat. Pokud
symptomy pretrvavaji, vyhledejte Iékare.

- Zavrat, nevolnost, inava nebo symptomy podobné
kinetéze

- Nepohodli nebo bolesti v ¢astech téla, jako jsou odi,
usi, ruce nebo paze

Vibra¢ni funkce

Pokud je ovladac¢ umistén na rovném povrchu, maze kvdli
vibracim, ke kterym dochdazi béhem hrani, spadnout, coz
muZe mit za nasledek poruchu nebo zranéni.
Nepouzivejte vibrac¢ni funkci ani funkci efektu spousté,
pokud mate nemoc ¢i poranéni ¢asti téla, jako jsou kosti,
klouby nebo svaly na rukou ¢i pazich, na které maze

mit tato vibracni funkce vliv. Tyto funkce se daji vypnout

v nabidce Nastaveni & > Piisluenstvi na domovské
obrazovce konzole PlayStation®5.

Staticky otres

Pfi pouzivani sluchatek nebo sluchatek s mikrofonem v
obzvlasté suchém prostredi mizete nékdy pocitit maly

a rychly (staticky) otfes v usich. Je to disledek statické
elektfiny nahromadéné v téle, nikoli porucha sluchatek
nebo sluchatek s mikrofonem. Tento efekt mlzZete omezit
nosenim obleceni z materiall, které nevytvareji tak snadno
staticky otfes.

Senzor pohybu

PFi pouzivani funkce detekce pohybu, kterou bezdratovy
ovladac nabizi, dbej na nasledujici body. Zasadhne-li
ovladac osobu nebo objekt, mtze zpUsobit zranéni ¢i
Skodu.

Pfed pouzitim funkce detekce pohybu se ujisti, Ze kolem
sebe mas dostatek mista k pohybu.

Drzte ovladac pevné, aby vam nevyklouzl z rukou a
nezpUsobil skodu nebo zranéni.

Pouzivate-li ovladac pfipojeny ke konzoli PS5®
prostiednictvim kabelu USB, ujistéte se, Ze je kolem
kabelu dostatek prostoru, aby nezasahl néjakou osobu
nebo objekt.

Svételna lista

Nedivejte se dlouho na svételnou listu na ovladaci, kdyz
blika. Ovladac okamZité prestarite pouzivat, pokud zacnete
vnimat jakékoli nepohodli ¢i bolest.



Tekutiny, prach, kour, para a teplo

« Vzdy dbejte na to, aby na produktu a jeho konektorech
nebyly kapaliny, nadmérné mnoZstvi prachu ani drobné
Castice.

e Béhem pouzivani, skladovani nebo prepravy
neponechavejte produkt v nasledujicich oblastech.
- Oblasti vystavené kouri nebo pare
- Oblasti s vysokou vlhkosti, prasnosti ¢i vyskytem

cigaretového koure

- Oblasti v blizkosti topnych zafizeni, oblasti vystavené
primému slune¢nimu svétlu nebo oblasti, kde se
drzi teplo

Nastaveni a manipulace

Nepouzivejte kabely, pokud jsou poskozené nebo
upravené.

Na produkt ani kabely nepokladejte t&zké predméty,
nehazejte s nim, nepoustéjte ho na zem ani ho jinak
nevystavujte silnym fyzickym narazdm.

Neumistujte produkt na povrchy, které jsou nestabilni,
naklaneji se nebo podléhaji vibracim.
Neponechdvejte produkt na podlaze.

Zabrarite prislapnuti nebo pfiskiipnuti kabeld, zejména
v blizkosti konektor.

Netahejte ani neohybejte kabely pfilis silné.
Nepokladejte konzolu a pfipojené pfislusenstvi na
podlahu nebo na misto, kde by o né mohl nékdo
zakopnout nebo prepadnout.

Bezpecnostni opatieni

Nedotykejte se konektord a do nich ani produktu
nevkladejte Zadné cizorodé predméty.

Odpojte kabely, pokud chcete produkt istit ¢i premistit
nebo pokud jej delsi dobu neplanujete pouzivat.
Nedotykej se produktu pfi bource.

Produkt, pfislusenstvi a baterii béhem provozu, prepravy
i skladovani nevystavujte vysokym teplotam, vysoké
vlhkosti ani prfimému slunec¢nimu zareni.
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Pouzivani a manipulace

Produkt a jeho pfisluSenstvi je zakazano
rozebirat a upravovat, pokud neni v této
pfiru¢ce uvedeno jinak.

Produkt a pfislusenstvi pouzivej podle pokynl v tomto
navodu. Neposkytujeme zadné opravnéni k analyze ci
Upravam produktu ani k analyze a pouziti konfiguraci jeho
obvodu.

Neopravnéné Upravy produktu vedou ke zneplatnéni
zaruky vyrobce.

Manipulace s ovladacem

¢ Nabijeni provadéj v prostredi, v ném?z se teplota
pohybuje v rozsahu 10 az 30 °C. V jiném prostiedf
nemusi byt nabijeni dostatecné efektivni.

* Baterie md omezenou zivotnost. S opakovanym
pouzivanim a ¢asem bude Zivotnost baterie postupné
klesat. Zivotnost baterie se rovné? liéi v zavislosti na
zpUsobu skladovani, stavu pouziti, prostfedi a dalsich
faktorech.

¢ KdyZ ovladac delsi dobu nepouzivas, doporucujeme jej
alespori jednou ro¢né plné nabit, abys zajistil funkénost
baterie.

o Produkt a jeho soucasti jsou vyrobeny z kovovych
a plastovych materiald. Pfi likvidaci produktu postupujte
podle mistnich predpist, které popisuji fadnou likvidaci
téchto materiald.

Péce a cisténi

Dodrzovanim nasledujicich opatreni pomdzete chranit

vnéjsi povrch produktu pred opotfebenim ¢i ztratou barvy.

* Nepouzivejte tékavé latky, jako jsou insekticidy.

e Zabrarite tomu, aby se po del$i dobu produktu dotykala
pryz nebo vinyl.

* Nepouzivejte fedidlo, benzin ani alkohol. Vyhnéte se
vihc¢enym ubrouskim, chemicky oSetfenym hadfikiim a
dalsim produkttm, které tyto latky obsahuiji.



Nazvy hardwarovych soucasti

Predni strana

O N @ >

M- om

’

NMLKJ

Smérova tlacitka H
Tlacitko a1 7 (vytvorit) |

Svételna lista J

Dotykovy panel / tlacitko K
dotykového panelu
Kontrolka hrace

-

Tlac¢itko = (mozZnosti) M

=2

Akenf tlacitka
Tlacitko A / Tlacitko O /
Tlacitko X / Tlacitko O

Prava packa / tlacitko R3
Reproduktor
Tlacitko @ (PS)

Zastreka pro sluchatka
s mikrofonem

Mikrofon
Tlacitko W (ztlumeni)
Leva packa / tlacitko L3

Horni strana

Tlacitko R1
Tlacitko R2
Port USB

D Tlacitko L1
E Tlacitko L2
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Parovani ovladace

PFi prvnim pouZiti ovladace jej musis sparovat se svou
konzoli PSS.

1 Zapni svou konzoli.

7 Ovlada¢ pfipoj ke své konzoli kabelem USB
dodavanym s konzoli.

3 Stiskni tlacitko @ (PS).

Ovladac se zapne. Poté, co problikne svételna lista,
se rozsviti kontrolka hrace.

Nabijeni ovladace

Kabelem USB dodavanym s konzoli pfipoj ovladac ke své
konzoli PS5, kdyz je konzole zapnuta nebo je v rezimu
odpocinku. V rezimu odpocinku bude svételna lista na
ovladaci blikat pomalu oranzové. Po dokonceni nabijent
svételna lista zhasne.

o Chces-li nabijet ovladac, kdyz je konzole v rezimu
odpocinku, nejdfiv musis tuto funkci aktivovat. Podrobné
informace najdes v uzivatelské prirucce konzole PS5.

» Ovlada¢ muzes také nabit pfipojenim kabelu USB
k pocitaci nebo jinému zafizeni s konektorem USB.

* Pouzijte kabel USB dodany s konzoli PS5. Pokud
pouzijete jiny, je tfeba pouzivat kabel USB, ktery splnuje
standardy USB. Ne vsechny kabely USB budou fungovat
spravné.




Technické udaje

Konstrukce a specifikace se mohou zménit bez

upozornéni.

V zavislosti na pouzivané verzi softwaru mze konzole PS5

fungovat odlisné, nez jak je popsano v této prirucce.

Vstupni jmenovity vykon

5V=1500 mA

Vestaveéna lithium-iontova

Typ baterie baterie
Napéti baterie 365V=
Kapacita baterie 1560 mAh
Provozni teplota 5az35°C
Hmotnost Pribl. 280 g

Systémovy software a software zafizeni

e K softwaru zafizeni ovladace je vam udélena licence
podle podminek samostatné licencni smlouvy s
koncovym uzivatelem. Podrobnosti najdete na strance
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

¢ Systémovy software konzole PS5 a software zafizeni
ovladace vzdy aktualizujte na nejnovéjsi verzi.
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Recyklace produktu na konci
Zivotnosti

Produkty jsou vyrobené z mnoha materialQ, které je
mozné recyklovat. Pri likvidaci produktl postupujte podle
mistnich predpist.

Likvidace elektrickych odpadl a baterii
(platné v EU a jinych zemich se systémy
sbéru tfidéného odpadu)

Pokud uvidite tento symbol na jakémkoli z nasich
elektrickych vyrobkd, baterii nebo jejich obalech, znamena
to, Ze prislusny elektricky vyrobek nebo baterie by v EU,
Spojeném kralovstvi, Turecku ¢i jinych zemich, kde jsou

k dispozici systémy sbéru tfidéného odpadu, nemély byt
likvidovany spolu s béZnym domacim odpadem.

Aby bylo mozné zajistit spravné nakladani s odpadem,
provadéjte laskaveé likvidaci elektronickych vyrobkd

a baterif pfes autorizované sbérné misto v souladu

s veskerymi platnymi mistnimi pravnimi predpisy a
poZadavky. V nékterych zemich muZete také elektrické
vyrobky a baterie nechat zlikvidovat zdarma prodejcem pfi
zakoupeni nového vyrobku stejného typu. Ve Spojeném

kralovstvi a zemich EU je navic mozné, Ze vétsi prodejci
budou pfijimat malé elektronické vyrobky k likvidaci
zdarma.

Pokud vyrobek obsahuje z divodu bezpecnosti, vykonu
a integrity dat integrovanou baterii, mél by ji vyménovat
pouze kvalifikovany servisni personal. Po skonceni jeho
Zivotnosti vyrobek odevzdejte na pfislusném misté

sbéru odpadu, kde s nim bude spravné nalozeno.

V piipadé vsech ostatnich baterii si pfectéte sekci na
téma bezpecného vyjmuti baterie z vyrobku. Baterii poté
odevzdejte na pfislusném misté sbéru odpadu, kde se
baterie recykluiji.

Tim, Ze zajistite, aby byly baterie nebo vyrobek spravné
zlikvidovany, pomUzete zabranit potencialnim negativnim
ddsledkdm pro Zivotni prostredi a zdravi lidi zplsobenym
nevhodnym zachazenim s odpadem.

Budete-li tento postup respektovat, pomuzete tim
chranit prirodni zdroje a zlepSovat standardy ochrany
zivotniho prostredi v souvislosti se zpracovanim a likvidacf
elektrickych odpadd.

Vy$e zobrazeny symbol se mdZe objevovat na nékterych
bateriich v kombinaci s chemickymi znackami, jako
naptiklad chemicky symbol olova (Pb), ktery na baterii
mUZe byt vyobrazen, pokud obsahuje vice nez 0,004 %
olova.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku nebo
baterie vdm poda autorizované sbérné misto ve vasi
oblasti, vase sluzba likvidace béZzného domaciho odpadu
nebo vas prodejce.



Recyklace produktu na konci Zivotnosti

Vice informaci o smérnici EU o bateriich (2013/56/EU)
najdete na nasledujici adrese:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/
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Informace ohledné souladu
s pfedpisy

q3

Tento produkt byl vyroben pro spole¢nost nebo
spolecnosti Sony Interactive Entertainment Inc.,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonsko.

Dovoz do Evropy a distribuce (s vyjimkou Spojeného
kralovstvi): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Dotazy tykajici se shody produktl v EU zasilejte
autorizovanému zastupci vyrobce, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V.,, Da Vincilaan 7-D1,

1930 Zaventem, Belgie.

Spotfebiteldm v EU, Spojeném kralovstvi
a Turecku Smérnice RE prohlaseni
JInformal DoC"

Spolecnost Sony Interactive Entertainment Inc. timto
prohlasuje, Ze tento produkt splfiuje zakladni pozadavky

a dalsi platna pravidla podle smérnice 2014/53/EU.
Podrobnosti naleznete na nasledujici adrese:
https://compliance.sony.eu

Frekvence, které vyuzivaji bezdratové sitové funkce tohoto
produktu, jsou v rozsahu 2,4 GHz (Bluetooth®). Bezdratové
frekvencni pasmo a maximalni vystupni vykon:

- Bluetooth® 2,4 GHz: méné nez 10 mW.



39



40

Zaruka

Na tento produkt se vztahuje zaruka vyrobce (spole¢nost
Sony Interactive Entertainment Europe Limited se

sidlem 10 Great Marlborough Street, Londyn, W1F 7LP,
Spojené kralovstvi) stanovena na dobu 12 mésict od jeho
zakoupeni. Uplné informace viz zaruéni list piloZzeny

v baleni konzole PS5 nebo na webu:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Autorska prava a ochranné
znamky

<&’ PlayStation”, ,PS5”, ,PlayStation Shapes Logo”

a ,DualSense” sui registrované ochranné znamky

alebo ochranné znamky spolocnosti Sony Interactive
Entertainment Inc.

LSONY" a 4lfl 5% " jsou registrovanymi ochrannymi
znamkami spolecnosti Sony Group Corporation.
Informace o softwaru open-source jsou dostupné na
strance doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Bezpecnost a ochrana zdravia

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precitajte tento
navod a vsetky navody ku kompatibilnému hardvéru.
Pokyny si uchovajte na buduce pouZzitie. Tento navod by
si v zaujme bezpecného pouzivania mali precitat rodicia
alebo opatrovnici deti.

Tento produkt bol navrhnuty s maximalnym zretelom na
bezpecnost. V pripade kazdého elektrického zariadenia
vsak pri nespravnom pouzivani hrozi potencialne riziko
poziaru, zasahu elektrickym pridom alebo zranenia.
Dodrziavajte vsetky upozornenia, opatrenia a pokyny.

V pripade, Ze produkt nefunguje normalne, vydava
neobvyklé zvuky alebo zépach alebo je prilis hortci na
dotyk, okamzite ho prestante pouzivat a odpojte kable.

/\ UPOZORNENIE
RADIOVE VLNY

Radiové viny mézu ovplyvnit elektronické zariadenia alebo
zdravotnicke pomdcky (napriklad kardiostimulatory), ¢o
moZe viest k poruchdm a moznym zraneniam.

* Ak pouzivate kardiostimulator alebo iné zdravotnicke
pomocky, pred pouzitim funkcie bezdrétovej siete
(Bluetooth® a bezdrotova siet LAN) sa poradte so
svojim lekarom alebo vyrobcom svojho zdravotnickeho
zariadenia.

¢ Funkciu bezdrétovej siete nepouzivajte na nasledujucich
miestach:

- V oblastiach, kde je pouZivanie bezdrotovych sieti
zakdzané, napriklad v nemocniciach. Pri pouZivani
konzoly v tychto priestoroch dodrZiavajte predpisy
prislusnych zdravotnickych zariadeni.

- Voblastiach v blizkosti poZiarnych alarmov,
automatickych dverf a inych typov automatizovaného
vybavenia.

MAGNETY A ZDRAVOTNICKE POMOCKY

Tento produkt obsahuje magnety, ktoré mézu rusit ¢innost
kardiostimulatorov, defibrilatorov a programovatelnych
shuntovych ventilov alebo inych zdravotnickych pomocok.
Neumiestriujte tento produkt do blizkosti takychto
zdravotnickych pomdcok alebo 0s6b, ktoré takéto
zdravotnicke pomocky pouzivaju. Ak pouzivate takéto
zdravotnicke pomdcky, pred pouZzitim tohto produktu sa
najprv poradte so svojim lekarom.

UROVEN HLASITOSTI

Ak sa sltchadlad s mikrofénom alebo slichadla na usi
pouzivaju pri vysokej hlasitosti, mbze dojst k nezvratnému
poskodeniu sluchu. Nastavte hlasitost na bezpe¢nu
Uroven. Po istom case sa vam Coraz vyssia Uroven
hlasitosti méze zdat normalna, v skutocnosti sa vam vsak
poskodzuje sluch. Ak pocitite zvonenie ¢i neprijemné
pocity v usiach alebo ak pocujete len timené zvuky,
prestarite slichadld pouZivat a poziadajte o vySetrenie



sluchu. Cim je hlasitost vys3ia, tym skér méZe nastat

porucha vasho sluchu. Ako si chranit sluch:

- Obmedzujte dizku ¢asu, pocas ktorého pouzivate
slichadla s mikrofonom alebo sltichadla na vysokej
hlasitosti.

- Nezvysujte hlasitost s cielom potlacit hluk prostredia.

- Ak nepocujete ludi, ktori rozpravaju vo vasej blizkosti,
zniZte hlasitost.

LITIOVE BATERIE

Ovladac obsahuje litium-idonovu nabijateln batériu.
Nemanipulujte s poskodenymi alebo vytekajucimi litium-
ionovymi batériami. Ak vyteka kvapalina z integrovanej
batérie, produkt okamZite prestante pouzivat a kontaktujte
zdkaznicku podporu. Ak sa vam tekutina dostane do odi,
nesuchajte si ich. Oc¢i ihned vyplachnite cistou vodou

a vyhladajte lekdrsku pomoc. Ak sa materidl dostane

do kontaktu s pokozkou alebo oblecenim, okamZzite
oplachnite postihnutd oblast ¢istou vodou a poradte sa
so svojim lekarom. Zabrarite kontaktu batérie s ohfiom

a nevystavujte ju extrémnym teplotdm, napriklad na
priamom slne¢nom svetle, vo vozidle na sinku alebo

v blizkosti zdroja tepla. Ovlddac ani batériu sa nikdy
nepokusajte otvarat, drvit, zahrievat alebo zapalovat.
Batériu nenechavajte nabijat dlhy ¢as, ked sa ovlddac
nepouziva.

Bezpecnost a ochrana zdravia

ZRANENIA MALYCH DETI

Produkt uchovavajte mimo dosahu malych deti. Malé deti
mozu prehltndt malé diely alebo okolo seba omotat kable,
¢o mbze spbdsobit zranenie alebo nehodu ¢i poruchu.

PRODUKT ANI PRISLUSENSTVO NIKDY
NEROZOBERAITE ANI NEUPRAVUITE, AK TO oK
NIE JE POVOLENE V TOMTO NAVODE

Existuje riziko poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo
zranenia.
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A\ Bezpe&nostné opatrenia

Prestavky

* Vlyhybajte sa dlhému nepretrzitému pouzivaniu tohto
produktu. Vo vSeobecnosti odportiicame, aby ste si
dopriali 15-mindtovu prestavku po kazdej hodine hry.

¢ Ak pocitujete Unavu alebo ospalost, nehrajte.

o Ak pri pouzivani ovlddaca zac¢nete pocitovat Unavu,
neprijemny pocit alebo bolesti rik ¢i pazi, okamzite
prestarite produkt pouzivat. Ak tento stav pretrvava,
obratte sa na lekara.

¢ Ak zacnete pocitovat niektory z nasledujucich
zdravotnych problémov, okamZite prestanite produkt
pouzivat. Ak priznaky pretrvavaju, poradte sa s lekarom.
- Zavrat, nevolnost, vycerpanost alebo priznaky

podobné priznakom kinetozy
- Neprijemny pocit alebo bolest v niektorej ¢asti tela
(napr. odi, usi, ruky alebo paze)

Vibrac¢na funkcia

Ak je ovladac poloZeny na rovnej ploche, jeho vibracie
pocas hry mozu viest k jeho padu a spdsobit zranenie
alebo poruchu.

Vibra¢nu funkciu alebo funkciu efektu spustenia
nepouZivajte, ak mate akékolvek ochorenie alebo zranenie
Casti tela, ako su kosti, kiby, svaly ruky alebo ramena,

ktoré sa mozZu ovplyvnit touto vibracnou funkciou. Ak
chcete funkcie vypnut, na domovskej obrazovke konzoly
PlayStation®5 vyberte polozky Settings (Nastavenia) £ >
Accessories (Prislusenstvo).

Vyboj statickej elektriny

Ked sa pouziva sltichadlo s mikrofénom alebo slichadla
na miestach s mimoriadne suchym ovzdusim, niekedy
mdZzete vo svojich usiach pocitit drobny a kratky vybor
statickej elektriny. Spdsobuje to akumulacia statickej
elektriny v tele ¢loveka, pricom nejde o poruchu sltichadla
s mikrofénom ani slichadiel. Tento Gcinok by sa mohol
zmiernit tym, Ze budete nosit oblecenie z materidlov, pri
ktorych vyboj statickej energie nevznika jednoducho.

Senzor pohybu

Pri pouzivani funkcie senzora pohybu bezdrétového

ovlddaca davajte pozor na nasledujice body. Ak ovladac

zasiahne osobu alebo predmet, moze dojst k nahodnému

zraneniu alebo poskodeniu.

e Pred pouzitim funkcie senzora pohybu si overte, ¢i mate
dostatok miesta na pohyb.

e Ovladac drzte pevne, aby sa vam nevysmykol z ruky
a nemohol spdsobit poskodenie alebo zranenie.

o Ak pouZivate ovladac, ktory je ku konzole PS5¢ pripojeny
pomocou kabla USB, uistite sa, Ze méate na kabel dost
miesta, aby nezasiahol osobu alebo predmet.

Svetelna lista

Nepozerajte sa na svetelnu listu na ovladadi, ked blika.
Ak sa u vas objavia neprijemné pocity ¢i bolest, okamzite
prestarite ovladac pouzivat.



Kvapalina, prach, dym, para a teplo
* VZdy dbajte na to, aby produkt a jeho konektory neprisli
do kontaktu s kvapalinou, nadmernym prachom a
malymi casticami.
e Produkt pocas pouZivania, uskladnenia alebo prepravy
nenechavajte na nasledovnych miestach.
- Miesta vystavené dymu alebo pare
- Miesta s vysokou vihkostou, prasnostou alebo
cigaretovym dymom
- Miesta v blizkosti ohrievacich spotrebicov, miesta
vystavené priamemu sinecnému svetlu alebo miesta,
kde sa zadrziava teplo

Nastavenie a manipulacia

o Kable nepouzivajte, ak st poskodené alebo upravené.

* Na produkt ani kable neumiestriujte tazké predmety,
produkt nehadzte, nenechajte ho spadnut ani ho inak
nevystavujte silnym narazom.

e Produkt neukladajte na povrchy, ktoré s nestabilné,
naklonené alebo vystavené vibraciam.

¢ Produkt nenechavajte na podlahe.

e Na kable nestupajte ani ich nepricvikujte, predovsetkym
v blizkosti konektorov.

o Kable netahajte ani neohybajte s nadmernou silou.

e Konzolu a pripojené prislusenstvo neumiestriujte na
podlahu alebo na miesto, kde by sa o riu mohol niekto
potknut alebo zakopnut.

Bezpelnostné opatrenia

Nedotykajte sa konektorov ani do nich ¢i do produktu
nezasuvajte cudzie predmety.

Ak chcete produkt vycistit alebo presunut alebo ho
pocas dlhsieho ¢asového obdobia neplanujete pouzivat,
odpojte kable.

Pocas elektrickej burky sa produktu nedotykajte.

Pocas prevadzky, prepravy alebo uskladnenia produkt,
prislusenstvo alebo batériu nevystavujte vysokym
teplotam, vysokej vihkosti ani priamemu slne¢nému
Ziareniu.
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Obsluha a manipulacia

Produkt ani prisluSenstvo nikdy
nerozoberajte ani neupravujte, ak to nie je
povolené v tomto navode

Produkt a prislusenstvo pouzivajte v stlade s pokynmi
uvedenymi v tomto navode. Na analyzu alebo modifikaciu
produktu ani na analyzu a pouZitie jeho konfiguracii
obvodov sa neposkytuje ziadne opravnenie.

Neopravnena Uprava produktu povedie k neplatnosti vasej
zaruky vyrobcu.

Manipulacia s ovladacom

* Batériu nabijajte pri teplote okolia v rozsahu 10 °C az
30 °C. Pri odlisnych teplotach nabijanie nemusi byt
natolko Ucinné.

» Batéria ma obmedzend Zivotnost. Vydrz batérie sa
bude s opakovanym pouzivanim a pribudajucim vekom
postupne skracovat. Zivotnost batérie sa bude Ifit aj
v zavislosti od sposobu uskladnenia, sposobu
pouZivania, prevadzkového prostredia a inych faktorov.

¢ Ked'sa ovladac dlhsi ¢as nepouziva, odporuica sa nechat
ho Uplne nabit aspori raz rocne, aby sa zachovala
funkc¢nost batérie.

e Tento vyrobok a jeho sucasti st vyrobené z kovu a
plastovych materidlov. Pri likvidacii vyrobku postupujte
podla miestnych predpisov pre nalezitu likvidaciu
takychto materialov.

Starostlivost a cistenie

Dodrzujte bezpecnostné opatrenia uvedené nizsie, aby

ste zabranili opotrebovaniu alebo vyblednutiu vonkajsich

Casti produktu.

* Neaplikujte prchavé latky, ako je insekticid.

e Gumové ani vinylové materidly nenechavajte v dlhSom
kontakte s produktom.

« Nepouzivajte riedidlo, benzin ani alkohol. Nepouzivajte
utierky, chemicky osetrené handricky a iné produkty,
ktoré obsahuju takéto latky.



Nazvy hardvérovych sucasti

Prednd cast

O N @™ >

M- om

NMLKJ

Smerové tlacidla H

Tlacidlo v 1 (vytvorit) |

Svetelna lista J
K

Dotykova ploska/
tlacidlo dotykovej plosky

Indikator hraca

-

Tlac¢idlo=(moznosti) M

=2

AkeEné tlacidla
Tlacidlo Av/tlacidlo O/
tlacidlo X/tlacidlo

Prava packa/tlacidlo R3
Reproduktor
Tla¢idlo @ (PS)

Port sltchadiel
s mikrofénom

Mikrofon
Tlacidlo Y (stisit)
Lava packa/tlacidlio L3

Horna cast

Tlacidlo R1
Tlacidlo R2
Port USB

D Tlacidlo L1
E Tlacidlo L2
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Sparovanie ovladaca

Ked budete ovladac pouzivat prvykrat, musite ho sparovat

so svojou konzolou PS5.

1
2

Zapnite svoju konzolu.

Pripojte ovladac ku konzole pomocou kabla
USB dodavaného s konzolou.

Stlacte tlacidlo @ (PS).

Ovladac sa zapne. Ked zablika svetelna lista, rozsvieti
sa indikator hraca.

Nabijanie ovladaca

Pomocou kébla USB dodévaného s konzolou pripojte
ovladac ku konzole PS5 ked je konzola zapnuta alebo

je v rezime odpocinku. Ked je vasa konzola v rezime
odpocinku, svetelna lista na ovlddaci pomaly blikd na
oranzovo. Po dokonceni nabijania sa svetelna lista vypne.

* Nabijat ovlada¢, kym je vasa konzola v rezime odpocinku,
je mozné len po aktivacii prislusnej funkcie. Podrobnosti
ndjdete v pouzivatelskej prirucke pre systém PS5.

¢ Ovladac mozZete nabijat aj pripojenim kabla USB
k pocitacu alebo inému USB zariadeniu.

¢ Pouzite kabel USB, ktory ste dostali spolu s konzolou PS5.
Pri pouzivani inych kablov sa uistite, ze pouzivate kabel
USB, ktory je v stlade so standardmi USB. Nie vsetky
kable USB budu fungovat spravne.




Technické parametre

Dizajn a technické Udaje sa mozu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.

V zavislosti od pouzivanej verzie softvéru konzoly PS5
moze konzola fungovat inak, ako je opisané v tejto

prirucke.
Napajanie 5V=1500 mA
- Vstavana litium-iénova
Typ batérie batéria
Napétie batérie 365V =
Kapacita batérie 1560 mAh

Prevadzkova teplota

5°Caz35°C

Hmotnost

Priblizne 280 g

Systémovy softvér a softvér zariadenia

o Softvér zariadenia ovladdaca je licencovany v sulade s
podmienkami samostatnej licencnej zmluvy koncového
pouzivatela. Podrobnosti ndjdete na stranke
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

o Systémovy softvér svojej konzoly PS5 a softvér
zariadenia ovlddaca vzdy aktualizujte na najnovsiu

verziu.
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Recyklacia produktu po skonceni
Zivotnosti

Produkty st vyrobené z mnohych materialov, ktoré mozno
recyklovat. Pri likvidacii produktov postupujte v stlade
s miestnymi predpismi.

Likvidacia odpadu z elektrickych
zariadeni a batérii (platné v Eurdpskej
Unii a ostatnych krajinach so zavedenymi
systémami separovaného zberu odpadu)

Ked vidite tento symbol na nasich elektrickych vyrobkoch,
batériach alebo obaloch, znamena to, Ze s tymto
elektrickym vyrobkom alebo batériou dodanou s tymto
produktom sa v EU, Spojenom kralovstve, Turecku ¢i inych
krajinach, kde su k dispozicii systémy separovaného zberu
odpadu, nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom.
V zaujme nalezitej likvidacie odpadu elektricky vyrobok
alebo batériu likvidujte prostrednictvom registrovaného
zberného strediska v stlade s platnymi zakonmi a
poziadavkami. V niektorych krajinach je mozné vyradené
elektrické vyrobky bezplatne likvidovat aj prostrednictvom
predajcov pri zakipeni novych produktov rovnakého

typu. Okrem toho moézu vacsi predajcovia v Spojenom
kralovstve a EU bezplatne prijimat mensi elektronicky
odpad - dostupnost sluzby si overte u svojho predajcu.
Ak ma vyrobok vstavanu batériu z bezpecnostnych alebo
prevadzkovych dévodov alebo z dévodu integrity Gdajov,
tuto batériu smie vymienat len kvalifikovany servisny
personal. Po skonceni Zivotnosti odovzdajte vyrobok
prislusnému zbernému stredisku za Gcelom spravnej
likvidacie. Informécie o inych typoch batérii najdete v casti
0 bezpecnom vybrati batérie z vyrobku. Batériu odovzdajte
prislusnému zbernému stredisku ur¢enému na recyklaciu
nepotrebnych batérii.

Spravnou likvidaciou vyrobku a batérie zabranite
moznému negativnemu vplyvu na zivotné prostredie

a ludskeé zdravie, ktory by hrozil pri nespravnej manipulacii
s odpadom.

Tymto konanim pomdZzete chranit prirodné zdroje a
zlepsovat Standardy ochrany Zivotného prostredia pri
manipulacii s elektrickym odpadom a jeho likvidacii.
Vyssie uvedeny symbol sa mdze na niektorych batériach
pouzivat v kombinacii s chemickou znackou, napriklad
chemickéa znacka olova (Pb) sa pridava, ak batéria
obsahuje viac ako 0,004 % olova.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku alebo
batérie vam poskytne autorizované zberné stredisko,
miestna sluzba zodpovedna za likvidaciu domového
odpadu alebo vas predajca.

Dalsie informécie tykajuce sa smernice EU o batériach
(2013/56/EU) najdete na nasledujticej adrese URL:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/



Informéacie o sulade

q3

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou alebo

v mene spolo¢nosti Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonsko.

Import a distriblcia v Eurépe (okrem Spojeného
kralovstva): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Poziadavky tykajuce sa zhody vyrobkov v Eurépskej dnii
by sa mali zasielat autorizovanému zastupcovi vyrobcu

na adresu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgicko.

Pre zakaznikov v EU, Spojenom kralovstve
a Turecku
Smernica RE - vyhlasenie o zhode

Spolocnost Sony Interactive Entertainment Inc. tymto
vyhlasuje, Ze tento produkt je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a s inymi relevantnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU. Podrobnosti njdete na tejto adrese
URL: https://compliance.sony.eu.

Frekvencie pouzivané funkciou bezdrétovej siete produktu
su v rozsahu 2,4 GHz (Bluetooth®). Bezdrdtové frekvencné
pasmo a maximalny vystupny vykon:

- Bluetooth® 2,4 GHz: menej nez 10 mW.
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Zaruka

Tento produkt je kryty 12-mesacnou zarukou od

vyrobcu, ktord zacina plynut v deri zaktpenia produktu,
poskytnutou spolo¢nostou Sony Interactive Entertainment
Europe Limited, 10 Great Marlborough Street, Londyn

WA1F 7LP Spojené kralovstvo. Blizsie podrobnosti najdete

v zaruke, ktorl najdete v baleni systému PS5 alebo
navstivte stranku:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.
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Autorské prava a ochranné
znamky

<&’ PlayStation”,,PS5", ,PlayStation Shapes Logo”

a ,DualSense” sui registrované ochranné znamky

alebo ochranné znamky spolocnosti Sony Interactive
Entertainment Inc.

LSONY" a 4y ., sU registrované ochranné

znamky alebo ochranné zndmky spolocnosti

Sony Group Corporation.

Informacie o softvéri s otvorenym zdrojovym kédom su
dostupné na stranke doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.
The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Egészség és biztonsag

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvasd el az
Utmutatot és a kompatibilis hardverek tmutatoit.

Orizd meg az Utmutatodkat, hogy késdbb is belelapozhass.

A gyermekek szileinek vagy gondviseldinek el kell
olvasniuk az Utmutatot a biztonsagos hasznalat
érdekében.

A terméket a biztonsag maximalis szem el6tt tartasaval
fejlesztették ki. Nem megfelelé hasznalat esetén azonban
- mint minden elektromos készulék - tlzet, dramutést
vagy személyi sériilést okozhat. Tartsd be az dsszes
figyelmeztetést, dvintézkedést és utasitast.

Azonnal hagyd abba a termék hasznélatat és hiizd ki

a kabeleket, ha a termék rendellenesen mdkodik,
szokatlan hangot vagy szagot bocsat ki, illetve érintésre
tul forro.

/\ FIGYELEM!
RADIOHULLAMOK

A radiohulldmok zavarhatjak az elektronikus eszkozok

vagy az orvostechnikai eszk6zok (példaul szivritmus-

szabdlyozok) mikodését, ami miikodési zavarokhoz,

illetve adott esetben sértlésekhez vezethet.

¢ Ha szivritmus-szabalyozét vagy mas orvostechnikai
eszkozt viselsz, akkor a vezeték nélkuli haldzati
funkcio (Bluetooth® vagy vezeték nélkuli helyi
haldzat) hasznalata elétt érdeklddj orvosodnal vagy
orvostechnikai eszkdzod gyartéjanal.

¢ Ne hasznald a vezeték nélkili haldzati funkciot

a kovetkezd helyeken:

- Olyan helyeken, ahol a vezeték nélkili halézat
hasznalata nem megengedett, példaul korhazakban.
Tartsd be azoknak az egészséguagyi intézményeknek
az eléirasait, amelyek létesitményeiben a konzolt
hasznalod.

- Tlzjelz6k, automatikus ajtok és egyéb automatikus
berendezések kornyezete.

MAGNESEK ES ORVOSI ESZKOZOK

A termék magneseket tartalmaz, amelyek megzavarhatjak
a pacemakerek, defibrilldtorok és programozhaté shunt
szelepek vagy egyéb orvosi eszk6zok mukodését. Ne
helyezze a terméket ilyen orvosi eszkozok vagy ezeket
hasznald személy kdzelébe. Amennyiben ilyen orvosi
eszkozoket hasznal, konzultaljon kezel6orvosaval a termék
hasznalata el6tt.



HANGEROSZINT

Ha nagy hangerével hasznélod a headsetet vagy a
fejhallgatdt, maradandd hallaskarosodast szenvedhetsz.
Allftsd a hangerdt biztonsagos szintre. Idével az egyre
hangosabb hang normalisnak tlnhet, de valdjaban kart
tehet a halldsodban. Ha cseng a flled, kellemetlen érzést
észlelsz a fuledben vagy tompa a beszéded, hagyd
abba a headset/fejhallgatd hasznalatat, és vizsgaltasd
meg a halldsodat. Minél nagyobb a hangerd, annal
hamarabb befolydsolhatja a halldsodat. A halldskarosodas
megelézése érdekében:
- Csak rovid ideig hasznald nagy hangeré mellett
a headsetet vagy a fejhallgatot.
- Ne noéveld a hangerét a kornyezeti zaj kizarasara.
- Csokkentsd a hangerét, ha nem hallod a kozelben
tartozkodok beszédét.

LITIUM AKKUMULATOROK

A vezérlé Ujratolthetd litiumion-akkumulatort tartalmaz.
Ne fogd meg a sérult vagy szivargd litiumion-
akkumulatorokat. A belsé akkumulatorfolyadék
szivargasakor ne hasznald tovabb a terméket, és azonnal
fordulj az Ggyfélszolgalathoz. Ha az anyag a szemedbe
kerdl, ne dorzsold. Azonnal Oblitsd ki a szemedet tiszta
vizzel, és fordulj orvoshoz. Ha az anyag a béroddel vagy
a ruhaddal érintkezik, azonnal 6blitsd le az érintett
terlletet tiszta vizzel, és fordulj orvoshoz. Ne engedd, hogy
az akkumulator tlzzel érintkezzen, ne tedd ki szélséséges
hémérsékletnek, példaul kozvetlen napfénynek,

Egészség és biztonsag

és ne hagyd napfénynek kitett jarmuben vagy héforras
kozelében. A vezérl6t vagy az akkumulatort soha ne
probald meg kinyitni, bezlzni vagy elégetni. Ne hagyd az
akkumulatort hosszU ideig tolteni, amikor a vezérld nincs
hasznalatban.

KISGYERMEKEK SERULESEI

A terméket tartsd tavol kisgyermekektdl. El¢fordulhat,
hogy a kisebb gyermekek lenyelik az alkatrészeket vagy
maguk koré tekerik a kabeleket, ami személyi sértlést,
balesetet vagy az eszkdz miikodési hibajat okozhatja.

SOHA NE SZERELD SZET ES NE VEGEZZ
MODOSITAST A TERMEKEN VAGY

A TARTOZEKAIN, HACSAK EZ AZ
UTMUTATOBAN NINCS LEIRVA

Fennall a tliz, dramtés és sérllés veszélye.




/\ Ovintézkedések

Szinetek beiktatasa

Ne hasznald a terméket tul hosszu ideig.

Altaldnossagban azt ajanljuk, hogy egy 6ranyi jaték utan

mindig tarts 15 perc szlnetet.

Ne hasznald a konzolt, ha faradt vagy, vagy alvasra van

szlkséged.

Azonnal hagyd abba a termék hasznélatat, ha kezded

faradtnak érezni magad, vagy kellemetlen érzést vagy

fajdalmat észlelsz a karodban vagy kézfejedben a

vezérld hasznalata kdzben. Ha tovabbra is fennall ez az

allapot, fordulj orvoshoz.

Ha az aldbbi egészségligyi problémak barmelyikét

észleled, azonnal hagyd abba a vezérlé hasznalatat.

Ha tovabbra is fennallnak a tlnetek, fordulj orvoshoz.

- Atengeribetegséghez hasonlé szédulés, hanyinger,
vagy faradtsag

- Kényelmetlenség- vagy fajdalomérzés egy testrésznél,
pl. szem, ful, kéz, kar

Rezgés funkcid

Ha a vezérld vizszintes fellleten van elhelyezve, a vezérl
rezgése jaték kozben annak leeséséhez vezethet, ami
sérllést vagy hibas mukoddeést okozhat.

Ne hasznald a rezgés vagy a ravaszhatas funkciét, ha
valamelyik testrészedben, példaul a karod vagy kézfejed
csontozataban, izlileteiben vagy izomzataban barmilyen
olyan betegséged vagy sérilésed van, amelyre a rezgés
funkcio hatassal lehet. A funkciok letiltasahoz nyisd meg
a PlayStation®5 kezdéképernydjérdl a Beallitasok £ >
Kiegészitd eszkozok menit.

Statikus aramutés

A headset vagy a fejhallgaté kilonosen szaraz levegéjl
kornyezetben vald hasznalatakor kismértéki gyors
(statikus) dramitést tapasztalhatsz a fulben. Ez a testben
felhalmozddott statikus elektromossag eredménye, nem
pedig a headset vagy fejhallgaté hibas miikodése okozza.
Ez a hatas csokkenthetd, ha olyan anyagokbdl készult
ruhat viselsz, amelyek nem keltenek konnyen statikus
aramutést.

Mozgasérzékeld

A vezeték nélkili vezérlé mozgasérzékeld funkcidjanak
hasznalata kozben Ugyelj a kovetkezSkre. Ha a vezérld
személynek vagy targynak Utkozik, az sérilést vagy kart
okozhat.



o A mozgasérzékeld-funkcio hasznalata elétt gyézédj meg
rola, hogy van elegendé mozgastér a vezérlé kordl.

e Markold meg erésen a vezérlét, hogy ne tudjon kicsuszni
a kezedbdl, és ne tudjon kart vagy sérilést okozni.

¢ Ha a PS5° konzolhoz USB-kabellel csatlakoztatva
hasznalsz vezérlét, gondoskod; rola, hogy elegendd hely
alljon rendelkezésre a kabel elhelyezéséhez, nehogy
személyeknek vagy targyaknak Gtkozzon.

Fénysav

Ne nézz meredten a fénysavra a vezérlén, ha az villog.
Azonnal hagyd abba a vezérl6 hasznalatat, ha kellemetlen
érzést vagy fajdalmat észlelsz.

Folyadék, por, fist, g6z és hé

¢ Mindig Ugyelj arra, hogy a termék és csatlakozoi
mentesek a folyadéktol, a felesleges portdl és az apréd
részecskéktol.
« Ne hagyd a terméket a kovetkezd helyeken hasznalat,
tarolas vagy szallitas kozben.
- FUstnek vagy gdznek kitett terlletek
- Magas paratartalmu, porral vagy cigarettafusttel
terhelt terlletek
- Fltéberendezések kozelében, kozvetlen napfénynek
kitett vagy hétarold helyiségekben

Ovintézkedések

Beallitas és kezelés

e Ne hasznald a kabeleket, ha azok sérlltek vagy
maodositottak.

Ne helyezz nehéz targyakat a termékre és a kabelekre,
ne dobald és ne ejtsd le a terméket, és Ugyelj arra, hogy
ne érje mas eros fizikai behatds sem.

Ne helyezd a terméket instabil, ferde, vagy razkddasnak
kitett felUletre.

Ne hagyd a terméket a padlon.

Ne lépj a kabelekre és ne csippentsd 0ssze éket,
kulonosen az aljzatok kozelében.

Ne huizd vagy hajlitsd a kdbeleket tulzott erével.

Ne helyezze a konzolt és a csatlakoztatott kiegészitéket
a padlora vagy olyan helyre, ahol elbotlast vagy elesést
okozhatnak.

Ne érintsd meg az aljzatokat, és ne dugj idegen
targyakat sem az aljzatokba, sem a termékbe.

HUzd ki a kabeleket, ha a terméket tisztitani vagy
mozgatni szeretnéd, vagy ha hosszabb ideig nem
hasznalod.

Ne érintsd meg a terméket villamlassal jaré vihar
kodzben.

Hasznalat, szallitas és tarolas kozben ne tedd ki

a terméket, a kiegészité eszkozoket vagy az
akkumuladtort magas hdmérsékletnek, magas
paratartalomnak vagy kozvetlen napfénynek.
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Haszndlat és kezelés

Soha ne szereld szét és ne végezz
modositast a terméken vagy a tartozékain,
hacsak ez az utmutatéban nincs leirva

A jelen kézikdnyv utasitasai szerint hasznald a terméket és
a tartozékokat. A termék vizsgdlata és modositasa, illetve
az aramkori konfiguracio vizsgalata és hasznélata nem
engedélyezett.

A termék jogosulatlan modositasa a gyartdi garancia
érvénytelenségét vonja maga utan.

A vezérl6 kezelése

o Az eszkoz toltését olyan helyen végezzik, ahol

a kornyezeti hdmérséklet 10 °C és 30 °C kozott van.
Egyéb feltételek mellett lehetséges, hogy a toltés nem
elég hatékony.

Az akkumulatorok élettartama véges. Az akkumulatorok
élettartama idével és a haszndlat soran fokozatosan
csokken. Az akkumulator élettartama a tarolasi
maodszertdl, a hasznalat madjatol, a kornyezeti és mas
tényezdktdl figgden is valtozik.

Ha huzamosabb ideig nem hasznalod a vezeték nélkuli
vezérlét, akkor az akkumulator mikodéképességének
megdrzése érdekében legalabb évente egyszer teljesen
toltsd fel.

A termék és alkatrészei fémbdl és mdanyagbdl
készultek. A termék leselejtezésekor kdvesd az adott
anyagok leselejtezésére vonatkozé helyi eléirasokat.

Apolas és tisztitas
Az aldbbi dvintézkedések kovetésével elkerlilheted a
termék kilsé burkolatdnak karosoddasat és elszinezddését.
¢ Ne alkalmazz illékony anyagokat, példaul rovarirtét.
¢ Ne érintkezzen hosszabb ideig gumi vagy vinil anyag
a termékkel.
« Ne haszndlj higitdt, benzint vagy alkoholt. Kerdild
a torlékenddk, vegyszeres kenddk és egyéb ilyen
anyagokat tartalmazo termékek hasznalatat.



Hardverdsszetevfk megnevezése

Elulsé rész

O N @ >

M- om

NMLKJ I
Irdnygombok H Jobb kar/R3 gomb
a1z (1étrehozés) gomb 1 Hangszord
Fénysav J (PS) gomb
Erintépanel/ K Headset csatlakozdja
érintépanel gomb L Mikrofon
Jatékosjelzé M & (némitas) gomb
= (opciok) gomb N Bal kar/L3 gomb
MUveletgombok
A gomb/Q gomb/
X gomb/[J gomb

Felsé rész

R1Tgomb
R2 gomb
USB-aljzat

D Llgomb

E

L2 gomb

59



60

A vezérld parositasa

Elsé hasznalatkor parositanod kell a vezérlét és
a PS5 konzolt.

1 Kapcsold be a konzolodat.

7 Csatlakoztasd a vezérlét a konzolodhoz a

konzolhoz mellékelt USB-kabel segitségével.

3 Nyomd meg a @ (PS) gombot.

A vezérlé bekapcsol. Miutan a fénysav villog,
a jatékosjelzd is vilagitani fog.

Toltsd fel a vezérlét

Miutan a konzolodat bekapcsoltad vagy pihend
lizemmodba allitottad, a konzolhoz mellékelt USB-kabel
segitségével csatlakoztasd a vezérl6t a PS5 konzolodhoz.
Ha a konzolod pihené tzemmaoddban van, a vezérléd

fénysavja narancssargan villog. Ha a feltoltés befejezédott,

a fénysav kialszik.

¢ Ahhoz, hogy a vezérlét akkor is tolthesd, mikor a konzol
pihend Gzemmaodban van, elészor engedélyezned kell
ezt a funkciot. Részletekért Iasd a PS5 Felhasznaloi
utmutatojat.

o Avezérl6t az USB-kabel szamitégéphez vagy mas

USB-eszkdzhoz vald csatlakoztatasaval is toltheted.

Hasznald a PS5 konzolhoz mellékelt USB-kabelt.

Mas kabelek hasznalatakor Ugyelj arra, hogy az

USB-szabvanyoknak megfelelé USB-kabelt hasznalj.

Nem minden USB-k&bel mikodik megfeleléen.




Termékjellemzdk

A kialakitas és a mUszaki adatok bejelentés nélkul

véltozhatnak.

A hasznalatban 1évo szoftververziotol fliggéen
eléfordulhat, hogy a PS5 konzol a jelen Utmutatéban
kozolt informacioktdl eltéréen mikodik.

Névleges bemend teljesitmény

5V=1500 mA

Akkumulator tipusa

Beépitett litium-ion
akkumulator

Akkumuldtorfesziiltség 365V=

Akkumuldtor kapacitasa 1560 mAh

Uzemi hémérséklet 5°C és 35 °C kozott
Tomeg Kb. 280 g

Rendszer- és eszkdzszoftver

o Avezérld eszkozszoftverének licencére egy kulon
végfelhasznaloi licencszerzédés feltételei vonatkoznak.
Tovabbi részletekért latogass el a
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/ weboldalra.

e Mindig frissitsd a PS5 konzol rendszerszoftverét,

valamint a vezérld eszkdzszoftverét a legujabb verzidra.
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A termék Ujrahasznositasa az
életciklusa végén

A termeékek szamos olyan anyagbdl készilnek, amelyek
Ujrahasznosithatok. A termékek artalmatlanitasakor be kell
tartani a helyi el6irasokat.

Az elektromos, akkumulator- és
elemhulladék artalmatlanitasa (az
Eurépai Unidban és mas, elkilonitett
hulladékgy(jtési rendszerrel rendelkez6
orszagokban érvényes)

Ha ezt a jelet latod barmely elektromos termékinkon,
akkumuldtorunkon, eleminkén, illetve azok
csomagoldsan, az azt jelenti, hogy az adott elektromos
terméket, illetve a termékhez mellékelt akkumulatort
vagy elemet nem szabad hdaztartasi hulladékként kezelni
az Eurdpai Unid, az Egyesllt Kirdlysag, Torokorszag,
valamint mas olyan orszagok tertletén, ahol elkulonitett
hulladékgyUjtési rendszer all rendelkezésre.

A megfelelé hulladékkezelés érdekében hivatalos
gyUjtéhelyen keresztil, az alkalmazandé jogszabalyoknak
vagy kovetelményeknek megfeleléen artalmatlanitsd az

adott elektromos terméket, akkumulatort vagy elemet.
Bizonyos orszagokban azonos tipusu Uj termék vasarlasa
esetén a leselejtezett elektromos eszkdzoket ingyenesen
leadhatod a viszonteladdnal. Emellett az Egyeslt
Kirdlysagban és az Eurépai Unidban eléfordulhat, hogy

a nagyobb viszonteladdk ingyenesen atvesznek kisebb
leselejtezett elektromos termékeket - a szolgaltatas
elérhetdségérdl érdekléd] a viszonteladodnal.

Ha egy termék beépitett akkumulatorral rendelkezik, akkor
biztonsagi, teljesitménybeli és adatintegritasi okokbdl a
beépitett akkumuldtort kizarélag képzett szervizszakember
cserélheti ki. A termék élettartama végén add at a kijelolt
gyljtéhelyen a megfeleld kezelés érdekében. Minden
egyéb akkumulator vagy elem esetén tekintsd meg

az akkumulator vagy elem biztonsagos eltavolitdsat
ismertet6 szakaszt. Add &t az akkumulatort vagy

elemet a megfeleld gydjtéhelyen az akkumulator- vagy
elemhulladék Ujrahasznositasa érdekében.

A termék, valamint az akkumulator vagy elem megfeleld
artalmatlanitasaval segitesz megeldzni a nem megfeleld
hulladékkezelés kornyezetre és emberi egészségre
gyakorolt negativ hatasait.

Ha igy teszel, elésegited a természeti kincsek

megovasat és az elektronikus eszkdzok kezelésére

és artalmatlanitdsara vonatkozo kérnyezetvédelmi
tevékenységek szinvonaldnak javuldsat.



A fenti szimbdlum az akkumulatorokon vagy elemeken
szerepelhet tovabbi kémiai jelolésekkel egyutt. Példaul
az olom vegyijele (Pb) akkor van feltlintetve, ha az
akkumulator vagy elem tobb mint 0,004% olmot
tartalmaz.

A termék, illetve az akkumulator vagy elem
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi részletes
informaciokért 1épj kapcsolatba a hivatalos
gyUjtéhelyeddel, a haztartasihulladék-kezeld
szolgaltatoddal vagy a viszonteladoddal.

Az EU elemekrél és akkumulatorokrol szolo iranyelvével
(2013/56/EU) kapcsolatos tovabbi informacioért nyisd
meg a kovetkezd URL-cimet:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/

A termék Ujrahasznositasa az életciklusa végén

63



Megfelel6ségi informaciok

C€

A termék gyartdja a Sony Interactive Entertainment Inc.,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan vagy annak
megbizottja.

Eurdpai importdr és forgalmazo (az Egyesult Kirdlysag
kivételével): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Az Eurdpai Unidban a termék megfeleléségével
kapcsolatos kérdésekben a gyartdé meghatalmazott
képviseldje illetékes: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

Az eurdpai unids, egyesiilt kiradlysagbeli

és torok vasarlok részére

RE iranyelv ,nem hivatalos DoC"-nyilatkozat
A Sony Interactive Entertainment Inc. kijelenti, hogy

ez a termék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
Részleteket a kdvetkezd hivatkozdson taldlsz:
https://compliance.sony.eu

A termék vezeték nélkuli haldzati funkcidja 2,4 GHz-

es (Bluetooth®) tartomanyt hasznal. Vezeték nélkdli
frekvenciasav és maximalis kimend teljesitmeény:

- 2,4 GHz-es Bluetooth®: legfeljebb 10 mW.
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Garancianyilatkozat

A termékre a vasarlastol szamitott 12 hdnapos gyartoi
garancia vonatkozik, amelyet a Sony Interactive
Entertainment Europe Limited, 10 Great Marlborough
Street, London, W1F 7LP, United Kingdom biztosit. Tovabbi
részletekért tekintse at a PS5 csomagolasaban taldlhato
garancialevelet vagy latogasson el ide:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Szerzdi jog és védjegy

A " PlayStation”, ,PS5”, ,PlayStation Shapes Logo”
és ,DualSense” a Sony Interactive Entertainment Inc.
bejegyzett védjegye vagy védjegye.

A ,SONY" és a(z) , 4 e, @ Sony Group Corporation
bejegyzett védjegye vagy védjegye.

A nyilt forraskddu szoftverekkel kapcsolatban tovabbi
informaciokat itt taldlsz:
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Varnost in zdravje

Pred uporabo tega izdelka natan¢no preberite ta prirocnik
in priro¢nike za zdruZzljivo strojno opremo. Navodila
shranite za prihodnjo uporabo. Starsi ali skrbniki morajo ta
priro¢nik prebrati, da zagotovijo varno uporabo.

lzdelek je zasnovan, kar se da varno. Vendar lahko vse
elektricne naprave zaradi napacne uporabe povzrocijo
poZzar, elektri¢ni udar ali telesne poskodbe. Upostevajte
vsa opozorila, varnostne ukrepe in navodila.

Ce izdelek ne deluje normalno, oddaja nenavadne
zvoke ali vonj oziroma Ce postane vro¢ na dotik, ga takoj
prenehajte uporabljati in odklopite vse kable.

/A OPOZORILO
RADIJSKI VALOVI

Radijski valovi lahko vplivajo na elektroniko ali medicinske
naprave (npr. sréne spodbujevalnike), kar lahko povzrodi
okvare in morebitne poskodbe.

« Ce uporabljate sr¢ni spodbujevalnik ali drugo medicinsko
napravo, se posvetujte z zdravnikom ali proizvajalcem
medicinske naprave, preden uporabite brezzi¢ni vmesnik
(Bluetooth® ali brezzi¢no omreZje LAN).

Funkcije brezzi¢nega omrezja ne uporabljajte:

- Na krajih, kjer je uporaba brezzicnega omrezja
prepovedana, npr. v bolnisnicah. Ce konzolo
uporabljate na obmocdju zdravstvene ustanove, se
drzite njenih predpisov.

- Na obmodjih v blizini pozarnih alarmov, avtomatskih
vrat in drugih vrst avtomatske opreme.

MAGNETI IN MEDICINSKI PRIPOMOCKI

Izdelek vsebuje magnete, ki lahko povzrocijo motnje srénih
spodbujevalnikov, defibrilatorjev, programljivih ventilov

za zdravljenje in drugih medicinskih pripomockov. Izdelka
ne puscajte v blizini teh medicinskih pripomockov ali

oseb, ki jih uporabljajo. Ce uporabljate takine medicinske
pripomocke, se pred uporabo izdelka posvetujte z
zdravnikom.



RAVEN GLASNOSTI

Ce slugalke z mikrofonom ali slugalke uporabljate pri visoki

glasnosti, lahko pride do trajne izgube sluha. Glasnost

nastavite na varno raven. Postopno zvisevanje zvoka se

lahko zdi normalno, vendar vam dejansko lahko poskoduje

sluh. Ce v usesih obcutite nelagodie, sligite zvonjenje

ali pridusen govor, prenehajte s poslusanjem in pojdite

na pregled sluha. Visja je glasnost, prej lahko pride do

poskodb sluha. Zas¢ita sluha:

- Omejite ¢as uporabe slusalk pri visoki glasnosti.

- Ne zvisujte glasnosti, da preglasite hrupno okolico..

- Ce ne sligite govoriti ljudi okoli sebe, zmanjsajte
glasnost.

LITUEVE BATERIJE

Ta kontroler vsebuje litij-ionsko akumulatorsko baterijo. Ne
uporabljajte poskodovanih litij-ionskih baterij ali taksnih,
ki puscajo. Ce iz vgrajene baterije izteka tekocina, takoj
prenehajte uporabljati izdelek in se obrnite na podporo
za stranke. Ce pride snov v odi, jih ne mencajte. O¢i
nemudoma izperite s ¢isto vodo in poiscite zdravnisko
pomoc. Ce pride snov v stik s koZo ali oblacili, nemudoma
sperite prizadeto obmocje s Cisto vodo in se posvetujte z
zdravnikom. Pazite, da baterija ne pride v stik z ognjem, in
je ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam, na primer
neposredni soncni svetlobi, v vozilu, ki je izpostavljen
soncu, ali v blizini toplotnega vira. Kontrolerja ali baterije
ne poskusajte odpirati, stiskati, segrevati ali zazigati. Ce
kontrolerja ne uporabljate, poskrbite, da se baterija ne bo
predolgo polnila.

Varnost in zdravje

POSKODBE MAJHNIH OTROK

Izdelek hranite izven dosega majhnih otrok. Majhni
otroci lahko pogoltnejo manjse dele ali okoli sebe ovijejo
kable, kar lahko povzroci poskodbe, nesreco ali napacno
delovanje.

IZDELKA ALI DODATNE OPREME NE
RAZSTAVUAITE ALI SPREMINJAJTE, RAZEN
CE TA PRIROCNIK TO DOVOUUIE.

Obstaja nevarnost pozara, elektricnega udara ali poskodb.
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A\ Previdnostni ukrepi

Premori

e |zogibajte se dolgotrajni neprekinjeni uporabi tega
izdelka. Na splosno priporo¢amo, da po vsaki uri igranja
vzamete 15 minut odmora.

e |zogibajte se igranju, ko ste utrujeni ali potrebujete
spanec.

» Takoj prenehajte uporabljati izdelek, ce ste utrujeni ali e
med uporabo kontrolerja zacutite nemir ali bolecine v
dlaneh ali rokah. Ce se tezave nadaljujejo, se posvetujte
z zdravnikom.

« Ce obcutite naslednje zdravstvene tezave, takoj
nehajte uporabljati izdelek. Ce se teZave nadaljujejo,
se posvetujte z zdravnikom.

- Vrtoglavica, slabost, utrujenost ali simptomi, podobni
potovalni slabosti

- Nelagodije ali bolecina v delu telesa, kot so odi, usesa,
dlani ali roke

Funkcija vibriranja

Ce kontroler stoji na ravni povrsini, lahko vibracije
kontrolerja med igranjem povzrocijo, da ta pade, kar lahko
privede do poskodb ali okvare.

Ne uporabljajte funkcije vibriranja ali funkcije sprozilnega
ucinka, ¢e imate tezave s kostmi, sklepi ali misicami

dlani in rok, na katere lahko vibriranje vpliva. Ce Zelite
onemogociti funkcije, na domacem zaslonu konzole
PlayStation®5 izberite Settings (Nastavitve) £ >
Accessories (Dodatna oprema).

Stati¢ni udar

Ce slugalke uporabljate na zelo suhem zraku, lahko véasih
pride do Sibkega in kratkega (staticnega) udara v usesih.
Ta nastane zaradi stati¢ne elektrike, ki se je nabrala

v telesu, in ne predstavlja okvare slusalk. Ta ucinek lahko
zmanjsate tako, da nosite oblacila iz materialov, ki tezje
ustvarijo stati¢ni udar.

Senzor za zaznavanje gibanja

Ko na brezzi¢nem igralnem plosc¢ku uporabljate funkcijo
senzorja zaznavanja gibanja, bodite pozorni na naslednje
tocke. Ce z igralnim plos¢kom zadenete ob osebo ali
predmet, bo morda povzrocil nenamerno poskodbo ali
skodo.

* Pred uporabo funkcije senzorja zaznavanja gibanja
zagotovite, da imate dovolj prostora za gibanje.

e Kontroler trdno drzite, da vam ne spolzi iz rok in povzrodi
telesne poskodbe ali poskoduje opreme.

« Ce uporabljate kontroler, ki je na konzolo PS5 prikljucen
z USB-kablom, se prepricajte, da je na voljo dovolj
prostora za kabel, da ta ne bo zadel ob osebo ali
predmet.

Svetlobni indikator

Ne glejte neposredno v svetlobni indikator kontrolerja,
ko utripa. Nemudoma prenehajte uporabljati kontroler,
Ce obcutite nelagodije ali bolecine.



Tekocina, prah, dim, sopara in vroc¢ina
« VVedno poskrbite, da na izdelku in prikljuckih ni tekocine,
prekomernega prahu in manjsih delcev.
* Med uporabo, shranjevanjem ali prenasanjem izdelka ne
puscajte na spodnjih obmodjih.
- Obmodja, ki so izpostavljena dimu ali pari.
- Obmocja z visoko vlaznostjo, veliko prahu ali
cigaretnega dima.
- Obmodja v blizini grelnih naprav, obmogdja, ki so
izpostavljena neposredni soncni svetlobi, ali obmocja,
ki ohranjajo vrocino.

Nastavitev in rokovanje

* Ne uporabljajte kablov, ¢e so poskodovani ali
spremenijeni.

Na izdelek ali kable ne postavljajte tezkih predmetov, ga

ne mecite ali drugace izpostavljajte mocnejsim udarcem.

Izdelka ne postavljajte na nestabilno, nagnjeno povrsino
ali taksno, ki je izpostavljena tresljajem.

Izdelka ne puscajte na tleh.

Ne stopajte na kable in jih ne pregibajte, Se posebej

v blizini prikljuckov.

Kablov ne vlecite ali upogibajte premocno.

Konzole in priklju¢ene dodatne opreme ne postavljajte
na tla ali na drugo mesto, kjer se lahko kdo spotakne
obnjo.

Ne dotikajte se prikljuckov in v njih ali izdelek ne
vstavljajte tujkov.

Previdnostni ukrepi

* Kable izkljucite, Ce Zelite izdelek ocistiti ali premakniti
oziroma ga ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

¢ Med nevihto z bliskanjem in grmenjem se ne dotikajte
izdelka.

¢ Med delovanjem, prevozom ali shranjevanjem izdelka,
dodatne opreme ali baterije ne izpostavljajte izjemno
visokim temperaturam, visoki viaznosti ali neposredni
soncni svetlobi.
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Uporaba in ravnanje

Izdelka ali dodatne opreme ne razstavljajte
ali spreminjajte, razen ce ta prirocnik to
dovoljuje

Izdelek in dodatno opremo uporabljajte v skladu z navodili
v tem priro¢niku. Nimate nikakrsnega dovoljenja za analizo
ali spreminjanje izdelka oziroma analizo in uporabo
njegovega vezja.

Nepooblasceno spreminjanje izdelka razveljavi garancijo
proizvajalca.

Uporaba kontrolerja

e Polnite v okolju s temperaturnim razponom med 10 °C
in 30 °C. Polnjenje v drugih okoljih mogoce ne bo enako
ucinkovito.

« Baterija ima omejeno Zivljenjsko dobo. Cas delovanja
baterije se ob nenehni uporabi in z leti postopoma
krajéa. Zivljenjska doba baterije se razlikuje tudi glede
na nacin shranjevanja, stanje uporabe, okolje in druge
dejavnike.

« Ce kontrolerja dlje ¢asa ne uporabljate, priporo¢amo, da
ga vsaj enkrat letno do konca napolnite in tako ohranite
funkcionalnost baterije.

e |zdelek in njegovi deli so izdelani iz kovinskih in
plasti¢nih materialov. Pri odlaganju izdelka upostevajte
lokalne predpise za pravilno odlaganje taksnih
materialov.

Nega in CisCenje

Upostevajte spodnja varnostna navodila in tako preprecite,

da se zunanjost izdelka spremeni ali razbarva.

« Ne nanasajte hlapnih snovi, kot je insekticid.

¢ Ne dovolite, da je izdelek dlje ¢asa v stiku z gumijastimi
ali vinilnimi materiali.

« Ne uporabljajte razredcila, bencina ali alkohola.
Izogibajte se uporabi robckov, krp, obdelanih
s kemikalijami, in drugih izdelkov, ki vsebujejo takSne
SNOVi.



Imena delov strojne opreme

Spredaj

O N @ >

M- om

Zgoraj

Smerni gumbi
Gumb \ 1z (ustvarite)
Svetlobni indikator

Sledilna ploscica/
gumb sledilne ploscice

Igral¢ev indikator
Gumb = (mozZnosti)

Ukazni gumbi
Gumb A/gumb O/
gumb X/gumb [

zZz - X“- —

Gumb R1
Gumb R2
USB vhod

Desna palica/gumb R3
Zvocnik

Gumb @) (PS)

Vti¢nica za slusalke
Mikrofon
Gumb Y (nemo)

Leva palica/gumb L3

D Gumb Ul
E Gumb L2
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ZdruZevanje kontrolerja

Ob prvi uporabi kontrolerja ga morate seznaniti
s konzolo PS5.

1 Vklopite konzolo.

7 Kontroler povefzite s konzolo prek USB kabla,
ki je prilozen konzoli.

3 Pritisnite gumb @ (PS).
Kontroler se vklopi. Ko svetlobni indikator utripa,
igralcev indikator zasveti.

Polnjenje kontrolerja

S USB kablom, ki je priloZzen konzoli, poveZite kontroler
s PS5 konzolo, ko je konzola vklopljena ali v stanju
mirovanja. Ko je konzola v stanju mirovanja, svetlobni
indikator na kontrolerju pocasi utripa oranzno. Ko je
polnjenje konc¢ano, se svetlobni indikator izklopi.

« Ce Zelite kontroler polniti, ko je konzola v stanju
mirovanja, morate najprej omogociti to funkcijo.
Podrobnosti si oglejte v uporabniskem prirocniku za PS5.

¢ Kontroler lahko polnite tudi tako, da USB kabel prikljucite
na racunalnik ali drugo napravo USB.

* Uporabite USB-kabel, ki je prilozen konzoli PS5.

Ce uporabite drugacen kabel, uporabite USB-kabel,
ki je skladen z USB-standardi. Vsi USB-kabli ne bodo
delovali pravilno.




Tehnic¢ni podatki

Zasnova in specifikacije se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Glede na razlic¢ico programske opreme, ki jo uporabljate,
lahko konzola PS5 deluje drugace, kot je opisano v tem

priro¢niku.
Vhodna mo¢ 5V=1500 mA
Vrsta baterije Vgrajgna litij-ionska
baterija

Napetost baterije 365V =

Zmogljivost baterije 1560 mAh

Delovna temperatura 5°Cdo35°C

Teza Priblizno 280 g

Sistem in programska oprema naprave

e Licenca za programsko opremo kontrolerja vam je
podeljena pod pogoji locene pogodbe za kon¢nega
uporabnika. Podrobnosti si oglejte na spletnem mestu
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

o Sistemska programska oprema konzole PS5 ter
programska oprema kontrolerja naj bo vedno
posodobljena na najnovejso razlicico.
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Recikliranje izdelkov po koncu
Zivljenjske dobe

Izdelki so izdelani iz Stevilnih materialov, ki jih je mogoce
reciklirati. Pri odlaganju izdelka upostevajte lokalne
predpise.

Odstranjevanje izrabljene elektri¢ne
opreme in baterij (velja za drZave Evropske
unije in druge drZave s sistemom lo¢enega
zbiranja odpadkov)

Ce je ta simbol prikazan na katerem koli od nagih
elektri¢nih izdelkov, bateriji ali embalazi, oznacuje, da
ustreznega elektri¢cnega izdelka oziroma baterije, ki mu je
priloZzena, ne smete zavreci med gospodinjske odpadke
v Evropski uniji, Zdruzenem kraljestvu, Turciji ali drugi
drzavi, kjer je na voljo lo¢eno zbiranje odpadkov.

Da poskrbite za pravilno ravnanje z odpadki, ustrezni
elektricni izdelek oziroma baterijo odnesite v pooblasceni
zbirni center v skladu z veljavnimi zakoni ali zahtevami.

V dolocenih drzavah lahko izrabljene elektricne izdelke
ob nakupu novega izdelka iste vrste brezplac¢no predate
prodajalcu. Poleg tega lahko vedji prodajalci v Zdruzenem

Kraljestvu in Evropski uniji brezplacno sprejemajo manjse
izrabljene elektri¢ne izdelke. Pri prodajalcu preverite, ali je
ta storitev na voljo.

Ce ima izdelek zaradi varnosti, u¢inkovitosti delovanja ali
celovitosti podatkov vgrajeno baterijo, lahko to baterijo
zamenja samo usposobljeno servisno osebje. Ob koncu
Zivljenjske dobe predajte izdelek na ustreznem zbirnem
mestu za pravilno ravnanje z odpadki. Za ustrezno
ravnanje z drugimi baterijami preberite razdelek o varnem
odstranjevanju baterij iz izdelka. Baterije odloZite na
ustreznem zbirnem mestu za recikliranje izrabljenih baterij.
S pravilno odstranitvijo izdelka ali baterije pripomorete k
preprecevanju morebitnih negativnih posledic za okolje in
zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocila napacna odstranitev.
S tem pomagate ohranjati naravne vire in izboljsati
standarde varovanja okolja pri obdelavi in odlaganju
elektronskih odpadkov.

Ta simbol je lahko na dolocenih baterijah uporabljen
skupaj s kemijskim simbolom. Ce baterija na primer
vsebuje vec kot 0,004 % svinca, je dodan kemijski simbol
za svinec (Pb).

Za podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka

ali baterije se obrnite na pooblasceni zbirni center,
komunalno sluzbo ali prodajalca.

Dodatne informacije v zvezi z direktivo EU o baterijah
(2013/56/EU) so na voljo na tem naslovu:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/



Informacije o skladnosti

q3

Ta izdelek je bil izdelan v obratih ali vimenu druzbe

Sony Interactive Entertainment Inc.,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonska.

Uvoznik in distributer za Evropo (razen ZdruZzenega
kraljestva): Sony Interactive Entertainment Deutschland
GmbH / Sony Interactive Entertainment Italia S.p.A. / Sony
Interactive Entertainment Benelux B.V. / Sony Interactive
Entertainment France S.A. / Sony Interactive Entertainment
Espafia S.A. - Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany.
Sony Interactive Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor,
2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Vprasanja v povezavi s skladnostjo izdelka v EU posljite
pooblasc¢enemu zastopniku proizvajalca: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,

1930 Zaventem, Belgija.

Za stranke v EU, ZdruZenem kraljestvu
in Turciji

Smernica RE - Izjava “Informal DoC”
Druzba Sony Interactive Entertainment Inc. izjavlja, da
je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolodili direktive 2014/53/EU. Podrobnosti
najdete na tem spletnem mestu:
https://compliance.sony.eu.

Funkcija za brezzicno omreZje tega izdelka uporablja
frekvencna obmodja 2,4 GHz (Bluetooth®). Brezzi¢ni
frekvencni pas in najvecja izhodna moc¢:

- Bluetooth® 2,4 GHz: manj kot 10 mW.
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Jamstvo

Proizvajalceva garancija, ki jo zagotavlja druzba

Sony Interactive Entertainment Europe Limited of

10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP,

United Kingdom, za ta izdelek zagotavlja kritje za

12 mesecev od datuma nakupa. Podrobnosti si oglejte

v garanciji, ki je priloZzena paketu PS5 ali obiscite:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Avtorske pravice in blagovne
znamke

"’ "PlayStation”, "PS5", “PlayStation Shapes Logo” in
"DualSense” so registrirane blagovne znamke ali blagovne
znamke druzbe Sony Interactive Entertainment Inc.
“SONY" in "dfjp 4., SO registrirane blagovne znamke ali
blagovne znamke druzbe Sony Group Corporation.
Informacije o odprtokodni programski opremi so na voljo
na spletnem mestu doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.
The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

79



Zdravlje i sigurnost

Prije upotrebe proizvoda paZzljivo procitajte ovaj priru¢nik
i sve prirucnike za kompatibilni hardver. Sacuvajte upute
za buducu upotrebu. Roditelji ili skrbnici djece trebali bi
procitati ovaj prirucnik za sigurnu upotrebu.

Ovaj je proizvod proizveden uz najvecu brigu za sigurnost.
Medutim, svaki elektri¢ni uredaj ako se nepropisno
upotrebljava moZe prouzrociti pozar, strujni udar ili
tjelesne ozljede. PridrZavajte se svih upozorenja, mjera
opreza i uputa.

Prekinite upotrebu i odmah iskopcajte kabele ako proizvod
ne funkcionira ispravno, proizvodi neobic¢ne zvukove, ima
neobican miris ili je prekomjerno vru¢ na dodir.

/\ UPOZORENJE

RADIOVALOVI

Radiovalovi mogu utjecati na elektroni¢ku opremuiili
medicinske uredaje (na primjer, elektrostimulator srca),
Sto moze uzrokovati oStecenja i moguce ozljede.

* Ako upotrebljavate elektrostimulator srca ili neki drugi
medicinski uredaj, prije upotrebe bezi¢ne mreze
(Bluetooth® i WLAN) posavjetujte se s lije¢nikom ili
proizvodacem medicinskog uredaja.
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¢ Bezicnu mrezu nemojte upotrebljavati na sljedecim
mjestima:

- Podrucdja u kojima je zabranjena upotreba bezi¢ne
mreze, npr. bolnice. Pridrzavajte se propisa medicinske
ustanove kada konzolu upotrebljavate u toj ustanovi.

- Podrudja u blizini pozarnih alarma, automatskih vrata
i ostalih vrsta automatizirane opreme.

MAGNETI | MEDICINSKI UREDAII

Ovaj proizvod sadrzi magnete koji mogu ometati
elektrostimulatore srca, defibrilatore i programibilne
mlazne ventile ili druge medicinske uredaje. Ovaj proizvod
nemojte stavljati blizu takvih medicinskih uredaja ni

blizu osoba koje ih upotrebljavaju. Ako upotrebljavate
takve medicinske uredaje, prije upotrebe ovog proizvoda
posavjetujte se s lijec¢nikom.



RAZINA JACINE ZVUKA

Ako slusalice s mikrofonom ili standardne slusalice
upotrebljavate pri velikoj jacini zvuka, moze doci do
trajnog oStecenja sluha. Postavite sigurnu razinu jacine
zvuka. Sve glasniji zvuk mozda ¢e vam tijekom vremena
poceti zvucati uobicajeno, ali moZe biti Stetan za sluh.
Ako osjetite zujanje u usima ili ¢ujete prigusene zvukove,
prestanite s upotrebom slusalica i obratite se lijecniku.

Sto je glasnoca veca, to bi mogla prije utjecati na vas sluh.

Kako biste zastitili sluh:

- Ogranicite vrijeme upotrebe slusalica koje se umecu
u usi ili standardnih slusalica pri visokoj glasnoci.

- Ne povecavajte jacinu zvuka radi blokiranja okolnih
zvukova.

- Smanijite jacinu zvuka ako ne mozete cuti ljude u svojoj
blizini.

LITIISKE BATERIE

Upravljac sadrzi ugradenu punjivu litij-ionsku bateriju.
Nemojte dodirivati litij-ionske baterije ako su ostecene
ili cure. Ako iz ugradene baterije po¢ne curiti tekucina,
odmah prestanite upotrebljavati proizvod i obratite

se korisnickoj podrsci. Ako vam tekucina dospije u odi,
nemojte ih trljati. Odmah isperite oci Cistom vodom i
potrazite lijecnicku pomoc. Ako tekucina dode u dodir s
kozom ili odjecom, odmah ispirete zahvaceni dio ¢istom
vodom i odmah se savjetujte sa svojim lije¢nikom.
Nemojte dopustiti da baterija dode u kontakt s vatrom
ili da je izloZena visokim temperaturama poput izravne

Zdravlje i sigurnost

sunceve svjetlosti, izlaganja baterije u vozilu izlozenom

suncu ili blizine izvora vrucine. Nikada nemojte pokusavati

otvoriti, gnjeciti, zagrijavati niti paliti upravijac ili bateriju.
Nemojte ostavljati bateriju da se puni duzi vremenski
period kada se upravlja¢ ne upotrebljava.

OZLJEDE MALE DJECE

Proizvod drzite izvan dohvata male djece. Mala djeca

mogu progutati male dijelove, mogu omotati kabele oko

sebe, sto moZe dovesti do ozljede, nesrece ili kvara.

NIKAD NEMOJTE RASTAVLIATI ILI
IZMJENJIVATI PROIZVOD ILI DODATNU
OPREMU OSIM AKO JE ODOBRENO OVIM
PRIRUCNIKOM

Postoji opasnost od poZara, strujnog udara ili kvara.
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A Mjere opreza

Uzimanje pauze

¢ |zbjegavajte neprestanu upotrebu ovog proizvoda.
Opcenito preporucujemo da nakon svakog sata igranja
napravite prekid od 15 minuta.

¢ Ne igrajte ako ste umorni ili neispavani.

e Odmah prestanite upotrebljavati proizvod ako se
pocnete osjecati umorno ili osjetite nelagodu ili bol
u dlanovima/rukama dok upotrebljavati upravljac.

Ako se stanje ne popravi, javite se lijecniku.

« Dozivite li neku od sljedecih zdravstvenih poteskoca,
odmah prestanite s upotrebom proizvoda. Ako se
simptomi nastave, obratite se lijecniku.

- Vrtoglavica, mucnina, umor ili simptomi sli¢ni mucnini
tijekom voznje

- Nelagoda ili bol u bilo kojem dijelu tijela, primjerice
u o¢ima, usima, Sakama ili rukama

Funkcija vibracije

Ako se upravljac nalazi na ravnoj povrsini, vibracija
upravljaca tijekom igre moze uzrokovati njegov pad sto
moZze dovesti do ozljede ili kvara.

Nemojte upotrebljavati funkcije vibracije ili efekta okidaca
ako ste bolesni ili imate ozljedu dijelova tijela poput kosti,
zglobova ili misica Sake ili ruke ili na koje moze utjecati
ova funkcija vibracije. Za onemogucavanje znacajki na
pocetnom zaslonu konzole PlayStation®5 odaberite
Settings (Postavke) £ > Accessories (Dodatna oprema).

Staticki udar

Prilikom upotrebe slusalica s mikrofonom ili standardnih
slusalica na mjestima gdje je zrak izuzetno suh moguce
je da cete ponekad osjetiti blagi i kratki (staticki) udar na
usima. To je rezultat statickog elektriciteta nakuplienog
u tijelu, a ne kvara slusalica s mikrofonom ili standardnih
slusalica. Taj se ucinak moze smanjiti nosenjem odjece
izradene od materijala koji ne stvaraju staticki udar.

Senzor pokreta

Prilikom upotrebe funkcije senzora pokreta na bezicnom

upravljacu pripazite na sljedece stvari. Ako upravljac¢ udari

osobu ili objekt, moze nehoti¢no izazvati ozljedu ili Stetu.

* Prije upotrebe funkcije senzora pokreta osigurajte si
dovoljno prostora za kretanje.

« Cvrsto drzite upravlja¢ kako vam ne bi iskliznuo iz ruke i
uzrokovao ostecenje ili ozljedu.

* Ako upotrebljavate upravljac koji je prikljuc¢en na
konzolu PS5® s pomocu USB kabela, pobrinite se da ima
dovoljno prostora za kabel tako da ne udari osobu ili
predmet.

Svjetlosna traka

Nemojte gledati izravno u svjetlosnu traku na upravljacu
dok treperi. Odmah prekinite s upotrebom upravljaca ako
osjetite bilo kakvu nelagodu ili bol.



Tekucina, prasina, dim, para i vrucina
« Pobrinite se da se proizvod i njegovi prikljucci ne nalaze
u blizini tekucine, prekomjerne prasine ili malih cestica.
* Nemojte ostavljati proizvod na sljedecim podrudjima
tijekom upotrebe, pohrane ili prijevoza.
- Podrudja izloZzena dimu ili pari
- Podrudja visoke vlaznosti, prasine ili dima cigareta
- Podrudja u blizini kucanskih aparata za grijanje,
podrugja izlozena izravnoj suncevoj svjetlosti ili
podrucja koja zadrzavaju toplinu

Postavljanje i rukovanje

* Nemojte upotrebljavati kabele ako su osteceni ili
izmijenjeni.

Na proizvod ili kabele nemojte stavljati teske predmete,
nemojte ih bacati ni ispustati ili ni na neki drugi nacin
izlagati jakom fizickom udarcu.

Nemojte stavljati proizvod na povrsine koje su
nestabilne, nagnute ili podloZne vibracijama.

Nemoijte ostavljati proizvod na podu.

Nemojte hodati po kabelima ili ih Stipati posebice na
mijestima gdje se nalaze prikljucci.

Nemojte povlaciti ili savijati kabele prekomjernom
snagom.

Ne stavljajte konzolu i prikljuceni pribor na pod ili na
mjesto gdje bi mogli izazvati spoticanje.

Nemojte dodirivati prikljucke ili umetati strane predmete
u njih ili proizvod.

Mjere opreza

« Iskljucite kabele ako Zelite odistiti ili premjestiti proizvod
ili ga ne namjeravate upotrebljavati dulje viemensko
razdoblje.

* Nemojte dirati proizvod tijekom grmljavinske oluje.

¢ Proizvod, dodatnu opremu ili bateriju nemojte izlagati
visokim temperaturama, visokoj vlazi ili izravnoj suncevoj
svjetlosti tijekom uporabe, transporta i skladistenja.
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Upotreba i rukovanje

Nikad nemojte rastavljati ili izmjenjivati
proizvod ili dodatnu opremu osim ako je
odobreno ovim priru¢nikom

Proizvod i opremu upotrebljavajte u skladu s uputama
koje se nalaze u ovom priruc¢niku. Korisnici nemaju
dopustenje za analizu ili modifikaciju ovog proizvoda,
kao ni za analizu i upotrebu njegova strujnog kruga.
Neovlastene izmjene proizvoda ponistit ¢e proizvodacevo
jamstvo.

Rukovanje upravljacem

¢ Bateriju punite u okruzenju s rasponom temperature
od 10° C do 30° C. Punjenje moZda nece biti jednako
ucinkovito u drugim okruzenjima.

¢ Baterija je ogranicenog vijeka trajanja. Kapacitet baterije
postupno se smanjuje s upotrebom i starenjem. Zivotni
vijek baterije varira i ovisno o nacinu spremanja, stanju
upotrebe, okolini i ostalim ¢imbenicima.

» Ako upravlja¢ ne namjeravate upotrebljavati duze
vrijeme, preporuceno ga je potpuno napuniti barem
jednom godisnje kako ne bi izgubio funkcionalnost.

¢ Proizvod i njegovi dijelovi napravljeni su od metala i
plastike. Prilikom odlaganja proizvoda slijedite lokalne
propise za pravilno zbrinjavanje takvih materijala.

Odrzavanje i ¢is¢enje

Slijedite mjere opreza u nastavku kako biste sprijecili

ostecenje ili promjenu boje vanjskog dijela proizvoda.

* Nemojte primjenjivati snazna sredstva poput insekticida.

¢ Sprijecite duZi kontakt gumenih ili vinilnih materijala
s proizvodom.

« Nemojte upotrebljavati razrjedivac, benzin ili alkohol.
Nemojte upotrebljavati viazne maramice, kemijske krpe
i ostale proizvode koji sadrze takve tvari.



Nazivi dijelova hardvera

Prednja strana

O N @ >

M- om

NMLKJ

Gumbi za kretanje H
Gumb \ 1z (stvori) |
Svjetlosna traka J

K

Dodirna ploha /
gumb dodirne plohe

Indikator igraca

-

Gumb = (mogu¢nosti) M

Akcijski gumbi
Gumb A/gumb O/ N
gumb X/gumb [

Desna palica / gumb R3
Zvuénik
Gumb @) (PS)

Priklju¢nica slusalica
s mikrofonom

Mikrofon

Gumb &
(iskljucivanje zvuka)

Lijeva palica / gumb L3

Gornji dio

Gumb R1
Gumb R2
USB prikljucnica

D Gumb Ul
E Gumb L2
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Uparivanje upravljaca
Kada prvi puta budete upotrebljavali upravljac, bit ¢e ga
potrebno upariti s vasom konzolom PS5.

1 Ukljucite konzolu.

) Pove¥ite upravlja¢ sa svojom konzolom
upotrebljavajuci USB kabel priloZzen uz vasu
konzolu.

3 Pritisnite gumb @ (PS).

Upravljac ce se ukljuciti. Nakon Sto svjetlosna traka
zatreperi, indikator igraca ¢e poceti svijetliti.

Napunite upravljac

Upotrijebite USB kabel priloZzen uz vasu konzolu kako
biste povezali upravljac sa svojom konzolom PS5 kada je
konzola uklju¢ena ili u stanju mirovanja. Kada je u stanju
mirovanja, svjetlosna traka na upravljacu sporo treperi
narancastom bojom. Nakon dovrsetka punjenja svjetlosna
traka se iskljucuje.

¢ Kako biste napunili upravlja¢ dok je konzola u stanju
mirovanja, najprije morate omoguditi ovu znacajku.
Pojedinosti potrazite u Uputama za upotrebu za PS5.

« Upravlja¢ mozete puniti i tako da USB kabel povezete
s racunalom ili drugim USB uredajem.

« Upotrijebite USB kabel isporucen s konzolom PS5. Kada
proizvod upotrebljavate s drugim kablovima, pobrinite
se da upotrebljavate USB kabel koji je u skladu s USB
standardima. Nece svi USB kabeli raditi na ispravan nacin.




Tehnicke karakteristike

Dizajn i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne
obavijesti.

Ovisno o verziji softvera koju upotrebljavate, konzola

PS5 moZe raditi drugacije nego sto je opisano u ovom

priru¢niku.

Ulazna snaga 5V=1500 mA

Vrsta baterije Ugra@ena litij-ionska

baterija

Napon baterije 365V =

Kapacitet baterije 1560 mAh

Radna temperatura 5°Cdo35°C

Masa Pribl. 280 g

Softver sustava i uredaja

« Softver uredaja upravljaca licenciran vam je prema
uvjetima posebnog licencnog ugovora za krajnjeg
korisnika. Vise pojedinosti potrazite na adresi
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

o Uvijek aZurirajte softver sustava konzole PS5 i softver
uredaja upravljaca na najnoviju verziju.
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Recikliranje po isteku trajanja
proizvoda

Proizvodi su izradeni od materijala koji se moZze reciklirati.
Slijedite lokalne uredbe prilikom odlaganja proizvoda.

Odlaganje otpada elektri¢cne opreme

i baterija (primjenjivo u Europskoj uniji

i ostalim drzavama s odvojenim sustavima
prikupljanja otpada)

Kad vidite ovaj simbol na bilo kojem nasem elektricnom
proizvodu, bateriji ili pakiranju, oznacava da se
odgovarajuci elektri¢ni proizvod ili baterija koji je isporucen
s ovim proizvodom ne smije odlagati s ku¢anskim
otpadom u Europskoj uniji, Ujedinjenom Kraljevstvu,
Turskoj ili ostalim drzavama s odvojenim sustavima
prikupljanja otpada.

Radi osiguranja ispravne obrade otpada, predajte
odgovarajuci elektri¢ni proizvod ili baterije radi
zbrinjavanja u ovlasteni centar za prikupljanje otpada,

u skladu s vazecim zakonima ili zahtjevima. U nekim se
drzavama otpadni elektri¢ni proizvodi i baterije mogu
besplatno zbrinuti i predavanjem u trgovini prilikom

kupnje novih proizvoda iste vrste. Nadalje, u Ujedinjenom
Kraljevstvu i Europskoj uniji vece trgovine mogu primiti
male otpadne elektronicke proizvode bez naknade pa
provjerite dostupnost usluge s prodavacem.

Kad proizvod ima ugradenu bateriju zbog sigurnosti,
izvedbe ili razloga integriteta podataka, ukljucenu bi
bateriju trebalo zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Na
kraju vijeka trajanja predajte proizvod odgovarajucem
prikupnom centru za ispravno odlaganje. Za sve ostale
baterije pregledajte odjeljak o sigurnom nacinu uklanjanja
baterije iz proizvoda. Predajte bateriju odgovarajucem
prikupnom centru za recikliranje iskoristenih baterija.
Zbog toga sto osiguravate da je proizvod ili baterija
ispravno odloZena, na taj nacin pomazete sprijeciti
moguce negativne posljedice za okolis i ljudsko zdravlje
do kojih bi moglo doci neispravnim odlaganjem baterije.
Time cete doprinijeti o¢uvanju prirodnih izvora i povecanju
standarda zastite okolisa u obradi i zbrinjavanju
elektricnog otpada.

Gornji simbol moZe se nalaziti na odredenim baterijama
uz ostale kemijske simbole, na primjer, kemijski simbol
olova (Pb) dodaje se kad baterija sadrZi vise od 0,004 %
olova.

Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda

ili baterije, obratite se ovlastenom prikupnom centru,
komunalnom poduzecu ili trgovini u kojoj ste kupili
proizvod.

Za daljnje informacije povezane s EU Direktivom za
baterije (2013/56/EU) posjetite URL:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/



Informacije o sukladnosti

q3

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime tvrtke

Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan.

Uvoznik i distributer za Europu (bez Ujedinjenog
Kraljevstva) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,
2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Upiti o uskladenost proizvoda u Europskoj Uniji trebaju

se slati ovlastenom predstavniku proizvodaca, poduzecu
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Za korisnike u Europskoj uniji,
Ujedinjenom Kraljevstvu i Turskoj

RE Direktiva - ,Nesluzbena Izjava

o sukladnosti”

Ovim putem tvrtka Sony Interactive Entertainment Inc.
izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan svim osnovnim
zahtjevima i drugim vaznim odredbama Direktive
2014/53/EU. Za pojedinosti pristupite sljedecem URL-u:
https://compliance.sony.eu.

Frekvencije koje upotrebljavaju znacajke bezicne mreze
ovog proizvoda je raspon od 2,4 GHz (Bluetooth®).
BeZicni frekvencijski pojas i maksimalna izlazna snaga:
- Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 10mW.
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Jamstvo

Ovaj je proizvod pokriven 12 mjeseci, od datuma

kupnije, jamstvom proizvodaca, a koje pruza tvrtka Sony
Interactive Entertainment Europe Limited na adresi 10
Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Ujedinjeno
Kraljevstvo. Pogledajte jamstvo isporuceno u PS5 paketu
za cjelokupne pojedinosti ili posjetite web-mjesto:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Autorska prava i zastitni znakovi

"’ "PlayStation”, "PS5", “PlayStation Shapes Logo”

i "DualSense” registrirane su trgovacke marke ili trgovacke
marke tvrtke Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY" i "4y e registrirane su trgovacke marke ili
trgovacke marke tvrtke Sony Group Corporation.
Informacije o softveru otvorenog koda dostupne su na
web-mjestu doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Zdravlje i bezbednost

Pre upotrebe proizvoda, paZljivo procitajte ovaj prirucnik

i sve prirucnike za kompatibilni hardver. Sacuvajte uputstva
za buduce korisc¢enje. Roditelji ili staratelji dece bi trebalo
da procitaju ovaj priru¢nik radi bezbednog koriscenja.

Prilikom dizajniranja ovog uredaja, nas glavni prioritet
je bila bezbednost. Medutim, svaki elektri¢ni uredaj, ako
se ne koristi pravilno, moze izazvati pozar, strujni udar ili
naneti telesne povrede. Pridrzavajte se svih upozorenja,
mera predostroZnosti i uputstava.

Odmah prekinite da koristite ovaj uredaj i iskljucite sve
kablove ako uredaj ne radi na uobicajen nacin, ako iz
njega dopiru neobic¢ni zvukovi ili miris, odnosno ako
postane previse topao na dodir.

/\ UPOZORENJE
RADIO TALASI

Radio talasi mogu ometati rad elektronske opreme ili
medicinskih uredaja poput pejsmejkera, sto moZe izazvati
kvarove i moguce povrede.

o Ako koristite pejsmejker ili drugi medicinski uredaj,
posavetujte se sa lekarom ili proizvoda¢em medicinskog
uredaja pre koriscenja funkcije za bezi¢no umreZavanje
(Bluetooth® i beZi¢na LAN mreza).

« Nemojte koristiti funkciju za beZi¢no umrezavanje na
sledec¢im mestima:

- Prostori u kojima je koriscenje bezi¢ne mreze
zabranjeno, kao sto su bolnice. Pridrzavajte se propisa
medicinskih ustanova kada koristite konzolu u
njihovim prostorima.

- Podrudja u blizini protivpoZarnih alarma, automatskih
vrata i drugih vrsta automatizovane opreme.

MAGNETI I MEDICINSKI UREDAIJI

Ovaj proizvod ima magnete koji mogu da izazovu smetnje
na pejsmejkerima, defibrilatorima i programabilnim

Sant ventilima ili drugim medicinskim uredajima. Ne
postavljajte ovaj proizvod blizu ovakvih medicinskih
uredaja ili osoba koje ih koriste. Posavetujte se sa lekarom
pre koriS¢enja ovog proizvoda ako koristite neki takav
medicinski uredaj.



NIVO JACINE ZVUKA

Ako je zvuk koji slusate preko slusalica ili slusalica sa

mikrofonom previse glasan, moze do¢i do gubitka sluha.

Podesite jacinu zvuka na bezbedan nivo. Tokom vremena,

veoma glasan zvuk moze poceti da zvuci normalno, ali u

stvari moze ostetiti vas sluh. Ako vam odzvanja u usima,

odnosno ako osecate nelagodnost u usima ili Cujete

prigusen govor, prekinite slusanje i proverite sluh. Sto

je glasniji zvuk, vece su Sanse da ostetite sluh. Da biste

sacuvali sluh:

- Ogranicite vreme tokom kojeg cete slusati veoma glasan
zvuk preko slusalica sa mikrofonom ili slusalica.

- Nemojte da pojacavate jacinu zvuka da biste blokirali
buku iz okruZenja.

- Smanijite jacinu zvuka ako ne mozete da Cujete osobe
blizu vas dok pricaju.

LITHUMSKE BATERIJE

Kontroler se napaja pomocu punjive litijum-jonske
baterije. Ne koristite oStecene ili procurele litijum-jonske
baterije. Ako te¢nost iz ugradene baterije procuri, odmah
prestanite da koristite proizvod i obratite se korisnickoj
podrsci Ako vam sadrzaj dospe u oci, nemojte ih trljati.
Odmah isperite oci ¢istom vodom i potrazite lekarsku
pomoc. Ako te¢nost dode u kontakt sa koZom ili odec¢om,
odmabh isperite povrsinu na koju je dospela te¢nost ¢istom
vodom i potrazite pomoc lekara. Vodite racuna da baterija
ne dode u kontakt sa vatrom i nemojte je izlagati izuzetno
visokim temperaturama, na primer direktnoj suncevoj

Zdravlje i bezbednost

svetlosti, niti je ostavljati u vozilu koje se nalazi na suncu
ili blizu izvora toplote. Nemojte pokusavati da otvorite,
zgnjecite, zagrevate ili zapalite kontroler ili bateriju.
Nemojte ostavljati bateriju da se puni duzi vremenski
period kada se kontroler ne koristi.

POVREDE MALE DECE

Drzite proizvod van domasaja male dece. Mala deca mogu
da progutaju male delove ili da obmotaju kablove oko
sebe, sto moZe da dovede do povreda ili izazove nesrecu
ili kvar.

NIKADA NE RASTAVUAIJTE | NE MODIFIKUITE
PROIZVOD ILI DODATNU OPREMU

OSIM AKO JE TO ODOBRENO U OVOM
PRIRUCNIKU

Postoji opasnost od pozara, strujnog udara ili povreda.
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A\ Mere predostroZnosti

Pravljenje pauza

Izbegavaijte dugotrajno kontinuirano koris¢enje ovog

proizvoda. Opsta preporuka je da pravite pauze od 15

minuta posle svakog sata igre.

Izbegavajte igranje kada ste umorni ili vam je potreban

san.

Odmah prestanite da koristite proizvod ako pocnete da

se osecate umorno ili ako osetite nelagodnost ili bol u

Sakama ili rukama dok rukujete kontrolerom. Ako stanje

potraje, obratite se lekaru.

Ako imate bilo koji od sledecih zdravstvenih problema,

odmah prekinite sa upotrebom proizvoda. Ako simptomi

potraju, obratite se lekaru.

- Vrtoglavica, mucnina, zamor ili simptomi sli¢ni morskoj
bolesti

- Nelagodnost ili bol u delu tela kao Sto su oci, usi, Sake
ili ruke

Funkcija vibracije

Ako se kontroler nalazi na ravnoj povrsini, njegova vibracija
tokom igre moze uzrokovati pad, sto moze dovesti do
povrede ili kvara.

Nemoijte da koristite funkciju vibracije ili funkciju efekta
trigera ako imate neko oboljenje ili povredu dela tela,
poput kostiju, zglobova ili misi¢a na Saci ili ruci ili

povredu koju moze pogorsati funkcija vibracije. Da biste
onemogucdili funkcije, izaberite Settings (Postavke) ¥ >
Accessories (Dodatna oprema) na po¢etnom ekranu
PlayStation®5 konzole.

Staticki elektricitet

Kada slusalice ili slusalice sa mikrofonom koristite

u okruzenju sa narocito suvim vazduhom, ponekada
moZzete osetiti na kratko staticki elektricitet na usima.

U pitanju je posledica praznjenja statickog elektriciteta
nakupljenog na telu i nije u pitanju kvar na slusalicama sa
mikrofonom ili slusalicama. Da biste smanijili praznjenje
statickog elektriciteta, nosite odecu od materijala koji nije
sklon stvaranju statickog elektriciteta.

Senzor pokreta

Kada koristite funkciju senzora pokreta na bezicnom

kontroleru, obratite paznju na sledece. Ako kontroler udari

u osobu ili predmet, to moze izazvati slucajne povrede ili

ostecenje.

o Pre koriscenja funkcije senzora pokreta, proverite da li
imate dovoljno prostora za kretanje.

« Cvrsto uhvatite kontroler kako biste sprecili da vam
isklizne iz ruku i izazove Stetu ili povredu.

o Ako koristite kontroler koji je povezan za PS5® konzolu
preko USB kabla, uverite se da ima dovoljno prostora za
kabl tako da kabl ne udari osobu ili predmet.

Svetlosna traka

Ne gledajte u svetlosnu traku na kontroleru kada treperi.
Odmah prestanite da koristite kontroler ako osetite bilo
kakvu nelagodnost ili bol.



Tecnost, prasina, dim, para i toplota

¢ Vodite racuna da na uredaju i njegovim prikljuccima
nema tecnosti, prasine i sitnih cestica.

* Nemojte ostavljati uredaj na sledec¢im mestima kada ga
koristite, odlaZete ili transportujete.
- Na mestima na kojima je izlozen dimu ili pari
- Na mestima sa puno vlage, prasine i duvanskog dima

- Na mestima blizu uredaja za grejanje, na mestima
na kojima je izlozen direktnoj suncevoj svetlosti ili
mestima na kojima se zadrZava toplota

Podesavanje i rukovanje

* Nemojte da koristite kablove ako su osteceni ili
prepravljeni.

Nemojte da stavljate teSke predmete na uredaj ili
kablove, bacate ili ispustate uredaj ili na neki drugi nacin
izlaZete uredaj prekomernoj sili.

Nemojte da postavljate uredaj na nestabilne ili
nakrenute povrsine, odnosno povrsine izloZzene vibraciji.
Nemoijte da ostavljate uredaj na podu.

Nemojte da gazite po kablovima i vodite racuna da ih ne
prignjecite, narocite deo kabla blizu utikaca.

Nemojte prejako da povlacite ili savijate kablove.

Ne stavljajte konzolu i povezanu dodatnu opremu

na pod ili na mesto gde mogu izazvati saplitanje ili
spoticanje.

Nemoijte da dodirujete prikljucke, niti da gurate strane
predmete u njih ili proizvod.

Mere predostroznosti

« Iskljucite kablove pre ciscenja ili premestanja uredaja ili
ako ne nameravate da ga koristite duze vreme.

¢ Ne dodirujte proizvod tokom oluje sa grmljavinom.

¢ Nemojte izlagati proizvod, dodatnu opremu ili bateriju
visokim temperaturama, visokoj vlaznosti ili direktnoj
suncevoj svetlosti tokom koris¢enja, transporta
i skladistenja.
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Koriscenje i rukovanje

Nikada ne rastavljajte i ne modifikujte
proizvod ili dodatnu opremu osim ako je to
odobreno u ovom priru¢niku

Koristite uredaj i dodatnu opremu u skladu sa uputstvima
u ovom priru¢niku. Nije dato ovlascenje za analizu ili
modifikaciju proizvoda, ili analizu i koris¢enje konfiguracija
njegovog strujnog kola.

Neovlascenim menjanjem proizvoda ponistavate garanciju
koju ste dobili od proizvodaca.

Rukovanje kontrolerom

* Punjenje obavljajte u okruzenju sa temperaturnim
rasponom izmedu 10 °Ci 30 °C. Punjenje mozda nece
biti jednako efikasno ako ga obavljate u drugacijim
okruZenjima.

» Baterija ima ogranicen vek trajanja. Trajanje baterije ce
postepeno opadati usled ucestale upotrebe i starosti.
Trajanje baterije se takode razlikuje u zavisnosti od
nacina skladistenja, stanja upotrebe, okruzenja i drugih
faktora.

* Ako kontroler ne nameravate da koristite duze vreme,
preporucuje se da ga u potpunosti napunite najmanje
jednom godisnje kako biste odrzali funkcionalnost
baterije.

¢ Proizvod i njegovi delovi su izradeni od metalnih
i plasti¢nih materijala. Pri odlaganju proizvoda,
pridrzavajte se lokalnih propisa za pravilno odlaganje
ovih materijala.

Nega i ¢iscenje

Pridrzavajte se mera predostroznosti u nastavku kako biste

spoljasnjost proizvoda sacuvali od propadanja i gubitka

boje.

* Nemojte da koristite lakoisparljiva jedinjenja, poput
insekticida.

« Vodite racuna da materijali, poput gume i vinila, ne budu
predugo u kontaktu sa proizvodom.

* Nemojte da koristite razredivac, benzin ili alkohol.
Izbegavaijte koriscenje viaznih maramica, hemijskih krpa
i drugih proizvoda koji sadrze sli¢ne supstance.



Nazivi delova hardvera

Prednja strana

O N @™ >

- om

Gornja strana

NMLKJ

Dugmad za smer H
Dugme sl z (kreiranje)
Svetlosna traka

Tabla osetljiva na dodir / J
dugme table osetljive K
na dodir

-

Indikator igraca
Dugme = (opcije) M

Dugmad za radnje
Dugme A/dugme O/ N
dugme X/dugme

Dugme R1

Dugme R2
Prikljucak USB

Desna palica /
dugme R3

Zvucnik
Dugme @ (PS)

Prikljucak za slusalice
sa mikrofonom

Mikrofon

Dugme Y
(iskljucivanje zvuka)

Leva palica / dugme L3

D Dugme L1
E Dugme 2
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Uparivanje kontrolera

Pri prvom koris¢enju kontrolera, moracete da ga uparite sa
PS5 konzolom.

1 Ukljucite konzolu

7 Pove¥ite kontroler sa konzolom putem USB
kabla isporucenog sa konzolom.

3 Pritisnite dugme @ (PS).

Kontroler ce se ukljuciti. Nakon sto svetlosna traka
bude treperila, indikator igraca c¢e poceti da svetli.

Punjenje kontrolera

Koristite USB kabl isporucen sa konzolom da biste povezali
kontroler sa PS5 konzolom kada je konzola ukljucena ili

u rezimu odmaranja. Kada je konzola u rezimu odmaranja,
svetlosna traka na kontroleru sporo treperi narandzasto.
Kada se punjenje dovrsi, svetlosna traka ce se iskljuciti.

» Da biste napunili kontroler dok je konzola u rezimu
odmaranja, najpre morate da omogucite ovu funkciju.
Vise detalja potrazite u Korisnickom vodicu za PS5.

¢ Takode moZete napuniti kontroler tako sto cete prikljuciti
USB kabl u rac¢unar ili drugi USB uredaj.

¢ Koristite USB kabl koji ste dobili uz PS5 konzolu. Kada
koristite druge kablove, obavezno izaberite USB kabl koji
je u skladu sa USB standardima. Nece svi USB kablovi
ispravno funkcionisati.




Specifikacije

Dizajn i specifikacije podlezu izmenama bez prethodnog
obavestenja.

U zavisnosti od koris¢ene verzije softvera, konzola PS5
moZe raditi drugacije nego sto je opisano u ovom
priru¢niku.

Ocena ulazne snage 5V=1500 mA

Tip baterije ggtrsrdijina litjum-jonska
Napon baterije 365V =

Kapacitet baterije 1560 mAh

Radna temperatura 0Od5°Cdo35°C

Tezina Priblizno 280 g

Sistemski softver i softver uredaja

* Softver uredaja kontrolera vam se licencira pod uslovima
posebnog ugovora o licenciranju krajnjeg korisnika.
Za viSe detalja, posetite
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

o Uvek aZurirajte sistemski softver vase konzole PS5
i softver uredaja kontrolera na najnoviju verziju.
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Recikliranje proizvoda na kraju
radnog veka

Za ove proizvode su korisceni brojni materijali koji
mogu da se recikliraju. Postujte lokalne propise prilikom
odlaganja proizvoda.

Odlaganje elektri¢ne opreme i baterija
(primenljivo u Evropskoj uniji i ostalim
zemljama koje imaju sisteme za odvojeno
sakupljanje otpada)

Kada vidite ovaj simbol na bilo kom od nasih elektri¢nih
proizvoda, bateriji ili na ambalazi, to znaci da se
odgovarajuci elektri¢ni proizvod ili baterija isporuceni
sa ovim proizvodom ne tretiraju kao kuc¢ni otpad u EU,
UK, Turskoj ili drugoj zemlji u kojoj je dostupan poseban
sistem prikupljanja otpada.

Da biste osigurali pravilno postupanje sa otpadom,
odlozite odgovarajuci elektri¢ni proizvod ili bateriju putem
ovlas¢enog postrojenja za prikupljanje u skladu sa svim
vazec¢im zakonima ili zahtevima. U nekim zemljama,
otpadni elektri¢ni proizvodi se takode mogu besplatno
odlagati preko prodavaca prilikom kupovine novog

proizvoda iste vrste. Pored toga, u UK i zemljama EU, veca
prodajna mesta mozda mogu besplatno da preuzmu
manije elektri¢ne uredaje koji su za otpad - proverite
dostupnost usluga kod vaseg prodavca.

Kada proizvod ima ugradenu bateriju, iz razloga vezanih
za bezbednost, performanse ili integritet podataka,
ukljucenu bateriju treba da zameni samo kvalifikovano
servisno osoblje. Na kraju Zivotnog veka, proizvod predajte
na odgovarajuce mesto za prikupljanje radi ispravnog
tretmana. Za sve druge baterije, pogledajte odeljak

u vezi sa bezbednim uklanjanjem baterije iz proizvoda.
Predajte bateriju na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje
i reciklazu potrosenih baterija.

Pravilnim odlaganjem proizvoda ili baterije, pomazete

u sprecavanju mogucih stetnih posledica po okolinu

i ljudsko zdravlje do kojih moze do¢i usled nepravilnog
odlaganja otpada.

Na taj nacin cete doprineti ocuvanju prirodnih resursa

i unapredenju standarda zastite Zivotne sredine pri
tretiranju i odlaganju elektricnog otpada.

Gorenavedeni simbol se moZe koristiti na odredenim
baterijama u kombinaciji sa hemijskim simbolom, na
primer, hemijski simbol za olovo (Pb) se dodaje ako
baterija sadrzi vise od 0,004% olova.

Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda

ili baterije, obratite se svom ovlas¢enom centru za
prikupljanje, sluzbi za odlaganje ku¢nog otpada ili
prodavcu.



Recikliranje proizvoda na kraju radnog veka

Za vise informacija u vezi sa Direktivom EU o baterijama
(2013/56/EU), posetite sledecu URL adresu:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/
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Informacije o uskladenosti

C€

Ovaj proizvod je proizvela kompanija Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan ili ga je za nju proizvela neka druga kompanija.
Uvezeno u Evropu i distribuirano od strane kompanije
(osim za UK) Sony Interactive Entertainment Ireland
Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.
Pitanja vezana za uskladenost proizvoda u EU treba

da se posalju ovlas¢enom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Za korisnike u EU, UK i Turskoj Izjava
o ,nezvani¢noj deklaraciji o uskladenosti”
sa direktivom za radio-opremu

Kompanija Sony Interactive Entertainment Inc. ovim
izjavljuje da je proizvod u skladu sa osnovnim zahtevima

i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljima mozete da pristupite na slede¢em URL-u:
https://compliance.sony.eu.

Frekvencije koje koriste znacajke beZi¢ne mreze proizvoda
je opseg od 2,4 GHz (Bluetooth®). BeZi¢ni frekvencijski
opseg i maksimalna izlazna snaga:

- Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 10 mW.

Garancija

Ovaj proizvod je obuhvacen 12 meseci, od datuma
kupovine, garancijom proizvodaca, a koju omogucuje
kompanija Sony Interactive Entertainment Europe Limited
na adresi 10 Great Marlborough Street, London, W1F

7LP, Ujedinjeno Kraljevstvo. Pogledajte garanciju koja je
isporucena u PS5 paketu za sve informacije ili posetite
veb-lokaciju:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Autorsko pravo i zastic¢eni znakovi

<&’ PlayStation”, ,PS5”, ,PlayStation Shapes Logo”

i ,DualSense” su registrovani zasti¢eni zigovi ili zasticeni
Zigovi kompanije Sony Interactive Entertainment Inc.
LSONY" i, € e " su registrovani zasticeni Zigovi ili
zasticeni zigovi kompanije Sony Group Corporation.
Informacije o softveru otvorenog koda dostupne su na
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Sanatate si siguranta

Tnainte de a utiliza produsul, citeste cu atentie prezentul
manual si orice manuale pentru produse hardware
compatibile. Pastreaza instructiunile pentru utilizare
ulterioara. Pdrintii sau tutorii copiilor trebuie sd citeascd
acest manual in vederea utilizdrii Tn siguranta.

Acest produs a fost conceput cu prioritate maxima pentru
sigurantd. Cu toate acestea, orice dispozitiv electric, daca
este utilizat Tn mod necorespunzator, are potentialul de

a cauza incendii, soc electric sau leziuni. Respectd toate
avertismentele, atentiondrile si instructiunile.

Tntrerupe utilizarea si deconecteaz imediat cablurile dacd
produsul functioneaza intr-un mod anormal, produce
sunete sau mirosuri neobisnuite sau devine prea fierbinte
la atingere.

/\ AVERTISMENT
UNDE RADIO

Undele radio pot afecta echipamentele electronice sau

dispozitivele medicale (de exemplu, stimulatoarele

cardiace), ceea ce poate cauza defectiuni si leziuni

potentiale.

¢ Daca utilizezi un stimulator cardiac sau alt dispozitiv
medical, consulta medicul sau producatorul
dispozitivului medical nainte de utilizarea functiei de
retea wireless (Bluetooth® si LAN wireless).

« Nu utiliza functia de retea wireless in urmatoarele locatii:
- Zonele in care este interzisa utilizarea retelei wireless,
precum spitalele. Respecta regulamentele institutiilor
medicale atunci cand utilizezi consola in incinta
acestora.
- Zonele de 1anga alarmele de incendiu, usile automate
si alte tipuri de echipamente automate.

MAGNETI SI DISPOZITIVE MEDICALE

Acest produs contine magneti care pot interfera cu
stimulatoare cardiace, defibrilatoare si supape de suntare
programabile sau alte dispozitive medicale. Nu amplasa
acest produs in apropierea unor astfel de dispozitive
medicale sau n apropierea persoanelor care utilizeaza
astfel de dispozitive medicale. Consultd medicul Tnainte
de a utiliza acest produs, daca utilizezi astfel de dispozitive
medicale.



NIVELUL VOLUMULUI

Exista pericolul pierderii permanente a auzului in cazul

utilizdrii castilor la volum ridicat. Seteaza volumul la un

nivel sigur. In timp, un sunet din ce in ce mai puternic

poate parea normal, insd, in realitate i poate afecta

auzul. Dacd auzi tiuit In urechi sau voci indbusite sau simti

disconfort la nivelul urechilor, inceteaza sa mai asculti

si fa-ti un control al auzului. Cu cat volumul este mai

puternic, cu atat mai curand iti va fi afectat auzul. Pentru

a iti proteja auzul:

- Limiteaza timpul de utilizare a castii sau a cdstilor clasice
la volum ridicat.

- Evita sa madresti volumul pentru a bloca zgomotele
exterioare.

- Redu volumul dacd nu poti auzi oamenii care vorbesc
langa tine.

BATERII LITIU

Controlerul contine o baterie litiu-ion reincarcabila. Nu
manipula baterii litiu-ion deteriorate sau care prezintd
scurgeri. Daca se scurge lichidul din bateria integrata,
opreste imediat utilizarea produsului si contacteaza
serviciul de asistentd clienti. Dacd materialul iti intrd in
ochi, nu Tti freca ochii. Cldteste imediat ochii cu apa curata
si solicita asistentd medicald. Dacd materialul intrd in
contact cu pielea sau hainele, clateste imediat zona
afectatd cu apa curata si consulta medicul. Nu ldsa
bateria sa intre in contact cu focul si nu o supune unor
temperaturi extreme, cum ar fi sub lumina directd a

Sanatate si siguranta

soarelui, intr-un vehicul expus la soare sau in apropierea
unei surse de caldurd. Nu incerca niciodatd sa deschizi, sa
crapi, sa incdlzesti sau sa dai foc controlerului sau bateriei.
Nu ldsa bateria la incarcat pentru o perioada lunga de
timp atunci cand controlerul nu este utilizat.

RISC DE RANIRE IN CAZUL COPIILOR MICI

Nu Idsa produsul la indemana copiilor mici. Copiii mici
pot inghiti piesele de dimensiuni mici sau se pot infasura
n cabluri, ceea ce poate duce la vatamari corporale sau
poate provoca un accident sau o defectare.

NU DEZASAMBLA SI NU MODIFICA
NICIODATA PRODUSUL SAU ACCESORIILE,
CU EXCEPTIA CAZULUI IN CARE PREZENTUL
MANUAL PERMITE ACEST LUCRU

Exista riscul de incendiu, de electrocutare sau de ranire.
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A Precautii

Luarea pauzelor
e Evitd utilizarea continua si pe perioade lungi de timp
a acestui produs. In general, iti recomanddm sa faci
pauze de cate 15 minute pentru fiecare ora de joc.
e Evitd sd joci daca esti obosit sau daca trebuie sa dormi.
« Intrerupe imediat utilizarea produsului dacd incepi sa
te simti obosit sau dacd resimti disconfort sau durere
la nivelul mainilor sau al bratelor in timpul utilizdrii
controlerului. Dacd starea persistd, consultd un medic.
¢ Daca experimentezi oricare dintre urmatoarele probleme
de sanatate, intrerupe imediat utilizarea produsului.
Daca simptomele persistd, consulta un medic.
- Ameteald, greata, oboseald cronica sau simptome
asemdnatoare raului de miscare
- Disconfort sau durere n orice parte a corpului, cum ar
fi ochii, urechile, mainile sau bratele

Functia de vibratii

Daca controlerul este asezat pe o suprafatd plana, vibratia
controlerului in timpul jocului fl poate determina sd cadd,
ceea ce poate duce la vatdmadri corporale sau defectiuni.
Nu folosi functia de vibratii sau functia de efect
declansator daca ai orice afectiune sau leziune la

nivelul unor parti ale corpului precum oasele, articulatiile
sau muschii mainilor sau bratelor care pot fi afectate de
aceasta functie de vibratie. Pentru a dezactiva functiile,
selecteaza Setarii £ > Accesorii de pe ecranul principal

al consolei PlayStation®5.

Soc electrostatic

Cand utilizezi cdstile in conditii extrem de uscate, poti
simti uneori un mic soc de moment pe urechi (incarcare
electrostatica). Aceasta se datoreaza electricitatii statice
acumulate n corp si nu reprezinta o defectiune a castilor.
Poti reduce acest efect purtand imbrdcaminte din
materiale care nu genereaza usor soc electrostatic.

Senzor de miscare

Atunci cand utilizezi functia de senzor de miscare

a controlerului fara fir, acorda atentie urmatoarelor
aspecte. In cazul in care controlerul loveste o persoand
sau un obiect, pot aparea leziuni sau daune accidentale.
Inainte de a utiliza functia de senzor de miscare,
asigura-te ca ai suficient spatiu de miscare.

Prinde ferm controlerul pentru a impiedica alunecarea
acestuia din mana si, implicit, provocarea unor daune
sau vdtamari corporale.

Daca folosesti un controler conectat la consola PS5® cu
un cablu USB, asigura-te ca existd suficient spatiu pentru
cablu, astfel incat acesta sa nu loveasca o persoana sau
un obiect.

Bara luminoasa

Nu privi spre bara luminoasa de pe controler cat timp
lumineaza intermitent. Intrerupe imediat utilizarea
controlerului daca resimti disconfort sau durere.



Lichide, praf, fum, aburi si cdldura
¢ Asigura-te intotdeauna ca produsul si conectorii acestuia
nu contin lichide, praf excesiv sau particule mici.
e Nu Idsa produsul in urmdtoarele zone in timpul utilizarii,
depozitarii si transportului.
- Zone expuse la fum sau aburi
- Zone cu un grad ridicat de umiditate, praf sau fum
de tigara
- Zone aflate in apropierea aparatelor de incalzire,
zone expuse luminii directe a soarelui sau zone care
retin cdldura

Configurarea si manevrarea

¢ Nu utiliza cablurile daca sunt deteriorate sau modificate.

¢ Nu aseza obiecte grele pe produs sau pe cabluri, nu
arunca sau scapa produsul si nu il expune unui impact
fizic puternic.

e Nu amplasa produsul pe suprafete instabile, inclinate
sau supuse vibratiilor.

e Nu ldsa produsul pe jos.

¢ Nu cdlca pe cabluri sau nu le strange, in special in
apropierea conectorilor.

« Nu trage sau indoi puternic cablurile.

¢ Nu aseza consola si accesoriile conectate pe podea
sau intr-un loc in care ar putea provoca caderea sau
fmpiedicarea cuiva.

Precautii

¢ Nu atinge conectorii si nu introduce niciun obiect strain
n acestia sau in produs.

¢ Deconecteaza cablurile daca trebuie sa cureti sau sa
muti produsul sau dacd nu intentionezi sa il utilizezi timp
de o perioada lunga de timp.

» Nu atinge produsul in timpul unei furtuni cu descarcari
electrice.

¢ Nu expune produsul, accesoriile sau bateria la
temperaturi ridicate, umiditate ridicata sau la lumina
directd a soarelui in timpul functionarii, transportdrii si
depozitarii.
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Utilizarea si manipularea

Nu dezasambla si nu modifica niciodata
produsul sau accesoriile, cu exceptia cazului
n care prezentul manual permite acest
lucru

Utilizeaza produsul si accesoriile in conformitate cu
instructiunile din acest manual. Nu este furnizatd nicio
autorizare pentru analizarea sau modificarea produsului
sau pentru analizarea si utilizarea configuratiilor circuitelor
acestuia.

Modificarea neautorizata a produsului va anula garantia
producatorului.

Manevrarea controlerului

e Incarcd intr-un mediu in care intervalul de temperaturd
este cuprins intre 10 °C si 30 °C. Este posibil ca incdrcarea
sa nu fie la fel de eficientd atunci cand este efectuatd in
alte medii.

¢ Bateria are o durata de viatd limitata. Durata de viata
a bateriei va scadea treptat odata cu utilizarea repetata
si cu trecerea timpului. De asemenea, durata de
functionare a bateriei variazd in functie de metoda de
stocare, starea de utilizare, mediu si alti factori.

¢ Atunci cand controlerul nu este utilizat o perioada
lunga de timp, se recomanda sa il incarci complet cel
putin o datd pe an, pentru a mentine bateria in stare de
functionare.

Produsul si piesele sale sunt fabricate din metal si
materiale plastice. Atunci cand elimini produsul,
respecta reglementarile locale pentru eliminarea
adecvatd a unor astfel de materiale

Ingrijire si curatare

Respectd masurile de precautie de mai jos pentru

a ajuta la prevenirea deteriordrii sau decolorarii

exteriorului produsului.

¢ Nu aplica substante volatile, cum ar fi insecticidele.

* Nu permite contactul prelungit al materialelor din
cauciuc sau vinil cu produsul.

¢ Nu utiliza diluanti, benzina sau alcool. Evita sa utilizezi
servetele umede, lavete tratate chimic sau alte produse
care contin astfel de substante chimice.



Numele pieselor hardware

Fata

O N @ >

M- om

NMLKJ

Butoane de directie
Buton 1z (de creare)
Bard luminoasa

Touch pad/
buton touch pad

Indicator de jucdtor
Buton = (de optiuni)

Butoane de actiune
Buton A/Buton Q/
Buton X/Buton

H

zZ - X - -

Joystick dreapta/
buton R3

Difuzor

Buton @ (PS)

Mufa jack pentru cdsti
Microfon

Buton &
(dezactivare sunet)

Joystick stanga/buton L3

Partea de sus

Buton R1
Buton R2
Port USB

D Buton L1
E Butonl2
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Asociaza controlerul Tncarcd controlerul

Prima data cand utilizezi controlerul, va trebui sa il asociezi Utilizeaza cablul USB inclus aldturi de consola pentru a
cu consola PS5. conecta controlerul la consola PS5, atunci cand consola
este pornitd sau in modul de repaus. In timp ce esti

n modul de repaus, bara luminoasa de pe controler se
aprinde intermitent lent in portocaliu. Dupa finalizarea
ncarcarii, bara luminoasa se stinge.

1 Activeaza consola.

7 Conecteazi controlerul la consold folosind

cablul USB inclus alaturi de consola. e Pentru incircarea controlerului cat timp consola este
in modul repaus, trebuie mai intai sa activezi aceasta
3 Apasé butonul (PS). functie. Pentru deté\uﬁ,fonsuv\ta Ghidul U‘[IUZatOru\Lil PS5.
. . . » De asemenea, poti sa incarci controlerul si conectand
Controlerul se porneste. Dupa ce bara luminoasd se cablul USB la un computer sau la un alt dispozitiv USB.

aprinde intermitent, indicatorul de jucdtor se aprinde. « Foloseste cablul USB furnizat impreund cu consola PSS.

Cand utilizezi alte cabluri, alege un cablu USB care este
n conformitate cu standardele USB. Nu toate cablurile
USB vor functiona corespunzator.
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Specificatii

Designul si specificatiile pot fi modificate fdra instiintare.
Tn functie de versiunea de software utilizat, consola PS5
ar putea functiona diferit fatd de modul descris in acest

manual.

Putere nominald la intrare

5V=1500 mA

Tipul bateriei Baterie litiu-ion incorporata
Tensiunea bateriei 3,65V =

Capacitatea bateriei 1560 mAh

Temperaturd de functionare ntre 5 °C si 35 °C

Greutate Aprox. 280 g

Software-ul sistemului si al dispozitivului

¢ Software-ul de dispozitiv al controlerului este licentiat in
conformitate cu termenii unui acord separat de licenta
pentru utilizatorul final. Pentru detalii, acceseaza
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

¢ Actualizeaza intotdeauna software-ul de sistem
de pe consola ta PS5 si software-ul de dispozitiv al
controlerului la cea mai noud versiune.
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Reciclarea produsului la sfarsitul
duratei de functionare

Produsele sunt fabricate din numeroase materiale care
pot fi reciclate. Urmeaza reglementarile locale atunci cand
doresti sa elimini produsele.

Eliminarea la deseuri a echipamentului
electric si bateriilor (valabil pentru Uniunea
Europeana si alte tdri cu sisteme de
colectare separata)

Cand vezi acest simbol pe oricare dintre produsele noastre
electrice, pe baterii sau pe ambalaj, se indica faptul ca
produsul electric sau bateria furnizatd impreund cu acest
produs nu trebuie tratatd ca deseu menajer in Uniunea
Europeand, Marea Britanie, Turcia sau alte tdri in care sunt
disponibile sisteme de colectare separata.

Pentru a asigura tratarea corectd ca deseu a acestora,

te rugdm sad elimini produsul electric sau bateria
respectiva apeland la un centru de colectare autorizat,

in conformitate cu toate legile sau reglementarile in
vigoare. In anumite t4ri, deseurile de produse electrice
pot fi eliminate si gratuit la comercianti la cumpdrarea

unui produs nou de acelasi tip. Mai mult, in Marea Britanie
si Uniunea Europeand, comerciantii mai mari pot sa
accepte gratuit produse electronice mici pe care doriti sa
le scoateti din uz - verificati disponibilitatea serviciului la
comerciantul dvs.

Tn cazurile in care un produs are o baterie incorporatd din
motive de sigurantd, performantd sau integritatea datelor,
bateria inclusa trebuie inlocuita numai de catre personalul
unui service autorizat. La finalul ciclului de viata, duceti
produsul la punctul de colectare corespunzator pentru
tratarea corespunzatoare. Pentru toate celelalte tipuri de
baterii, consultati sectiunea privind modul de scoatere

a bateriei din produs in conditii de sigurantd. Duceti
bateria intr-un punct de colectare corespunzdtor pentru
reciclarea bateriilor uzate.

Asigurandu-va ca produsul sau bateria este eliminata

la deseuri in mod corect, veti contribui la impiedicarea
consecintelor negative pentru mediul inconjurdtor si
sandtatea oamenilor cauzate de gestionarea incorectd

a deseurilor.

n acest mod, veti contribui la conservarea resurselor
naturale si la imbundtatirea standardelor de protectie a
mediului pentru tratarea si eliminarea deseurilor electrice.
Simbolul de mai sus poate aparea pe anumite baterii in
combinatie cu un simbol chimic. De exemplu, simbolul Pb
este adaugat daca bateria contine peste 0,004 % plumb.
Pentru informatii mai detaliate despre modul de reciclare
a acestui produs sau acestei baterii, contactati fabrica de
colectare autorizata din zona dvs., serviciul de eliminare

a deseurilor menajere sau comerciantul.



Reciclarea produsului la sfarsitul duratei de functionare

Pentru informatii suplimentare despre Directiva UE privind
bateriile (2013/56/UE), acceseaza urmatoarea adresa URL:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/

13



Informatii privind conformitatea

q3

Acest produs este fabricat de sau pentru Sony Interactive
Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia.

Importat in Europa si distribuit de (cu exceptia Regatului
Unit) Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,

2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

Tntrebarile referitoare la conformitatea produselor

in UE trebuie trimise reprezentantului autorizat al
producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Pentru clientii din UE, Marea Britanie
si Turcia

Declaratie privind conformitatea

cu Directiva RE

Prin prezenta, Sony Interactive Entertainment Inc. declard
ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Pentru detalii, acceseaza urmatoarea adresa URL:
https://compliance.sony.eu

Frecventele utilizate de caracteristica retea wireless

a acestui produs sunt situate n intervalul 2,4 GHz
(Bluetooth®). Banda de frecventa wireless si puterea
maxima de iesire:

- 2,4 GHz Bluetooth®: mai putin de 10 mW.

Garantie

Produsul beneficiaza de garantia producatorului timp

de 12 luni de la data achizitiei, garantie furnizatd de

Sony Interactive Entertainment Europe Limited, cu adresa
la 10 Great Marlborough Street, Londra, W1F 7LP,

Regatul Unit. Pentru detalii complete, consulta garantia
furnizata in pachetul PS5 sau acceseaza:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Drepturile de autor si marci
comerciale

B PlayStation”,,PS5", ,PlayStation Shapes Logo” si
,DualSense” sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Sony Interactive Entertainment Inc.

LSONY” si dfjp i sunt marci comerciale inregistrate sau
marci comerciale ale Sony Group Corporation.

Sunt disponibile informatii despre software-ul open source
la adresa doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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be3sonacHoCT 1 3apaBe

Mpenn Aa v3nonseate To3v NPOAYKT, MpoyeTe
BHMMaTEIHO TOBa PbKOBOACTBO M APYrA pPbKOBOACTBA 3a
CbBMECTVM Xapayep. 3anaseTe HCTPyKUMKTE 3a Gbhella
ynoTpe6a. Pooutennte iy HacTOMHUUWTE Ha Aeua
Tps6Ba fla NpoYeTaT TOBA PLKOBOLCTBO 3a Ge3onacHo
non3BaHe.

To3u NPOAYKT € NPOeKTUPaH C Hak-BMCOKa CTeneH Ha
6e30MacHOCT. Bce nak BCekn enekTpuyeckn ypes, KomTto
He ce 13Mo3Ba NPaBWUIIHO, MMa BEPOATHOCT Aa NPUYNHN
noxap, TOKOB yaap nnv Gr3nyecko HapaHsBaHe.
CnasBaiite BCUYKM NpeaynpexaeHns, NpeanasHu Mepku
N NHCTPYKLAW.

He3abaBHO nNpekpaTeTe U3M0A3BAHETO 1 OTKaYeTe
BCSIKAKBM kKabenu, ako NpoayKTLT ce AbPXW No
Heobu4aeH Ha4unH, n3naBa HeobMYanHW 3BYLW NN
MUPU3MU UK CTaHe FopeLL, Npu AoNup.

A MNPEOYTNPEXOEHNE
PAOVNOBBJTHN

PafiMoOBbIHUTE MOXEe [ja OKAXaT Bb3AENCTBUE BbPXY
€NeKTPOHHOTO 060pyABaHE NV MEANLNHCKATE
YCTPOICTBA (Hanpumep nerncMenksbpm), KOeTo Moxe Aa
npean3Brika HeNpPaBnIHaTa UM paboTa 1 eBEHTYaNHO
NPUYMHABAHE Ha TelecHa nospeaa.

e AKO 13nonsBare ﬂeVICMeVIKbp nnn gpyro MeanumHCcKo
YCTPONCTBO, KOHCYNTVpPaiiTe ce C Ballms nekap uim
NPOu3BOANTENS HA MEANLIMHCKOTO YCTPOMCTBO,
npeav Aa 1n3non3earte onumaTa 3a 6e3xnyHa Mmpexa
(Bluetooth® v WLAN).

¢ He n3nonssaiite onuysTa 3a 6e3xmnyHa Mpexa Ha
cnefiHWTE MecTa:

- MecTa, KbleTO € 3abpaHeHo M3Mo3BaHETO Ha
6e3XKNYHN MPex, KaTo HanpumMep BOHULM.
CnasBaunTe npaswuiaTta Ha MegNUNHCKNTE 3aBeJeHnd,
KOraTo V3Mos3BaTe KOH30/aTa Ha TAXHa TepuTopus.

- MecTta B 61130CT 4O NPOTUBOMOXAPHM
anapmu, aBTOMaTUYHK BPaTu 1 APYyrn BUaoBe
aBTOMaTM3MpaHo obopyaBaHe.

MATHUTU N MEANUNHCKA N3OENNA

To3v NPOAYKT BK/IOYBA MArHUTK, KOUTO MOXe

[la NOBAVAAT Ha GYHKLMATA Ha NecMenkspy,
LedbvbpunaTopu 1 NPOrpamMmmpyemMm LLYHTVPALLN
KnanaHu uav Apyrvi MeaMuUMHCKi nsaenus. He
nocTaBsaiTe To31 NPOAyKT 61130 [0 TakvBa MEANLNHCKA
M3Lenns UK INLA, KOWTO v M3Mon3Bart. B ciyyait ye
13nos13BaTe TakvBa MedNLMHCKY 13aenns, TpsbBa Aa ce
KOHCYNTVpaTe C fiekaps C, Npeay fa 13nona3saTte To3u
NPOAYKT.



CUJTA HA 3BYKA

Bb3MOXHa e TpanHa 3aryba Ha ciyxa, ako YyCTPONCTBOTO

VAW CyLanknTe ce 13non3BsaT npy npekaneHo B1coko

HMBO Ha CWnaTa Ha 3ByKa. HacTpolite cunata Ha 3Byka

Ha 6e30nacHo HKBO. C BpeMeTo BCe MO-CUSTHUAT 3BYK

MOXe [1a 3anoyHe Aa 3By41 HOPMaJHO, HO BCbLLHOCT

[ YBPEexXAa Cylyxa BY. AKO 13nuTaTe LWyM B YLIUTE NN

ANCcKkoMbOpPT B yLUWTE C UKW 3aryLIeH roBop, CnpeTe Aa

cnyware 1 npernefanTe cyxa cu. Konkoto no-cunex e

3BYKbT, TOSIKOBA N0O-CKOPO € Bb3MOXHO TOW [ia ce 0Tpasu

Ha C/lyxa BY. 3a Aa 3aluTiTe ciyxa cu:

- OrpaHwnyeTe BpeMeTo, Npe3 KoeTo 13non3eare
CIYLIANKNTE C YCUNEH 3BYK.

- M36srsanTe nosrLIaBaHe Ha CUaTa Ha 3BYKa, 3a Aa
3arnyLwmTe OKOMHUTE LWYMOBe.

- HamaneTte 3ByKa, ako He MOXeTe [a YyBaTe xopaTa,
KOWTO rOBOPSAT OKOJIO Bac.

JNMNTUNEBW BATEPUN

KOHTpONepbsT ChbpXKa UTUEBOMOHHA akyMynaTopHa
Oatepus. He paboTteTe C NOBpeAeHW Un TevaLumn
NNTMEBOMOHHW BaTepmn. AKO TeYHOCTTa Ha BrpadeHaTa
6aTepns n3T4a, He3abaBHO cnNpeTe Aa U3nonssare
NpoayKTa v ce CBbpXXeTe C ekvna no o6c1yBaHe Ha
KIIMEHTW. AKO MaTepurabT NonasHe B o4nTe, He ru
TbpkanTe. He3abaBHO M3MNIakHeTe o4mTe C YMUCTa BOAa
1 NoTbpceTe MeANUMHCKa MOMOLLL. AKO MaTepuansT
nonazHe BbPXY APEXMUTE, KOXaTa WnN B 04UTE BU,
He3abaBHO M3nnakHeTe 3acerHatata 061acT ¢ yucra

be3sonacHocT n 3gpase

BOAA W Ce KOHCYNTMpanTe ¢ nekaps cu. He no3gonsasaiiTte
6aTepusiTa Aa BNM3a B KOHTAKT C OrbH WK Aa 6bae
n3naraHa Ha eKCTpeMHY TemnepaTtypu, HanpumMep

Ha npsika CTbHYeBa CBET/IMHA, B NPEBO3HO CPEACTBO,
N3N0XEHO Ha CNbHLE, UAK 61130 A0 U3TOYHVIK Ha
TonnuHa. Hukora He ce onuTBaiTe fa oTBapsTe,
CMauyKBaTe, 3arpsBarte Uimn n3rapsrte KoHTponepa uim
baTepusiTa. He ocTaBanTe baTepusTa Aa ce 3apexaa

33 NPOABIIKUTENHO BpEMeE, KOraTo He 13nonsgare
KOHTposnepa.

TPABMW MNP MAJIKW OELIA

[pbXTe NpoaykTa faney oT mankv geua. Mankute

[eua e Bb3MOXHO [ia NorbiHaT ApebHuTe YacTn unu aa
yBUAT kKabenu okono cebe 1, KOETo MOXe Aa AoBeae [0
HapaHsBaHMs, 3N10MOYKN UK NoBpeaa.

HWKOTA HE PA3[J'IOEHBAI7ITE g
MOANOUUNPAUTE NPOAYKTA NN
AKCECOAPWTE, OCBEH AKO HE E
MPEAOCTABEHO YMbJIHOMOLLABAHE
B TOBA PbKOBOACTBO

VIMa onacHoCT OT noxap, TOKOB yAap Wiv Tpasma.

nrz
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A MpennasHu mepkun

[MpaBeHe Ha No4ymBKa

M364argaiite NpOABIKNTENHOTO 13MOMA3BaHE Ha TO3U

npoaykT. Kato usno npenopsysame Aa npasute

15 MUHYTW NOYMBKA Ha BCEKM YacC Urpa.

1364reanTe fa nrpaete Npy yMopa Uan HyXaa oOT CbH.

CnpeTe fa n3nonseate KoH30MaTa He3abaBHO, ako No

Bpeme Ha 13Mnos3BaHe Ha KOHTposiepa 3amnoyHeTte Aa

N3NUTBaTE YMOPa UK ycetute AnckomdopT nim 6onka

B KUTKUTE UKW pbLeTe. AKO CbCTOSHNETO NPOABIIXM,

KOHCYNTVpaiTe ce C nekap.

¢ AKO CpeLLHeTe HAKOW OT NoCoYeHnTe No-Aony

npobnemu, npekpateTe ynotpebaTta Ha KOH30s1aTa

He3abaBHO. AKO CUMMTOMUTE HEe OTLLUYMSAT,

KOHCYNTVpaiTe ce C nekap.

- 3amasiHoCT, rageHe, ymopa mav CUMNToMu, NoAo6HN
Ha Mopcka bonect

- OnckomeopT nnm 6oska B 4acTu OT TAN0TO, KaTo 04K,
YLIN, KUTKW NN PbLe

DyHKLMA BUBpaLms

AKO KOHTPONEPBT € NOCTaBEH Ha PaBHa MOBbPXHOCT,
BMOpaLMMTE Ha KOHTPOSIepa No BpeMe Ha 1rpa Moxe aa
ro Hakapart Aa nagHe, KOeTo [a loBefe A0 HapaHsaBaHe
WV HEM3MPABHOCT.

He n3non3sante dyHkuUmaTa BUGpaums nnm GyHKUmsTa
,edeKT Ha cnycbka”, ako nMaTe HAKaKBO 3abosigBaHe
NN HapaHsABaHe Ha 4acTy OT TANOTO KaTo KOCTW, CTaBw
VAV MYCKY/IM Ha KATKATa UKW pbKaTa, KoMTo MoraT Aa
6baaT 3acerHaT oT Tasu GyHKLMS BUOpaLms.

3a fa fesaktmsupate yHkummnTe, n3bepete Settings
(Hactpoiiku) £ > Accessories (Akcecoapu) Ha HaYaHWs
ekpaH Ha koH3onata PlayStation®5.

CTaTuyeH wok

Mpw M3M0N3BaHe Ha YCTPOWCTBOTO UM CAlyLlankaTta

B YC/IOBMS Ha OCOBEHO CyX Bb3[lyX, Bb3MOXHO

e noHsikora fia ycewate cnab 1 KpaTbk paspag Ha
(cTaTuHO) enekTpMYECTBO Ha ywnTe cv. ToBa e pe3ynTat
OT HaTPYMNBAHETO Ha ENeKTPUYECTBO B TANOTO U He

e noBpefa no caylankata uiv ciyankute. Tosa
Bb3eCTBME MOXe [a Objle HaManeHo Ypes HoceHe Ha
LLpexu, N3paboTeHn OT MaTepurasni, KOUTO He reHeprpat
NIECHO CTaTUYeH LLIOK.

CeH30p 3a gBuXKeHne

KoraTto n3nonseate GyHKUMATA Ha CEH30Pa 3a ABUXEHMNe

Ha Be3XNYHNSA KOHTposep, ObaeTe BHUMATEHN 3a

CNeaHoTO: AKO KOHTPONEPHT yaapy YOBEK UV NpeaMeT,

TOBa MOXe Aa NPUYMHK CIy4YanHO HapaHsBaHe unmn

nospega.

¢ Mpenu ga nsnonssate dyHKUMATA HA CEH30pa 3a
[BUXeHVe, NpoBepeTe Aanu nMate AoCTaTb4yHO
NPOCTPAHCTBO, 3a [la ce ABUXHUTE.

e XBaHeTe 3/1paBO KOHTPONEpPa, 33 [ia NpefoTBpaTuTe
M3MNb3BAHETO My OT 3axBaTa BU, KOETO MOXe Aa AoBee
[0 NoBpefa nnv HapaHsaBaHe.



¢ AKO M3M0N13BaTe KOHTPOSEP, KOMTO € CBbP3aH KbM
KoH3o0nata PS5® c USB kaben, yBepeTe ce, 4e nma
[0CTaTb4YHO MACTO 3a kabena, Taka ye kabenbT aa He
YAAPY YOBEK U NpeaMeT.

CBEeTNIMHHA NeHTa
He ce B3MpaiTe B CBET/IMHHATA fIEHTA BbPXY KOHTPONEepa,

Korato mura. Cnpete He3abaBHO Aa W3nos3saTte
KOHTpOsiepa, ako nodyscTeate agnckomdopT nnn 6oska.

TeyHoCT, Npax, ANM, Napa 1 TOMINHA

e BuHaru ce yBepsBanTe, 4e Bbpxy NpoayKTa v
KOHEKTOpUTE My HSIMa TEYHOCT, M3NIULIEH NPax 1 Manku
Yyactmum.

e He ocTaBsaiTe NpofyKTa B NOCOYEHUTE NO-A0Y 30HW N0
Bpeme Ha ynotpeba, CbXpaHeHue nav TpaHcnopTupaHe.
- 30H1, U3NOXEHN Ha AVM UV Napa
- 30HU C BUCOKA BAAXHOCT, NPax UK UyrapeH Anum
- 30HU B 6AM30CT A0 OTONAUTENHW YPean, 30HN,

N3M0OXEHW Ha Npsika CbHYEBA CBETINHA, WY TaKMBaA,
B KOWTO Ce 3aAbpxa TonanHa.

HacTpolika n pabota

¢ He n3nonssaiite kabenute, ako ca NoBpeaeHn nnm
MOANDULMPAHN.

¢ He nocTaBsnTe TeXKM NpeaMeTy BbPXy NPoayKTa,
He XBbPNANTE 1 He U3MnyckanTe NPoayKTa, 1 He ro
n3naranTe Ha cuneH Gusnyeckn yoap no Apyr HauvH.

MpeanasHn mepkun

He nocTagaiTe NpofykTa Ha HeCTabUHW, HAaKNOHEH N
NN NOAJTOKEHN Ha BUOPaLN NOBBPXHOCTY.

He octaBsiiTe NnpofykTa Ha nofa.

He cTbnBanTe no kabenute v He rn NpUTUCKanTe,
0cobeHo 6130 10 KOHEKTopUTe.

He mbpnaniTe 1 He orbBanTe kabenuTe C NpekoMepHa
cna.

He nocTaBsiTe KOH30MaTa U CBbP3aHWTE C Hes
aKcecoapw Ha nofa Wiav Ha MACTO, KbETO HAKOM Moxe
[a ce CMbHe B TAX.

He [loOKOCBaMTe KOHEKTOPUTE 1 He NOCTaBANTe YyX AN
npeameTyt B NpofyKTa.

M3kntovete kabenuTte, ako nckate Aa novncTuTe nnm
npemMecTuTe NPOAYKTa UM HMaTe HamepeHue Aa ro
13MON3BaTe 3a NPOABIIKUTENEH Nepros, OT BpeMe.
He nokocBaiTe npofykTa No BpeMe Ha enekTpuyecka
Oyps.

He n3narante npomykTa, akcecoapute unu 6atepusaTa
Ha BMCOKa TeMnepaTypa, BUCOKa BAAXHOCT UK
npsika CTbHYeBa CBET/IMHA MO BpeMe Ha paboTa,
TPaHCNOPTUPAHE NN CbXPaHeHue.
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MNon3BaHe n paboTta

Hvkora He pa3rno6sBanTe unn
MoZmbuumpanTe NnpoaykTa nnm
akcecoapuTe, OCBEH aKo He

€ NPefoCTaBeHo yMb/IHOMOLLLABaHe
B TOBA pPbKOBOACTBO

13non3BanTe NpoayKTa U akcecoapute B CbOTBETCTBYE

C MHCTPYKUMMTE B HACTOSALLOTO PbKOBOACTBO.

He e NpefocTaBeHo yooCTOBEpsBaHE 3@ aHaNN3 U
MoadMKaLmMs Ha NPOAYKTa W 3@ aHanu3 v N3non3saHe
Ha KOHUrypauymnTe Ha cxemata My.

HeynbaHoMoLLEeHaTa MOAMUKALWS Ha MPOAYKTA Lie
aHy/nMpa rapaHumMsaTa Ha Nnpon3BoanTeNs.

PaboTa c KoHTponepa

e 3apexjaaiite Ha MSCTO, KbAEeTo TemnepaTypaTta

e B Anana3oHa mexay 10 °C - 30 °C. 3apexaaHeTto
MOXe [1a He e A0CTaTbYHO edeKTUBHO, KOraTo ce
13BbPLUBA B APYrL yCI0BUS.

bBatepundarta nma orpaHunyeH XneoT. VI3ApbXAnBOCTTa Ha
6aTepursaTa NOCTENEHHO LLLe HamMansBa C MHOroKpaTHaTa
ynotpeba v Bb3pacTTa. X1UBOTLT Ha HaTepusTa CbLLO ce
pasnyaBa B 3aBMCMMOCT OT HAUMHA Ha CbXpaHeHue,

CbCTOSIHMETO Ha ynoTpeba, ycnosusTa 1 Apyru Gakropu.

KoraTto KOHTpONepsT He ce U3no3Ba 3a
NPOABIKUTENEH NePUOL, OT BpeMe ce Npenopbysa Aa
ro 3apexgare Hamb/HO NMOHe BeAHBX MOAMLLIHO, 33 Aa
noaabpxate GyHKUMOHANHOCTTa Ha baTepusTa.

o [pOAYKTHT 1 YacTUTE My Ca M3paboTeHn OT MeTan
1 NAacTMacoBu Matepuanu. Npu n3xebpasHe Ha
NpoayKTa cieiBanTe MeCcTHWUTe pernameHTu 3a
NPaBUIHOTO VU3XBbPJISIHE Ha TaKMBa MaTepuaniu.

I’p|/|>Ka n no4ymncreaHe

CnepnpaniTe npeAnasHMTe Mepku No-aosy, 3a Aa
CbAelcTBaTe 3a NpeAna3BaHeTo Ha BbHLUHATA YacT Ha
Npo/yKTa OT paspyLlaBaHe wiv obesugeTsBaHe.
¢ He HaHacsnNTe NeTNMBY BeLLeCTBa KaTo MHCEKTULNAN.
¢ He no3sonsBaiTe NpoabIXKMUTENEH KOHTAKT Ha MYMEHN
VW BUHWIOBIW MaTepvanit C NpoaykTa.
¢ He n3nonsgaiite paspeautesn, GeH31H UK aNKOXOoN.
M3bareaiiTe Aa n3non3sare Kbpnuykun, TPETUPaHu
C XUMUKaNU Kbpnu 1 Apyrvt NPOAYKTY, KOUTO CbAbpXaT
TakMBa BellecTsa.



VimMeHa Ha xapAyepHun 4actun

MpepgHa vacT

G MmO N W

byToHu 3a
NpVABMXBaHE

BytoH \ I 7 (cb3nasaHe)
CBeT/IMHHA NeHTa
Teunag/Tbunag 6yToH
NHpvkatop Ha urpada
ByToH = (onuuu)

ByTOHV 3a AeiicTBre
Byton A/6yton O/
6yToH X/6yToH [

HeceH cTnk/6yToH R3
Bucokorosoputen
ByToH @ (PS)

Bykca 3a cnywankum
MukpodoH

ByTor N (6e3 38yK)
J1s8 cTnK/ByTOH L3

[opHa vact

BytoH R1
BytoH R2
USB nopt

D BytoH L1
E BytoH L2
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CoBosiBaHe Ha KOHTposepa

[TbPBWST NbT, B KOWTO M3M0ON3BaTe KOHTPOSIEPa, LWe
TpsibBa Aa ro caBouTe C BallaTta KoH3ona PS5.

1 BknoyeTe koH30NaTa CU.

7 CebpeTe KOHTPONEpa KbM KOH30MaTa Ypes
USB kabena, npeocTaBeH C KOH30/aTa.

3 HatucHete 6ytoH @ (PS).

KoHTponepsT ce BktoyBa. Cnef kaTo CBET/IMHHATA
NeHTa NPeMUrHe, MHAYKATOPBT Ha Urpaya CBETBa.

3apexgaHe Ha KOHTposepa

M3non3Bante USB kabena, npefocTaBeH C KOH30MaTa,

3a [ja CBbpXeTe KOHTpoepa kbM KOH301aTa PS5, korato
KOH30/1aTa e BK/IYeHa Uan e B pexnm noymeka. lokato
CTe B peX1M NOYMBKA, CBETIVHHATA JIEHTa Ha KOHTpoepa
npemurea 6aBHO B opaHxeBo. Korato 3apexzaaHeTo
3aBbPLUY, CBET/IVHHATA JIEHTA yracsa.

¢ 3a Ja 3apefuTe KOHTPOMIEPa, AOKATO KOH30s1aTa B1

€ B pexu1M NoymBka, MbpBO TpsibBa Aa BKIOUNTe Ta3n
dyHKUWA. 3a NOAPOOHOCTW Npernefante pbkoBOACTBOTO
3a noTpebutens Ha PS5.

MoxeTe CbLLO Taka Ja 3apefuTe KOHTPOsepa, Kato
cBbpxeTe USB kabena cv ¢ KoMnioTbp nam apyro USB
YCTPOWCTBO.

M3non3sanTte USB kabena, npenoctaBeH C koH3onata
PS5. KoraTo n3non3sate apyrv kabenwv, npoeepssaiiTe
nanu n3nonseate USB kaben, koMTo cboTBeTcTBa Ha USB
cTaHzapTa. He Bcnykm USB kabenu e dyHKUMOHMpaT

NpPaBuIHO.




Cneundukauunn

[n3anHbT 1 cneumdurkaumMmTe nognexar Ha NnpomMsHa be3
npeamn3sectye.

B 3aBMCMMOCT OT 1M3Mnon3BaHaTa Bepcus Ha codTyepa Ha
KOH30naTa PS5 moxe Aa paboTi pasnnyHO 0T ONMCAHOTO
B TOBa PbKOBOACTBO.

HomuHanHa BXoaALLa MOLYHOCT 5V=1500 mA

Tun Garepus gggsgﬁsa NINTUEBO-NOHHA
BonTax Ha GatepusTa 365V =

Kanauwrtet Ha 6atepusTa 1560 mAh

Pa6oTHa Temneparypa 5°Cpo35°C

Maca Mpn6n. 280 r

CncremeH codtyep n coptyep
Ha yCTPONCTBOTO

o CopTyepbT Ha YCTPOCTBOTO Ha KOHTponepa
€ JINLeH3MPaH 3a Bac CbI1acHO YC/I0BUS Ha OTAENHO
JNINUEH3MOHHO CnopasyMeHue 3a KpaeH notpeburen.
3a nogpobHoOCTH OTBOPETE
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

e BuHaru aktyanusunpante cuctemHus copryep Ha
KoH30MaTa PS5 n codTyepa Ha yCTPOMCTBOTO Ha
KOHTpOnepa Ao Hal-akTyanHaTta Bepcus.
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PeuuknupaHe Ha NnpoaykTa
B Kpasi Ha XXNBOTa My

MpoayKTUTe Ca HanpaBeHy OT MHOro MaTepuany, KOUTo
MoraT fa 6baat peunknnpann. Cnaseante MecTHUTe
pasnopenbu, KoraTto U3XBbPASTE NPOLAYKTUTE.

M3xBbpnsaHe Ha OTNaabLy OT eNeKTpuYecko
obopyasaHe 1 6atepun (NPUNOXUMO

B EBponeckma Cbio3 1 Opyry Obp>kKasu

CbC CMCTEMU 3a pa3fesiHoO CbbupaHe

Ha oTnaabLm)

KoraTo BuamTe TO31 CMMBOS BbPXY KOMTO 1 Aa e OT
HalLWTe enekTpnYeckn NPoayKTH, Gatepuns amn Bbpxy
OnakoBKaTa, TOBa NOKa3Ba, Ye CbOTBETHUAT eNeKTPUYecku
NPOAYKT nnu 6atepus, NpeaoCTaBeHr € TO31 NPOAYKT,

He TpsibBa [ia ce TpeTMpaT Kato 6uToBM oTnaabum B EC,
O6efnHeHOTO KpancTeo, Typumsa nn apyra Abpxasa CbC
cncTeMu 3a pasfenHo cbbrpaHe Ha oTnagbumTe.

3a ga ocurypuTe npasuaHa o6paboTtka Ha oTnagbumTe,
MOJIS, N3XBbPIIeTe CbOTBETHUS €NeKTPUYeCcKN NPOAYKT
nnv 6atepus NOCPeACTBOM YMbIHOMOLLEHO CbOpbXeHue

3a CbbMpaHe B CbOTBETCTBUE C NPUNOXKUMUTE MECTHN
3aKOHW WAV M3NCKBAHWSA. B HAKOW AbpXXaBW OTNaabuHNTE
eneKTprYeckn ypeam Morat CbLLO Aa Ce U3XBbPAAT
6e3nn1aTHO Ype3 TbproBuUMTe Ha APEeBHO NpK NOKynka

Ha HOBW NPOAYKTW OT Cblums TN, OCBEH TOBa B pamMkuTte
Ha ObefnHeHOTO KpancTeo 1 EC no-ronemuTe Tbprosum
Ha apebHO MoraT fa npuemar Manku oTnagbLm

OT eNeKTPOHHM NPOAYKTN 6E3MNaTHO - NpoBepeTe
HaNMYHOCTTA Ha yClyraTa Npuv BalLns Tbprosel,.

Korato gageH NnpoaykT nma BrpafieHa 6atepus ot
cbobpaxkeHns 3a 6€30MacHOCT, NPOV3BOANTENHOCT WA
LSNOCT Ha JaHHWTe, BKIloYeHaTa baTepus TpsibBa fa ce
CMEeHW Camo OT KBanMduLmMpaH CepBM3EH NepcoHarn.

B kpasi Ha ekcnioaTaurMoHHNS XUBOT NpefaiTe NpoayKTa
B NOAXOAALL CbOUpaTeneH NyHKT 3a NPaBUIHO TpeTupaHe.
3a BCUYkM Apyri 6atepuu, Mons, BUXTE pa3aena 3a Tosa
kak 6e3onacHo fa n3BaauTe batepuaTa oT NpoaykTa.
MpepnaiTe 6aTeprsiTa B CbOTBETHUSA CbOMPaTeNeH NyHKT
3a peumkIvpaHe Ha 13non3BaHu Gatepuw.

KaTo ce yBepuTe, 4e NpoaykTsT wnv 6atepusTa

Ca V3XBbPJEHV NPaBWIHO, BUE LLIE MOMOrHeTe 3a
npenoTepaTaBaHe Ha NOTEHUMANHN HeraTuBHN
nocneavuy 3a okoHaTa Cpefa 1 YoBeLLKOTO 34pase,
KoUTO MoraT Aa 6bAaT NPUYMHEHN OT HEeNPaBUIHOTO
TpeTVpaHe Ha oTnagbumTe.

MpaBenkun TOBa, BME Le CNOMOrHeTe 3a ONa3BaHEeTOo Ha
NPVPOLHNTE PeCYpPCU 1 CMa3BaHeTO Ha CTaHaapTUTe

Ha 3allWTaTa Ha OKoNHaTa cpefa nNpu TpetnpaHe n
[EeNOHNPaHe Ha OTNaAbLY OT eNekTPUYECK YCTPOCTBa.



To3r CMMBOJT MOXe [1a Ce MOCTaBa BbPXy onpenesieHun
6aTeprn B KOMBMHALMS C XMMUYECKI CUMBOJ1, Hanpumep
XNMUYECKMAT CUMBON Ha 0/10BOTO (Pb) e no6aseH, ako
baTtepusta cbabpxa noseye ot 0,004% 0n10BO.

3a no-noapobHa nHbopmMaLmsa OTHOCHO PeLMKINPAHETO
Ha TO31 NPOAYKT nav 6aTepus, Mons, CBbpXeTe ce C
BaLLMS OTOPM3MPaH LEeHTbp 3a CbbupaHe, cnyxbaTa 3a
N3XBbPAIsSHE Ha BUTOBY OTNALbLM NNV BalLWs Thprosel,
Ha apebHo.

3a DOMbAHWTENHA MHPOPMaLMS, CBbP3aHa C
LvpekTveaTa Ha EC 3a 6atepunte (2013/56/EC),
noceteTe cnegnua URL agpec:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/

PeuyknvpaHe Ha NpoAyKTa B Kpasi Ha XuBOTa My
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NHdopmaumsa 3a cboTBeTCTBME

q3

To31 NPOAYKT € NPOon3BEAEH OT WY OT MMETO Ha
Sony Interactive Entertainment Inc.,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 fAnoHus.
BHocuTen n pasnpoctpaHuten 3a Espona (ocseH
Ob6eayHeHOTO KpancTeo) e Sony Interactive Entertainment
Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2,
Ireland.

3anuTBaHWUs, CBbP3aHK CbC CbOTBETCTBUETO Ha
npoaykTuTe B EC, TpsabBa Aa ce n3npatlat Ao
YMBAHOMOLLEHVA NPeaCTaBUTEN Ha NPON3BOAUTENS,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,

Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, benrns.

3a knueHTtn B EC, O6eanHeHOTO KpancTeo
n Typuus

[eknapaumns 3a cboTBeTCBME

C M3nckBaHuATa Ha JupekTtnea RE
(HeodMUManeH OOKYMEHT)

C HacTosiLoTo Sony Interactive Entertainment Inc.
[eKnapupa, Ye To31 NPOLyKT € B CbOTBETCTBME CbC
CbLLECTBEHWTE U3NCKBAHUSA 1 APYrTE NPUNOXUMUN
pa3nopendu Ha AupekTrea 2014/53/EC. 3a noseye
NoAPOBHOCTM, MONS, NoceTeTe cleaHaTa VIHTepHeT
cTpaHuuarta: https://compliance.sony.eu.
YecToTnTe, N3N0N3BaHW 3a GyHKUMATa 3a Be3XnyHa
Mpexa, Ha TO31 MPOAYKT ca obxBaTuTe 2,4 GHz
(Bluetooth®). lnanasoH Ha 4ecToTa npu 6e3xnyHa Mpexa
N MaKCMasHa M3X04Ha MOLLHOCT:

- Bluetooth® 2,4 GHz: go 10 mW.
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lapaHums

3a TO3¥ NPOAYKT BaXW rapaHuyaTa Ha Npon3BoanTens
3a neprof, oT 12 Mecela OT fiaTaTa Ha 3aKynyBaHe.
[apaHuKMsTa e NnpefocTaBeHa o1 Sony Interactive
Entertainment Europe Limited c agpec: 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, O6eanHeHoTO
KPancTeo. 3a NbfiHa UHbOPMaLMS, MONS, pasrnefante
rapaHuysTa B naketa Ha PS5 nnu noceterte:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.
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ABTOPCKM NpaBa 1 TbProBCKK
MapKu

"’ "PlayStation”, "PS5", “PlayStation Shapes Logo”

1 "DualSense” ca perncTpypaHmn TbproBCKM Mapku Ui
TbProBCKM Mapku Ha Sony Interactive Entertainment Inc.
"SONY” 11 " Fee., Ca PETUCTPUPAHN THPTOBCKM MApPKM
VN TbProBCckM Mapku Ha Sony Group Corporation.
NHpopmaLms oTHOCHO codTyepa C OTBOPEH Ko e
AoCTbnHa Ha agpec doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.
The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.

129



130

Saglik ve Guvenlik

Urtint kullanmadan énce bu el kitabini ve uyumlu
donanim el kitaplarini dikkatli bir sekilde okuyun.
Yonergeleri ileride yararlanmak Uzere saklayin.
Cocuklarin ebeveynleri veya vasileri glvenli kullanim
icin bu el kitabini okumaldir.

Bu Urn guvenlige azami dikkat gosterilerek tasarlanmistir.

Ancak her elektrikli cihazda oldugu gibi yanlis kullanmasi
durumunda yangina, elektrik carpmasina veya
yaralanmaya yol acabilir. TUm uyarilara, dnlemlere ve
talimatlara uyun.

Urtin anormal bir sekilde calisirsa, olagandisi sesler veya
kokular Uretirse ya da dokunulamayacak kadar isinirsa
derhal Urinu kullanmayi birakin ve kablolari ¢ikarin.

/A UYAR
RADYO DALGALARI

Radyo dalgalari, elektronik ekipmanlari veya kalp

pilleri gibi tibbi cihazlar etkileyerek arizalara ve olasi

yaralanmalara neden olabilir.

¢ Kalp pili veya baska bir tibbi cihaz kullaniyorsaniz
kablosuz ag ozelligini (Bluetooth® ve kablosuz LAN)
kullanmadan énce doktorunuza veya tibbi cihazinizin
Ureticisine danisin.

» Kablosuz ag ozelligini asagidaki konumlarda
kullanmayin:

- Hastaneler gibi kablosuz ag kullaniminin yasak
oldug@u yerler. Konsolu bu tesislerde kullanirken tibbi
kurumlarin dtizenlemelerini dikkate alin.

- Yangin alarmlarinin, otomatik kapilarin ve diger
otomatik ekipmanlarin yakinindaki yerler.

MIKNATISLAR VE TIBBi CIHAZLAR

Bu Urtinde kalp pilleri, defibrilatorler ve programlanabilir
sont valfleri veya diger tibbi cihazlarla etkilesime neden
olabilecek miknatislar bulunur. Bu Grand, bu tar tibbi
cihazlann veya bu tur tibbi cihazlarr kullanan kisilerin
yakinina yerlestirmeyin. S6z konusu tibbi cihazlar
kullaniyorsaniz bu Urtna kullanmadan 6nce doktorunuza
danisin.



SES SEVIVESI

Mikrofonlu kulaklik veya kulaklik yUksek ses seviyesinde
kullanilirsa kalicr isitme kaybi olusabilir. Sesi glvenli
seviyeye ayarlayin. Gittikce artan yiksek ses zaman icinde
normal gibi duyulabilir ancak aslinda isitme duyunuza
zarar verebilir. Kulaklarinizda ¢inlama veya herhangi bir
rahatsizlik hissederseniz ya da konusmanizda bozukluk

olursa dinlemeyi birakin ve isitme duyunuzu kontrol ettirin.

Ses seviyesi ne kadar ytksek olursa isitme duyunuz o

kadar cabuk etkilenebilir. Isitme duyunuzu korumak igin:

- Mikrofonlu kulakliklari veya kulakliklarr yUksek seste usun
sure kullanmayin.

- GUraltalt ortamlarin sesini engellemek amaciyla sesi
yukseltmekten kaginin.

- Yakininizdaki kisilerin konusmasini duyamiyorsaniz sesi
kisin.

LITYUM PILLER

Bu kontrol cihazi, lityum iyon sarj edilebilir pil icerir. Hasarl
veya akan lityum iyon pilleri kullanmayin. Dahili pilin
icindeki sivi akiyorsa derhal dranu kullanmayi birakin ve
musteri destegiyle iletisime ge¢in. Madde gozle temas
ederse gdzUnUzU ovalamayin. Hemen gozleri temiz suyla
yikayin ve tibbi yardim alin. Madde cilt veya giysilerle
temas ederse etkilenen bélgeyi hemen temiz suyla yikayin
ve doktorunuza danisin. Pilin atesle temas etmesine veya
asir sicakliklara maruz kalmasina (6r. dogrudan gines
1sI§1 alan bir yerde, giinese maruz kalan bir aracta veya bir
1st kaynaginin yakininda kalmasi) izin vermeyin. Kontrol

Saglk ve Guvenlik

cihazini veya pili agmayi, ezmeyi, 1sitmayi ya da atese
atmayi asla denemeyin. Kontrol cihazi kullanimda olmadigi
sirada pili uzun slre sarjda birakmayin.

KUGUK COCUKLARLA ILGILI YARALANMALAR

Uriind kiiclik cocuklarin erisemeyecedi bir yere koyun.
Kucuk cocuklar kiicik parcalar yutabilir ve kablolari kendi
etraflarina dolayabilir. Bu durum yaralanmalara, kazalara
veya arizalara neden olabilir.

BU EL KITABINDA iZIN VERILMEDIG|
SURECE URUNU VEYA AKSESUARLARI ASLA
SOKMEYIN YA DA UZERLERINDE DEGISIKLIK
YAPMAYIN

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riski bulunur.
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/\ Onlemler

Mola verme

e Bu Urtnu araliksiz olarak uzun sure kullanmaktan
kacinin. Genel olarak bir saat oyun oynadiktan sonra
15 dakika mola vermenizi éneririz.

¢ Yorgunken veya uykunuz varken oyun oynamaktan
kacinin.

¢ Kontrol cihazini kullanirken kendinizi yorgun hissetmeye
baslarsaniz ya da ellerinizde veya kolunuzda rahatsizlik
ya da agri hissederseniz Grtnu kullanmayi derhal birakin.
Durum devam ederse doktora basvurun.

e Asagidaki saglik sorunlarindan herhangi birini yasarsaniz
Urtnd kullanmayi derhal birakin. Belirtiler devam ederse
doktora basvurun.

- Bas dénmesi, mide bulantisi, yorgunluk veya kinetozis
benzeri belirtiler

- Vlcudun gz, kulak, el veya kol gibi bolgelerinde
rahatsizlik veya agri

Titresim islevi

Kontrol cihazi diz bir zeminde duruyorsa oyun sirasinda
kontrol cihazinin titresimi cihazin dismesine yol acabilir.
Bu durum yaralanma veya arizayla sonuclanabilir.

El veya kol gibi uzuvlarinizda bu titresim islevinden
etkilenebilecek kemik, eklem ya da kas rahatsizhigi

veya sakatligi varsa titresim ya da tetik efekti islevini
kullanmayin. Ozellikleri devre disi birakmak icin
PlayStation®5 konsolunun giris ekranindan Ayarlar £ >
Aksesuarlar ‘1 segin.

Statik elektrik carpmasi

GOzIUgu veya kulakligr 6zellikle kuru hava kosullarinda
kullandiginizda bazen kulaklarinizda hafif ve hizli (statik)
elektrik carpmasti hissedebilirsiniz. Bunun nedeni viicutta
biriken statik elektriktir, gozIigunuz veya kulakhdinizdaki
bir arizadan kaynaklanmamaktadir. Kolayca statik elektrik
Uretmeyen malzemelerden yapilmis kiyafetler giyilerek bu
etki azaltilabillir.

Hareket algilama

Kablosuz kontrol cihazinin hareket algilama islevini

kullanirken asagida belirtilenlere dikkat edin. Kontrol cihazi

bir kisiye veya nesneye carparsa kaza sonucu yaralanmaya
veya hasara neden olabilir.

¢ Hareket algilama islevini kullanmadan énce, rahatca
hareket edebilmek icin yeterli alana sahip oldugunuzdan
emin olun.

e Kontrol cihazinin elinizden kayarak dismesini ve hasar
gormesini ya da yaralanmaya yol agmasini énlemek icin
cihazi sikica tutun.

e PS5¢ konsoluna USB kablosuyla bagli bir kontrol cihazi
kullaniyorsaniz kablonun bir kisiye veya nesneye
carpmamasi icin kabloya yeterli alanin ayrildigindan
emin olun.

Isikl cubuk

Kontrol cihazindaki 1sikll gubuga yanip sonerken bakmayin.
Herhangi bir rahatsizlik veya agri hissederseniz kontrol
cihazini kullanmayi derhal birakin.



Sivi, toz, duman, bugu ve buhar

« Urtin ve konektérlerde sivi, asir miktarda toz ve kiiclk
partikuller olmamasina her zaman dikkat edin.

e Kullanim, depolama ve tasima sirasinda Grini asagidaki
alanlarda birakmayin.
- Duman veya buguya maruz kalan alanlar

- Nem, toz ve sigara dumani oraninin yuksek oldugu
alanlar

- Isitma cihazlannin yakininda bulunan, dogrudan giines
1sigina maruz kalan ya da isinin birikebilecegi alanlar

Kurulum ve kullanma

e Hasarli veya degisiklik yapiimis kablolari kullanmayin.

o Uriintin veya kablolarin Gzerine agir nesneler koymayin,
Grdn atmayin veya dusurmeyin ya da herhangi bir
sekilde guclu fiziksel darbelere maruz birakmayin.

« Urtint sabit olmayan, egimli veya titresime maruz kalan
bir zeminin Uzerine koymayin.

o UriinG yerde birakmayin.

¢ Konektorlerin yakinindakiler basta olmak tizere kablolarin
Gzerinde yurimeyin veya kablolari sikistirmayin.

¢ Kablolar asir gug kullanarak cekmeyin veya bikmeyin.

¢ Konsolu ve konsola bagli aksesuarlari zemine veya
birinin takilip dismesine neden olabilecek bir yere
koymayin.

o Konektorlere dokunmayin veya konektorlerin ya da
Granun igine yabanci nesneler sokmayin.

Onlemler

« Uriini temizleyeceginiz, taglyacaginiz veya uzun bir sire
kullanmayacaginiz zaman kablolari ¢ikarin.

e GOk gurdltult yadis sirasinda Grdne dokunmayin.

« Urtin, aksesuarlari veya pili; kullanim, tasima ve
depolama sirasinda yuksek sicakliklara, yiksek neme
veya dogrudan gines isigina maruz birakmayin.
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Kullanim

Bu el kitabinda izin verilmedigi slrece
Urdnu veya aksesuarlari asla sékmeyin ya
da uzerlerinde dedgisiklik yapmayin

Urdind ve aksesuarlari bu el kitabindaki yonergelere gére
kullanin. Urindn analiz edilmesine veya Uzerinde degisiklik
yapilmasina ya da devre yapilandirmalarinin analiz
edilmesine ve kullaniimasina izin verilmez.

Urtin Gizerinde yapilacak izinsiz degisiklikler, tretici
garantinizi gecersiz kilar.

Kontrol cihazini kullanma

o Sicaklik araliginin 10°C ve 30°C oldugu bir ortamda sarj
edin. Diger ortamlarda yapilan sarj islemi bu kadar etkili
olmayabilir.

Pilin sinirl bir kullanim émrd vardir. Pil émra, pil
kullanildikca ve zamanla azalir. Ayrica pil émrd;
depolama yontemi, kullanim durumu, cevre ve diger
faktorlere gore degisir.

Kontrol cihazi uzun sure kullaniimadiginda, pilin
islevselligini korumasi icin yilda en az bir defa tam sarj
edilmesi onerilir.

Uriin ve parcalar metal ve plastik malzemelerden
aretilmistir. UrinG atarken bu tip malzemelerin diizgin
bicimde atilmasina iliskin yerel kurallara uyun.

Bakim ve temizlik

Urtinain dis ylizeyinin bozulmasini veya renginin solmasini

oOnlemek icin asagidaki dnlemleri alin.

e Bocek ilaclari gibi ucucu maddeler uygulamayin.

¢ Kaucuk veya vinil malzemelerin Grtinle uzun stre temas
etmesine izin vermeyin.

* Tiner, benzen veya alkol kullanmayin. Islak mendil,
kimyasal 6zellikte bezler ve bu tir maddeler iceren diger
Granleri kullanmayin.



Donanim parca adlari

On
A Yon dugmeleri H Sag cubuk/R3 dugmesi
B I/ (olustur) digmesi | Hoparlor
C Isikl cubuk ] @ (PS)digmesi
D Dokunmatik yuizey/ K Kulaklik jaki
dg&funm_ankyuzey L Mikrofon
dagmesi . e al
E  Oyuncu gostergesi M %jgsrisg;izeama)
F =l(secenekler)digmesi 5o cubuk/L3 dugmesi
G Eylem dugmeleri
A digmesi/
QO dugmesi/
X dugmesi/[] dugmesi

NMLKJ




Donanim parca adlari

R1 dugmesi D L1dugmesi

R2 dugmesi E L2dugmesi
USB baglanti noktasi
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Kontrol cihazinizi eslestirme

Kontrol cihazini ilk kez kullandiginizda, cihazi PS5
konsolunuzla eslestirmeniz gerekir.

1 Konsolunuzu agin.

7 Konsolunuzla birlikte verilen USB kablosunu
kullanarak kontrol cihazini konsolunuza
baglayin.

3 @ (PS) digmesine basin.

Kontrol cihazi agilir. Isikli cubuk yanip séndikten sonra
oyuncu gostergesi yanar.

Kontrol cihazini sarj etme

Konsolunuz acikken veya dinlenme modundayken kontrol
cihazini, konsolunuzla birlikte verilen USB kablosuyla PS5
konsolunuza baglayin. Dinlenme modundayken, kontrol
cihazinizin Gzerindeki 1sikli qubuk yavas yavas turuncu
renkte yanip séner. Sarj etme islemi tamamlandidinda isikh
cubuk soner.

¢ Konsolunuz dinlenme modundayken kontrol cihazini sarj
etmek icin dncelikle bu 6zelligi etkinlestirmeniz gerekir.
Aynintili bilgi icin PS5 Kullanim Kilavuzuna bagvurun.

¢ USB kablosunu bilgisayara veya baska bir USB cihazina
baglayarak da kontrol cihazinizi sarj edebilirsiniz.

* PS5 konsolunuzla birlikte verilen USB kablosunu kullanin.
Baska kablolar kullanilacaksa USB standartlarina uygun
bir USB kablosu kullandiginizdan emin olun. Tim USB
kablolari diizgin calismaz.




Ozellikler

Tasarim ve teknik 6zellikler 65nceden haber verilmeksizin
degistirilebilir.

Kullanilan yazilim strmune bagli olarak PS5 konsolu, bu
kilavuzda agiklanandan farkl sekilde calisabilir.

Girig glici degeri 5V=1500 mA

Pil tart Dahili lityum-iyon pil
Pil voltaji 365V=

Pil kapasitesi 1560 mAh

Calisma sicakligi 5°Cile35°C

Agirlik Yaklasik 280 g

Sistem ve cihaz yazihmi

¢ Kontrol cihazinin cihaz yazilimi, ayr bir son kullanici
lisans s6zlesmesi hukdmleri altinda size lisanslanmistir.
Ayrintili bilgi icin doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/
adresini ziyaret edin.

e PS5 konsolunuzun sistem yazilimini ve kontrol cihazinin
cihaz yazihmini her zaman en son strime guncelleyin.
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Kullanim édmrU dolan Granun geri
dénusimu

Urtinler geri dontstrilebilecek malzemelerden
Uretilmistir. UrGnleri atarken yerel dizenlemelere uyun.

Atik elektrikli ekipman ve pillerin atilmasi
(Avrupa Birligi'nde ve ayr toplama
sistemlerine sahip diger Ulkelerde
gecerlidir)

AEEE Yonetmelidine Uygundur

Elektrikli Grdnlerimizin, pillerimizin veya ambalajlarimizin
Uzerinde gorulen bu sembol, ilgili elektrikli Grandn veya
bu Uran ile birlikte verilen pilin AB'de, Birlesik Krallik'ta,
Turkiye'de veya ayri atik toplama sistemlerine sahip diger
Ulkelerde evsel atik olarak atilmamasi gerektigini belirtir.
Atik aritma isleminin dogru sekilde yapildigindan emin
olmak icin ilgili elektrikli Grinl veya pili, gecerli yasa

veya gerekliliklere uygun sekilde yetkili toplama tesisi
araciligiyla atin. Bazi Ulkelerde atik elektrikli Granler, ayni
tdrde yeni bir Grtn satin alirken perakendeciler araciligiyla
Ucretsiz olarak atilabilir. Ayrica Birlesik Krallik ve AB'de
blyuk perakendeciler, kiicUk atik elektronik Granleri

(cretsiz olarak kabul edebilir; bu hizmetin sunulup
sunulmadigini bayinizden 6grenin.

Urtin givenlik, performans veya veri biitiinligi nedeniyle
dahili pike sahipse birlikte verilen pil yalnizca yetkili servis
personeli tarafindan degistirilmelidir. Kullanim émr
sonunda, dogru atik yénetimi icin Grint uygun toplama
noktasina teslim edin. Diger tum piller icin lGtfen pili
Grtnden glvenli bir sekilde ¢ikarma bolimdne bakin.

Pili atik pillerin geri d6ntstmu igin uygun toplama
noktasina teslim edin.

Urtintin veya pilin dogru sekilde atildigindan emin

olarak, uygunsuz atik yénetiminin cevre ve insan saghgi
Gzerindeki potansiyel olumsuz sonugclarinin énlenmesine
yardimci olursunuz.

Bu sekilde, dogal kaynaklarin korunmasina ve elektrikli
malzemelerin islenmesi ve atilmasi konusundaki cevre
koruma standartlarinin gelistiriimesine yardimci olursunuz.
Yukaridaki sembol bazi pillerde kimyasal sembollerle
birlikte kullanilabilir. Ornegin pilde %0,004 oranindan
fazla kursun bulunuyorsa kursunun kimyasal sembolu
(Pb) eklenir.

Bu Urdnln veya pilin geri déndsimu hakkinda daha
ayrintili bilgi igin lGtfen yetkili toplama tesisiniz, evsel atik
imha hizmetiniz veya bayiniz ile iletisime gecin.

AB Pil Direktifi (2013/56/EU) ile ilgili daha fazla bilgi icin su
URLYi ziyaret edin:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/
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Uyumluluk bilgileri

q3

Bu Urdn 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony Interactive Entertainment Inc.,
tarafindan ya da adina Uretilmistir +81-3-6748-2111.
Avrupa'ya ithal eden ve dagitimini yapan

(Birlesik Krallik harig)

Sony Interactive Entertainment Ireland Limited,

2nd Floor, 2/3 Rogers Lane, Dublin 2, Ireland.

ithalatci Firma: Bilkom Bilisim Hizmetleri Anonim Sirketi
Adres: Mahir iz Caddesi, No. 26 Kat. 2, 34662 Altunizade,
Uskudar, istanbul, Ttrkiye

iletisim Bilgileri: destek@bilkom.com.tr

Yardim Hatti: + 90 216 909 25 56

AB bolgesinde Grtn uyumluluguyla ilgili sorularin,
Ureticinin yetkili temsilcisi olan, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belcika adresindeki
Sony Belgium'a gonderilmesi gerekmektedir.

AB, Birlesik Krallik ve Turkiye'deki
mdusteriler i¢in
RE Direktifi “Resmi Olmayan Belge” beyani

Burada, Sony Interactive Entertainment Inc., bu GrGntn
2014/53/ EU sayil Direktifin zorunlu sartlarina ve diger ilgili
hikudmlerine uygun oldugunu beyan eder. Daha detayli
bilgi icin lutfen su URL adresine gidin:
https://compliance.sony.eu

Bu UrGinlin kablosuz ag 6zelligi tarafindan kullanilan
frekanslar 2,4 GHz (Bluetooth®) araligindadir. Kablosuz
frekans bandi ve maksimum ¢ikis gucu:

- Bluetooth® 2,4 GHz: 10 mW'tan az.
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Garanti

Bu Uridin, 10 Great Marlborough Street, London,

WI1F 7LP, Birlesik Krallik adresinde bulunan Sony Interactive
Entertainment Europe Limited tarafindan saglanan Uretici
garantisi tarafindan satin alindigi tarihten itibaren 12 ay
boyunca garanti kapsamindadir. Tim ayrintilar icin IUtfen
PS5 paketiyle verilen garanti belgesine bakin veya su
adresi ziyaret edin:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.




Telif hakki ve ticari markalar

"’ "PlayStation”, "PS5", “PlayStation Shapes Logo” ve
"DualSense” Sony Interactive Entertainment Inc. In tescilli
ticari markalari veya ticari markalandir.

ticari markalari veya ticari markalaridir.

Acik kaynak yazilm hakkinda bilgiyi
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/

adresinde bulabilirsiniz.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Yyeia kat acpAaAeLla

MpLv amd TN XPrion Tou TPolovTog, SLABAOTE TIPOCEKTIKA
QAUTO TO EVXELPIBLO Kal Ta UTTOAOLTIAl EYXELPISLA TTOU
adopolV To CUUBATO UALKO. DUAGETE TIG 08NnVIiES yia
HEAAOVTLKN Xpron. Ot YOVEIG i} Ol KNOEUOVES TWV TTAUSLWV
Ba TpETEL va SLaBAcoLY aUTO TO eyXELP{SLO alodaAOUC
XPNong.

To TPOLdV aUTO £XEL OXESLAOTEL HE HEYAAUTEPO

HEANUA TNV aohAAELD. QOTOOO, KABE NAEKTPLKN
OUOKEUT, AV 6€V XPNOLUOTIOINOEL OWOTA, EVEXEL KIVEUVO
TIPOKANONG TIUPKAYLAG, NAEKTPOTIANELQG ) TTPOOWTILKOU
TPAUMATIOHOU. TNPAOTE OAEG TIG TIPOELSOTIOLOELS, TIG
TIPODUAAEELS KAl TLG 0ONYLEC.

ALKOWTE TN XPrON KL ATTOCUVEEDTE TA KOAWSLA
AUEOWE Qv TO TIPOLOV AELTOUPVYEL HE adUOLKO TPOTIO,
TIAPAYEL AOUVABLOTOUC NXOUG 1) OOHEC 1 lval TTOAD
CeoTd OTO AyyLyHa.

/\ NMPOEIAOMOIHZH
PAAIOKYMATA

Ta padLOKUUATA EVEEXETAL VAL ETINPEATOUV NAEKTPOVLKO
€EOTTALOMO 1 LATPLKEG GUOKEUEC (YLa TP ASELY A,
BNUATOSATEG), YEYOVOC TTIOU UTTOPEL VA TIDOKAAEDEL
SUOAELTOUPYIA KAL TILBAVO TPAUHATIOMO.

o EQV XPNOLUOTIOLETE BNHATOSATN 1) AAAN LATPLKA
OUOKEUN, CUPBOVAEUTE(TE TOV YLATPO 0Qg 1) TOV
KATAOKEUQOTH TNE LATPLKAG CUOKELNC TIPOTOU
XPNOLUOTIOOETE TN AELTOUPYIA ACUPHATNG SIKTUWONG
(Bluetooth® kat acUppato LAN).

e Mnv XPNOLLOTIOLE(TE TN AELTOUpYia AOUPHATNG
SIKTUWONC OTLC €EAC TOTIOBEGIEC!

- TEPLOXES OTIOU aTTaYOPEVETAL N XPHoN acUpHATOoU
SIKTUOU, OTIWC VOOOKOUELQ. NO CUMOPDWVEDTE
JLE TOUG KAWVOVIOHOUG TWV LATPLKWY LEPUUATWY
ATV XPNOLUOTIOLEITE TNV KOVOOAQ EVTOC TWV
EYKATAOTAOEWVY TOUG.

- TEPLOXEC KOVTA O€ oLVAYEPHOUC DWTLAC, AUTOUATES
TOPTEC KAl AAAOUG TUTIOUC QUTOHATOU EEOTTALOHOU.

MAINHTEX KAI IATPIKEX XYXKEYEX

AUTO TO TIPOIOV EXEL AYVITEC TTIOU UTTOPEL val
TapeUBANBoLY 0T Asttoupyia BNUAToSOTN, ATIVIOWTH
Kal Tpoypappati{opevng BaABidag Bondntikng Stodou
1l GANEC LATPLKES OCUOKEUEC. Mnv ToTtoBeTE(TE QUTO TO
TIPOIOV KOVTA O€ TETOLEC LATPLKEG CUOKEUEG 1} TIPOOWTTA
TIOU XPNOLOTIOLOVV TETOLOU £{50UG LATPLIKEC GUOKEUVEG,
YUMBOUAEUTEITE TOV YLATPO 0OC TIPLV TN XPron autol
TOU TIPOLOVTOC AV XPNOLUOTIOLE(TE TETOLOU E{60UC
LATPLKEG OUOKEUEG,



EMIMEAO ENTAXHX

AV XPNOLUOTIOLEITE TA AKOUOTIKA HE LWNAR €vTaon fxou,
SLOTPEXETE KIVOUVO HOVILNG QTIWAELOG TNG AKONG OOG.
Na puBuICETE TNV EVTOoN TOU NXOU 08 AoPaAES eTTiTESO.
Me tnv Ttiapodo Tou xpovou, cuvnBilete otnv LPNAdTEPN
€VTOON TOU AX0U Kal, eV oag dpalvetal OTL akoUyEeTaL
KOVOVIKA, QUTH N €VTaon UTTopEl va eivat eTTLRAARAC yia
NV akon oag. Av atobavBeite Bountd, Suodopia ota
QUTLA 1) UTTOKWHO X0, OTAUATAOTE TNV aKPOAON KAl
TpoRElte og eE€Taon NG akorg oac. 0Ooo vPnAdTEPN
elvat n évtaon Tou rxou, TO00 OUVTOUOTEPQ UTTOPEL
VQL ETINPEAOTEL N aKor 0. Na TNV TtpooTacia tng
OKONG 0Q:
- [NepLoploTE TO XPOVLKO SLACTNUA TIOU XPNOLOTIOLE(TE
o€ UPNAI €VTOON TA AKOUOTIKA 1) T AKOUOTIKA
HE HUIKPODWVO.
- MnV QUEAVETE TNV EVTOON YLOL VA QTIOKAE(OETE TOV
mnepLRAANovTa 6OpuRO.
- XaUNAWOTE TNV évtaon av 8V UMOPELTE va aKoVOETE
ATOHA TTOU GUVOILAOUV O€ KOVTLVH QTtO0TAON.

MMATAPIEZ AIGIOY

TO XELPLOTHPLO TIEPLEXEL HLOL ETTAVADOPTILOUEVN
pratapia Wvtwy Abiou. Mn xelpileote pmatapleq
LOVTWVY ALBiou TTou €xouv hBopEC 1 Ttapouatdlovy
Slappor) uypou. Av onUELWBEL Slappor) Tou LypoU TNV
EVOWHATWHEVN HrtaTapia, SLaKOPTE apéows T Xpron
TOU TIPOLOVTOG KAl ETILKOWWVACTE HE TNV UTIOOTAPLEN
TEAQTWV. EAV TA UALKG UTTOUV OTAl HATLO 0QG, NV Ta

Yyela kot aopaAela

TplPeTE. ZERYAATE QUEOWC TA HATLA PE KABAPO VEPD
Kol {NTNOTE LaTpLKn TEpBaAPN. Av Ta UAIKA €pBouv
o€ emadr e TO SEPUA 1) T poLXA 0AC, EETTAUVETE
AUECWC TNV TTAOYX0UOA TIEPLOXT HE KABAPO VEPO KAl
OUUBOUAEUTE(TE TOV YLATPO 00C. Mnv adrveTe TNV
umatapio va €pBel o€ emadr) Pe GWTLA Kat PNV TNV
EKOETETE O€ UTTEPROALKA LPNAEC BEPLOKPATIES, OTIWC
VLo TIAPASELY A OTO AUECO NALAKO DWC, O OXAHATA
OTAOPEVHEVA OTOV HALO 1) KOVTA O€ TINYES OepUOTNTAG.
MnV ETILXELPAOETE TTOTE va AVO(EETE, va CUVOAIDETE, va
OEPUAVETE I VA BAAETE PWTLA OTO XELPLOTAPLO 1 OTNV
urnatapia. Mnv adrvete tnv pratapia va ¢optilel yia
HEYAAO XPOVIKO SldoTnua dtav Sev xpnolloToLe(te

TO XELPLOTHPLO.

TPAYMATIZMOI MIKPQN MAIAIQN

KpatroTe 1o TIpolov HaKkpLd artd Ukpd tatdid. Ta pkpd
TTALSLA UTTOPEL val KATATILOUV KRG EEQPTAMATA 1) VO
TUALEOLV TA KAAWSLA YUPW TOUC, YEYOVOC TIOU UTTOPEL
VL ETILHEPEL TPAUHATIONO 1) VA TIPOKAAETEL ATUXN A

) SUOAELToUpYiaL.

MHN ANMOXYNAPMOAOTEITE KAl MHN
TPOMOTOIEITE MOTE TO MPOION "H TA
MAPEAKOMENA, EKTOX AN YTIAPXEI
IXETIKH OAHTIA £E AYTO ErXEIPIAIO

YTapxeL Kivouvog TtupkayLag, NAeKTpomAn&iag
1 TPAUUATIONOU.
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A MpodUAGEELC

AloAg{ppata
o ATTODUYETE TNV TIOPATETAUEVN, CUVEXH XPNON AUToU
TOU TIPOLOVTOC. MEVIKA, TIPOTEIVOUE val KAVETE 15 AeTTTA
SLAAELPA YL KABE WP TTALXVLELOU.
o ATTOUYETE v TTAL(ETE OTAV E(OTE KOUPAOTHEVOL
1 XpELdleaTe UTIVO.
o ALAKOWTE QUECWE TN XPHON TOU TTPOLOVTOC av apyioeTe
Vo aLoBAveoTe KOTIWON, Suadopia fy TdVo oTa XEpLa
1) 0TOUG Bpaxioveg KaBWG XPNOLLOTIOLE(TE TO
XELPLOTAPLO. AV CUVEXLOTEL QUTH N KatdoTaon,
OUHPBOVAEUTE(TE €vav yLaTpo.
o AV TIOPOUGCLACETE OTIOLOSATIOTE ATTO TA AKOAOLBA
TPORANHATA LYELQC, SLOKOPTE AUECTWS TN XPHoN
TOU TIPOLOVTOG. AV CUVEXLOTOUV TOL CUUTITWHATA,
OUHPBOVLAEUTE(TE €vav yLaTPO.
- Z&An, vautia, KOTIWaon ) CUUTTTWHOTA TIAPOUOLA E
eKelVOl TNG KIVNTLKAG vauTiog
- Avodopia fy TTOVO 0€ KATIOLO ONKEID TOU OWHATOG,
OTIWE Ta HATLA, To adTLE, TA XEPLa i} TOug Bpax{oveq

Neltoupyia 6évnong

AV TO XELPLOTAPLO £lval TOTTIOBETNEVO OF€ €TTiTedN
empAveLa, N 56GvNON TOU XELPLOTNPIOL KATA TN SLapKeLA
TOU TTOUXVLELOU PTTOPEL VOl TO KAVEL VAl TIECEL ATTO T B€on
TOU, TIPOKAAWVTAS BAARN ) TPAUUATIONO.

Mnv xpnotgotoleite Tn Aettoupyla S6vnong r
Aeltoupyla e okaVOAANG av EXETE KATIOLQ TTABNON

1 TPQUHATIONO OE KATIOLO HEPOC TOU OWHATOC, OTIWE
OTA 00TA, TIG APOPWOELS ) TOUC HUEC TNG TTAAAUNG 1
TOU XEPLOU, TIOU UTTOPEL VOl ETINPENCTOUV ATIO QUTHV TN
Aettoupyia S6vnong. Na va aTeveEPYOTIOOETE QUTEG TLG
Aettoupylec, eTAEETe PuBpioelc £ > MapeAKOUEVA atd
TNV apXLKA 086vN TG KovooAag PlayStation®s.

EKKEVWOELG OTATIKOU NAEKTPLOMOU

‘OTaV XPNOLUOTIOLE(TE TOL AKOUOTIKA OF OLALTEPQ ENPES
OUVONKEG 0EPQ, EVEEXETAL VAl VIWOETE EVAV UIKPO

KA ypryopo (0TaTikO) Kpadaouo 0Ta AUTLA O0C.

AUTO TIPOKUTITEL ATIO TOV OTATIKO NAEKTPLOWS TIOU
OUYKEVTPWVETAL OTO CWHA KAl 68V OPEIAETAL O KK
AELITOLPYI(A TWV AKOVOTIKWV. To GALVOUEVO QUTO UTTOPEL
va HELWBEL av popgoeTe pouya ard UALKA TTou Sev
TIPOKAAOUV EUKOAOL EKKEVWOELG OTATIKOU NAEKTPLOHOU.

AloBnTtnpag Kivnong

‘Otav xpnoluoToLelTe TN Aettoupyia aodnThpa

Kivnong Tou aoUPUATOU XelpLoTnplov, SwaoTe olaltepn

TIPOOOYN OTA aKOAOUBA onuEela. AV TO XELPLOTHPLO

XTUTTAOEL KATIOLOV AVBPWTIO 1) AVTIKEEVO, EVOEXETAL VO

TIPOKANBEL TPAUHATIONOC 1) CNHLdL.

¢ [1pLV XPNOLHOTIOAOETE TN AELToupyia atodnTripa
Kivnong, BEBALWOEITE OTL EXETE APKETO XWPO yLa val
Kvnoelte.



o [LAOTE KAA TO XELPLOTNAPLO VLA VA N YALOTPROEL TTO
TA XEPLA OQG KAL TIPOKAAETEL {NULA I TPAUHATLONO.

e AV XPNOLLOTIOLE(TE XELPLOTHPLO TIOU E(VaL OUVEESEUEVO
0TNV KOvoOAa PS5® e kaAwdto USB, BeRatwbeite dTL
UTTAPXEL APKETOC XWPOE VLA TO KAAWSLO, WOTE VAL PNV
XTUTIAOEL KATIOLO ATOMO 1) OVTLKE(HLEVO.

OwTL{OpEVN UTTdpa

MnV KOLTACETE yLa TIOAAT) WP TN GWTILOPEVN UTTdpa
OTO XELPLOTAPLO OTAV VA BOORAVEL ALOKOWTE QUECWS
™ Xpron Tou Xelplotnpiou av altobavOeite omoladnToTe
EVOXANON 1) TTOVO.

Yypd, okovn, KATIVOC, ATUOG Kal Beppdtnta

o Na BeBalwveoTe TAVTA OTL TO TIPOLOV KAl Ta BUCHATA

TOU elval amaAAaypEVa amtd LYPA, UTIEPBOALKH OKOVN

Kol LIKpd owpatidla.

Mnv adVETE TO TIPOLOV OTIC AKOAOUBEC TIEPLOXEC

KOTA TN SLAPKELA TNE XPHONG, TNS AToBrKeLoNG 1 TNG

HeTaOPAG,.

- [EPLOXEG EKTEDELUEVEC OE KATIVO ) ATHO

- MepLoxég pe vPNAr ypacia, okdvn 1 KATVO
ToLydpou

- MNePLOXEC KOVTA OE OUOKEVEG BEPUAVONG, TIEPLOXES
EKTEDELEVEG OE APECO NALOKO DWG 1 TIEPLOXEC TIOU
Slatnpoly BeppoTnTa

.

MpoduAd&eLg

PUBULON KAL XELPLOPOG

e Mnv XPNOLUOTIOLELTE T KAAWSLO AV £XOUV UTTOOTEL
{NHLA 1y €xouv TpoTtoTtoLnOel.

o MnV TOTTOBETE(TE QVTIKE(LEVA TTAVW OTO TIPOLOV 1

TO KAAWSLA, NV PIXVETE KATW TO TIPOLOV KL NV TO

EKBETETE O€ LOXUPEC PUOLKEG OUYKPOUOELG.

Mnv ToTtoBeTE(TE TO TTPOIOV O€ eTIPAVELEC TTOU £lval

QOTOBE(G, YEPVOULV ) SEXOVTAL SOVIOELC.

Mnv adrVeTe To TTPOI6GV 0To SATESO.

Mnv BadileTte TAVW OTA KAAWSLA KAl PNV Ta ALYICETE,

dlaftepa kKovtd ota BUCHATA.

Mnv TpaBdTe Kat pnv ALyIZeTe Ta KAAWSLA HE

UTIEPBOALKR SUVAUN.

Mnv TOTTOBETEITE TNV KOVOOAQ KO TAL CUVEESEUEVQ LIE

QUTAV TAPEAKOHEVA OTO 6ATIESO 1) O€ onpelo OTTou

KATIOLOC UTTOPEL val TTAPATIATHOEL I} VO OKOVTAPEL

ETIAVW TOUC.

Mnv ayyi{eTe Ta BUOHATA KAL PNV ELOGYETE E€va

QVTLKE(EVO HECOL OE QUTA 1) OTO TIPOLOV.

ATIOOUVEEOTE TA KAAWSLA av BEAETE Vo KOBAP(OETE 1

VAl LETOKIVAOETE TO TIPOLOV 1) oV §EV OKOTIEVETE VAl TO

XPNOLLOTIOACETE YIa LEYAAO XPOVIKO StdoTnua.

Mnv ayyi{eTE TO TTPOIOV KATA TN SLAPKELX NAEKTPLKNC

katalyidag.

MnV eKBETETE TO TIPOIOY, Tl A&ECOLAP 1 TNV HTatapia

o€ LPNAEC Beppokpaaiec, bypaaoia ) AUECO NALAKO

dWE KATA TN SLAPKELA TNG AELTOoLPYLAG, TNG HETAPOPAS

KOl TNG ATTOBRAKEUONG.




148

Xprion Kot XELPLOPOC

Mnv aTtocUVAPUOAOYEITE KAl PNV
TPOTIOTIOLEITE TIOTE TO TIPOIOV ) TA
TIAPEAKOEVQ, EKTOC OV UTTAPXEL OXETLKA
oényia o€ autod 1o eyXELPidLlO

XPNOLLOTIOINCTE TO TTPOLOV KAL TAl TIAPEAKOLIEVA
oLUGWVA HE TIC 06NYIEC OE QUTO TO EVXELPIBLO. Agv
TIAPEXETAL Kapla eEovoloddTnon yla TNV avaAuon ) TV
TporoToinon autol Tou TPOIOVTOG ) YLa TNV avAAUON
Kall TN XPNoN Twv SLAHOPPWOEWY TWV KUKAWUATWY TOU.
H un e€ouctlodotnuévn TPOTIOTOINON TOU TIPOLOVTOG
OULVETTAYETAL TNV OKUPWON TNG €yyUNONG TOU
KOTAOKELAOTH.

Xelplopodg Tou Xelplotnpiou

¢ Na dpoptilete TN OLOKEUN O€ TIEPLRAAAOV OTIOU TO
€UpOg Beppokpaoiag kupaivetal peTagL 10 °C kat
30 °C. H amédoon g pOpTLong evEEXETAL VO Elval
XQUNAOTEPN OTAV TTIPAYHATOTIOLE(TAL OE SLAPOPETIKO
TEEPLBAAAOV.

o H umatapia éxel meploplopévn Stdpketa (wneg. H
SLAPKELA TNG UTTATOPLOG Bal HELWVETAL OTASLAKA UE
TNV EMAVOAQUBAVOLEVN XPON KAL TNV TTAP0S0 Tou
Xpovou. H Stdpkela {wn¢ TNG prtatapiag eEaptdtal
emiong amod T pEBoSo amobriKeLoNC, TNV KATAOTAON
XPNong, To TEPLRAAAOV Kat AAAOUG TTAPAYOVTEG.

¢ ‘Otav Sev XpNOLHUOTIOLE(TE TO XELPLOTAPLO YLa
TIAPATETAEVN XPOVIKN TtEPLOSO, oLVLOTATAL VA TO
dopTileTe MANPWS TOUAAXLOTOV pia hopd To Xpdvo
TIPOKELEVOU VAl SLaTNENBEL N AELTOUPYLKOTNTA TNG
pratapiog.

e To TIpOldV Kal T LEPN TOU ATIOTEAOUVTAL ATIO
METOAALKA KOl TIAQOTIKG UALKA. Katd TNV amtoppubn
TOU TIPOLOVTOC, AKOAOUBAOTE TOUC TOTILKOUG
KOVOVLOHOUG YLa TNV KATAAANAN amoppupn TETOLWY
UVALKWV.

DpovTida kal Kabaplopdg

AKOAOUBNOTE TIC TAPAKATW TIPOPUAGEELS yLa val
ATOUYETE TUXOV GOOPEC KAl ATIOXPWHATIONO TwV
EWTEPLIKWY ETILHAVELWDV TOU TIPOIOVTOC.

¢ Mnv XPNOLUOTIOLE(TE TTTNTIKEG OLT(EC OTIWG
EVTOHOKTOVAL.

o MnV ETIUTPETETE TNV TIAPATETAEVN ETTADPH UALKWV aTIO
KOOUTOOUK 1) BLVUALO LLE TO TTPOLOV.

e MnVv XPNOLUOTIOLETE SLAAUTIKA, Bevlivn 1) OLVOTIVELUAL.
ATIOPUVETE VOl XPNOLUOTIOLETE HAVTNAAKLAL, TTIAVAKLOL
TIOU €XOUV UTTOOTEL XNHLKN eTteEepyaaia kal GAAQ
TIPOLOVTA TIOU TIEPLEXOLV TETOLEC OUTIEG.



OvopaTa HEPWV UALKOU

MTPOOTIVO HEPOG

ABC D A KateuBuvTikd koupmd  H - AggLoG pHoxAoG/
B Kouuminls koupurti R3
(6npoupyiac) | Hyelo

C  Owtlduevn umdpa ] Kouurt{ @ (PS)

Emupdvela apng/ K Ymodoxr aKoUOTIKWY
Kouprti emipavetag UE HKPODWVO
adng L MiKpodwvo

E ‘Evéelgn maiktn M Koupr & (olyaonc)

F  Kouprmi = (emAoywv) N ApLOTEPSC HOYAGC/

G Kouprid evepyelwv Koupuri L3
Kouurtt A/ kouurtt O/
koupurtt X/ kouurti

NMLKJ
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Ovopata HEPWV UALKOU

MNavw pépog

Koupri R1 D Kouprti L1
Kouprti R2 E  Koupmi L2
Oupa USB
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dopTLoN XelpLoTnpiou

XpPNOOTIONOTE TO KAAWSLO USB Ttou meptAapBavetat
OTNV KOVOOAQ 0OC VLA VO CUVOETETE TO XELPLOTHPLO OTNV
KovooAa PS5 GTav N KOVOOAQ 00 Elval EVEPYOTIOUNHEVN
1 o€ Aettoupyia adpdavelag. Otav elvat evepyoronpevn
n Asttoupyla adpdavelag, N Gpwtllopevn Undpa oTo
XELPLOTAPLO AVABOORAVEL APYA HE TIOPTOKAAL XPWHAL.
‘Otav n ¢opTIon 0AOKANPWOEL, N PWTLOHEVN UTTAPQ
OBAVeL

Y0CeuEn Tou XElploTnpiou

Tnv mpwtn Gopd Tou Ba XPNOLUOTIOOETE TO
XELPLOTAPLO, Ba XPELAOTEL va TO OLUTEVEETE e TNV
KovaooAa PS5.

1 EvepyomoloTe TNV KOvadAQ.

2 YUVSEOTE TO XELPLOTAPLO GTNV KOVGOAQ
0a¢ XPNOLUOTIOLWVTAG TO KaAwsLo USB mtou
TePLAQUBAVETAL OTNV KOVOOAQL.

o [la va GOPTIOETE TO XELPLOTAPLO GTO N KOVOOAQ 0QG
elval og AeLToupyia a8PAVELAC, TIPETIEL TIPWTA VA
EVEPYOTTOLOETE QUTH TN AELTOUPY(aL. N AETITOUEPELES,

Matrote to KouuTti @ (PS).

To xelplotrpLo evepyoroleltat. Agou n dwtl{opevn
umdpa avaBooBnoel, n éveelEn mailktn avaBeL.

avaTtpegTe oTov 06nyo Xprong tou PS5.
Emtiong umopeite va popTioeTe TO XELPLOTHPLO
ouvdeovTag To KaAwdlo USB o€ €vav UTTOAOYLOTH 1) O

pta &GAAN cuokeur) USB.

XPNOLUOTIOOTE TO KaAWSL0 USB Ttou Ttapgxetat
HE TNV kKovodAa PS5. Otav XpnoLUoTIoLETE AAAQL
KaAWwdLa, HpovTioTE va eTAEyETE KaAWSL USB
TIOU CUPHOPGWVOVTAL e Ta TpoTuTta USB. Agv Ba
AELTOUPYHOOLY CWOTA OAQ T KaAwdLa USB.
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MNpodlaypadeg

To ox€510 Kal oL TPOSLAYPAPEC UTIOKELVTAL O AAAQYES
Xwplic mpoetdomoinon.

AvAAoya LE TNV €KS00N AOYLOUIKOU TTOU
XPNOLUOTIOLETAL, N KOVOOAQ PS5 €VEEXETAL VAl AELTOUPYEL
SLAPOPETIKA aTtd TOV TPOTIO TIOU TIEPLYPAPETAL OTO
TapoV eyxeLpidLo.

OVOpaOTIKN LoXUG EL0060U 5V=1500 mA

EvowpaTtwpévn pratapia

Tomoc pmaapiag LOVTWV AtBlou

Taon pmatapiog 365V=
Xwpntkdtnta pratapiag 1560 mAh
Oeppokpacia Agttoupyiag 5°C éwcg 35°C
Bapog Mepimou 280 g

A\OYLOULKO CUCTHMATOG KAl CGUOKEUNG

¢ TO AOYLOULKO OUOKEUNG TOU XELPLOTNP{OU TIOPEXETAL OE
€0GC e ABEL XPNONG UTIO TOUG OPOUG ULAG EEXWPLOTNAG
AGeLC XPONG TEALKOU XPNoTN. Ma AETITOUEPELEG,
eTLIOKEDOE(TE TN SlevBLvON
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

e Na EVNHEPWVETE TTAVTA TO AOYLOULKO CUOTHATOG TNG
KOVOOAQG PS5 Kat To AoyLopLKS Tou Xelplotnpiou otnv
o TPOodATN €KS00N.
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AVOKUKAWGON TIpoidvVTWwY 0TO
TEAOC TOU KUKAOU {wN¢ TOUG

Ta TIPOIOVTA £Vl KATAOKEUQOHEVA ATIO TIOAAG
UALKA TIOU PTTOPOUV val avaKUKAWBoUV. Na Tnpeite
TOUG TOTTLKOUG KAWOVLOHOUG KATE TNV amoppupn Twv
TIPOLOVTWV.

AméppuPn amtoBAATWY NAEKTPLKOU
€E0TIALOPOU Kal praTtaplwy (epappoletal
otnv EupwTaikn Evwon Katl o€ AAAEC
XWPEC PE EEXWPLOTA CUOTHHATA
OUAAOVYNAG).

‘Otav BAEMeTE QUTO TO CUPPBOAO O€ OTIOLOSATIOTE ATIO

TA NAEKTPLKA O TIPOLOVTA, UTTATAPIES 1} CUOKEUQOLE,
onuaivel OTL TO €V AOYW NAEKTPLKO TTPOLOV ) N urmatapia
TIOU TIAPEXETAL E QUTO TO TIPOLOV SEV TIPETIEL VO
amopPLPOEl WG VeVIKA OlKLaK& amdBAnTa otnyv EE, oto
Hvwpévo BaaiAelo, otnv Toupkia rj AAAES XWPES OTTOU
SlatiBetal Ywplotd VAT CUAAOYAC ATIOPPLUUATWY.
Mo va SlacdaAloTel N owoTh Slaxeiplon amoBANTWY,
ATOPPIPTE TO €V AOYW NAEKTPLKO TIPOIOV I} TNV pmaTapia
HEOW HLOG EEOUTLOSOTNHEVNG EYKATAOTAONG CUAAOYAG,

oLUGWVA LE OTIOLAGATIOTE LoXVouoa VopoBeaia

1) ATIAUTAOELG. € OPLOUEVES XWPEC, N ATIOPELPN
NAEKTPLKWY QTIORANTWY UTTOPEL eTtiong va Vivel Xwplg
XPEWON HECW KATAOTNHATWY ALAVIKAG OTaV ayopaleTe
€va VEO TIPoLoV Tou {Slou e(6oug. ETIITAEOV, EVTOG TOU
Hvwpévou BaotAeiou kat tng Eupwraikng Evwong,

TA HEYOAUTEPQ KATAOTAATA ALAVLIKNG UTTOPEL Vo
QATIOSEXOVTAL HLKPG NAEKTPLKA aTtOBANTA XWPIG XpEwaoN
- EAEVETE TN SlaBeoLOTNTA TN UTTNPECIAC LE TO
KOTAOTNHA ALQVLKAG.

‘Otav éva polov SLOBETEL EVOWHATWEVN prtatapia
vl Adyoug aodaAelag, amodoong i AKEPALOTNTAS
SeSopEvwy, N Urtatapia mou TEpIAaBAvETAL Ba
TIPETIEL VO QVTIKATAOTABOEL HOvO amtd €E0U0L060TNHEVO
TIPOOWTILKS O€PRLC. XTo TEAOC TNG {WNG TOU, TAPASWOTE
TO TIPOIOV 0TO KATAAANAO ONUEIO GUANOYNAC VIa TN
owoTh Slaxelplon. Ma OAEC TLG UTTOAOLTTEG pTtaTtapleg,
Selte TNV evoTnTa TPOTOU Adaipeong TN Hatapiag anod
TO TIPOLOV HE AodAAELQ. MAPASWOTE TNV Utatapio 0To
KATAAANAO ONUELO CUAAOYNC VLA TNV OAVOKUKAWGT TWV
QATIORANTWY UTTOTAPLWV.

Ataopaifovtag OTL To TTPOIoV 1 N pratapia
anopplmTeTal owotd, 6a BonBroETe 0TV amtoduyn
TIOAVWE APVNTIKWY CUVETIELWY OTO TIEPLRAAAOV KAl TNV
avBpwrtivn Lyela, TTou Ba umopovcAV VA TIPOKANBOUV
amd TNV AKATAAANAN SLOXEPLON ATTIORANTWV.

Katd autdv tov Tpomo, Bonbdte otn cuvtPNon Twv
GUOLKWY TIOPWV KAl BEATIWVETE TA TIPOTUTIA TIPOOTAC(OC
Tou TepLBAANOVTOC doov adopd TN Slaxelplon Kat TV
ATIOPPLUPN NAEKTPLKWV ATTORANTWV.




AvaKUKAWON TIPOIOVTWY 0TO TEAOG TOU KUKAOU (WG TOUG

To mapamdvw cUPPBOAO UTTOPEL val XpNnoLoTolnBel og
OUYKEKPLUEVEG UTTATOP(EC OE OLVEUAOHO HE TO XNHLKO
oUpRoAO. Ma TAPASELYHA, TO XNHIKO CUMBOAO yLa TOV
HOALRSO (Pb) Ba TipooTEBEL v N pmaTapia TEPLEXEL
TepLoodTEPO amod 0,004% HOAUBSO.

la eploodTePeS MANPODOPLEG OXETIKA HE TNV
QVAKUKAWGON auTtoL TOU TPOIOVTOC 1 TNG prtatapiag,
ETIKOLVWVIOTE HE TNV EEOUCLOSOTNHEVN EYKATAOTAON
OUAAOYNG, TNV UTINPEGIA ATIOPPUPNG OLKLAKWY
QATOBAATWY 1 TO KATAOTNHA ALQVLIKAG 0OG.

la eploodTepeg MANPODOPLEC OXETIKA e TV Odnyia
¢ Eupwmaikng Evwong yia TI¢ uratapie (2013/56/EE),
eMoKeDTE(TE TO TApaKATW URL:
https://www.playstation.com/legal/ecodesign/
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MAnpodpopieg CUPHOPPWONG

q3

AUTO TO TTPOIOV KATAOKEUAOTNKE ATIO 1) €K EPOUC TNG
Sony Interactive Entertainment Inc., 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan (lamwvia).

Elodyetal oTnv EUpWTn Kat SLavepeTal (EKTOC aTto

1o Hvwpévo BaaolAelo) amd tn: Sony Interactive
Entertainment Deutschland GmbH / Sony Interactive
Entertainment Italia S.p.A. / Sony Interactive Entertainment
Benelux B.V. / Sony Interactive Entertainment France
S.A./ Sony Interactive Entertainment Espafia S.A. -
Zeughofstrasse 1,10997 Berlin, Germany. Sony Interactive
Entertainment Ireland Limited, 2nd Floor, 2/3 Rogers Lane,
Dublin 2, Ireland.

To EPWTAUATA OXETIKA E TN CUPHOPPWON ToU
TIPOilOVTOC 0TNV E.E. Bt TIPETEL VAl ATTOOTEAAOVTAL OTOV
€E0UOLOSOTNHEVO EKTIPOCWTIO TOU KATAOKEUQOTH,

o orolog elvat n Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
BéAyLO.

lMa meAdteg otnv EE, oto Hvwpévo
BaoiAelo kat otnv Toupkia

Avettionun 6nAwon cuppopdwong

pe tnv Eupwraikn Odnyia oXeTIKA

LE TO padLOEEOTIALOUO

Me Tnv tapouoa, n Sony Interactive Entertainment Inc.
SNAWVEL OTL QUTO TO TIPOLOV CUPHOPDWVETAL HIE TIG
OUOLWEELG ATIAUTAOELG KA TIG AOUTTEG OXETIKEC SLATAEELS
™™g Odnyiag 2014/53/EE. Na AEMTOUEPELEC, TTAPAKAANOUUE
OTWG EAEYEETE TNV AKOAOLON CEALSA TOU
SladLktuou:https://compliance.sony.eu

OL oUYVOTNTEG TTIOU XPNOLUOTIOoUVTAL OTtd TN AELTOLpYia
aoVpHATNG SIKTVWONG AUTOV TOU TIPOIOVTOC EXOULV VPO
2.4 GHz (Bluetooth®). Zwvn acUppatng cuXVOTNTAG KOt
HEYLOTN LoXUG EEGS0U:

- Bluetooth® 2,4 GHz: k&tw ard 10 mW.
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Eyyunon

To mapdv mPoldv KAAUTITETAL yLat 12 UVEG aTtd TNV
nNUEPOUNVIa ayopdg e TNV yyUNon ToU KATAOKELAOTH
TIOU TIAPEXETAL ATO TN Sony Interactive Entertainment
Europe Limited pe €¢5pa otn StevBuvon 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.

ot OAEC TIC AETITOMEPELEC, AVATPEETE TNV EyyUNON

TIOU TIEPIAQUBAVETAL 0T cuoKeuaoia Tou PS5 1
eTloKkedOe(Te TN SlevBuvoN:
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.
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MVEVHATIKA SLKALWHATA KAl
EUTIOPLKA OApATA

Ta ", "PlayStation”, "PS5”, “PlayStation Shapes Logo”
Kat "DualSense” elval KATOXUPWHEVA EUTIOPLKA
onuaTa ) onpata KatateBevTa TNG Sony Interactive
Entertainment Inc.

Ta "SONY” Ko "4 § " glvall KATOXUPWHEVA EUTIOPLIKA
onuata NG Sony Group Corporation.

OL TANPODOPLEC TXETIKA UE TO AOYLOULKO QVOLXTOU
KWwbLKa lvatl Slabéotueg otn SlevBuvon
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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Xo63MogmmMdS s PLOBMNBMYdS

3Mmnd@nb 3o8mygbgdsdeg ynmsmadnom fangnmbgo gls
LobyaBdm3sbgmm s 6300L8ngMn Me3L7g0sN s3sMaGymals
Lobgam8dm3sbgemm. 3gnbsbgo nbL@MydEngdo 8maszsmon
800myg6700Lbm30L. 053339008 FdMOEYdIS 56 8gnM39903s
16000 Ho03006mb gL LobgmMddm3s6gmMmM PLsBMNBM
809mygbydaLonznb.

b 3hmyd@on 89ddbnmons YoBmmbmgydsBy yzgmaby
000 8BMYb3gmmd0m. 018ss, 6gonbdnymads gangd@mm
ImHymonmmdsd, shmabfmmaco go8mygbgdols dgdmbzgzsdn,
d30dmg0s godmnfznmb bobdomn, gbnls pom@yds

56 oMo EsB0sbg0s. gonm3zsmalfnbyo yzgms
3oBMboay0s, LoGMobomal BmBs s FomnmYde.
©o1Yym3630m03 d99Yy30E 700 308mygbgds s gedmmmyo
39090700, 00y 3MmERdEn sbmdsmoyMae BnbIsnmbomyol,
809mULEgaL h3gYaNm B370L 86 LYBL 86 dogmnsb Bbgmons
9967000,

Aao%ﬁ)mbnqubo

Manm@smmodo

Monm@Gsmmgdds dgbsdanms go3zangbs

dmobnbml gangd@mmbyam BmHymdommdgoB]

56 LedYENENBbM BmHymdNEMMO]OBY (Bogsmomaco,
39MmEombEGNdYms@mmyoty), Msdss dgndmyods gondsmomszn
9105mdS ©s EsBNs6107100 godmafh3nmb.

* 001 0Yg6700 39MEomLENTYMGMMU 56 Lb3s LsdywnEnbm
AmHymonmmdsl, p390gmm Jugmab gYbsnnl (Bluetooth®
5 93503mm LAN) 3o8mygbgdedmg 3mblynm@osns gonsmgo
1908056 56 0J3960 LodgEnEnbm dmfymdnmmmonl
99oMmBmMydIM 6.

5 godmnygbmaon n3o0gmm Jlgmob B31bgsns dg8®ga
5030yd3d0:

5030mJ0380, LosE P300gmm Jugmol gedmyyblos
83Mdomnmny, Gogomnmo, boszsdymeamyddo.
50353000 LdBgENENbM sHILYdYMIdNL Halgdn,
MmEaLsE 3MBLMMUL Bso GamaGmmnsby nygbgom.
50807080, MHMIMIONE SBENmMUss
bobdombofnbosmdgam Lngbsmnboansliosb,
93@MASGM 35MIOMb s Lo Lobob 93@MIsEG0BYdOYMm
SOFIM30MMOSL0SH.

085360®700 s LodgEnENbm dMHymdoemogdn

506036y 3MmEd@L goshbns Bsabn@jon,

MHmBmy0ds3 dgbadmmmes bgemn dgndommls
9mad&Mm3sMEombGNTYmoGmMydL, EyBndMomMsGmMMIdLS
s 3Mmamsdnmgdsn 36@nL bafmg3gmgol o6 Lbzs
bo8yEnEN6m BmMHYmONEMOJOL. s dmsmozbma smbndbymo
3Mhmend@n nbgmo LaBynEnbm dmHymdNMMOgdOL o6
30M700L Bsbenmdmace, MmImIon dbgazl badgenznbm
dmHymonmmdgdl nygbgogb. dbgssbn budywninbm
3Mmnd@od0l dmbasmgdal 8g8mb3g3sdn, A3gb0 3Mmnd@ol
B898mygbgds8c0g goglsndmgom gjndl.



630b oMby

dgndangods dmbogl LBgbnl 3BN30 SI3g0YOs, Y
gnmbobdgbl domem B3sbg nygbgdm. esygbgo b3
boBMbm EMbIBY. eMmoms gobdszmmodsdn, syoml

630L BMhs dgndmyds brnmBsmymac dmagh3gbm, Bosgmsd
MyomyMs, 356 dgndmgds Bnsbn dnoygbmb ;d3gbl LAgbob.
07 39L30o B3sMN, 3og3o alzmM3xmmMEN ygmgddo o6
39L80m LMo Bg@Y33mgds, 399y30EIc dmLIdgbs s
3908mH3g0 LAgDs. MoE PYBMM Bsmamns 53y, Bno YBMM
Boamg dg0dmgds sbnsbogl odzgbo LAgbs. ogd3gbo LAgbal
aboEogse:

- 93bmyego ygmLobdgbydol domam b3sbg dmLdgbols ofmm.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sony
Interactive Entertainment Inc. is under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective owners.
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300poB’'a Ta 6e3neka

[epLu HixX BUKOPUCTOBYBATW BUPIG, yBaXKHO O3HanomTecs
3 UMM NOCIBHMKOM, @ TakoX 3 yCiMa NOCiBHUKamMK1 Ans
CYMICHOrO yCTaTKyBaHHs. 36epiranTe iHCTPyKLii Ha
BMNAAO0K, AKLLO BOHW 3HAA06NATbCA Bam y MabyTHbOMY.
bBaTbkam 4um onikyHaM HENOBHOMITHIX KOPUCTYBaYiB

CNif NPOYUTATY L0 IHCTPYKLO 33415 3a6e3neyeHHs
6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS BUPOOBY AiTbMU.

Lle BMpi6 cnpoekToBaHWI BIANOBIAHO A0
HaMXOPCTKILLMX CTaHaapTiB 6e3neku. MpoTe 6yab-

AKNA eNEKTPUYHWIA NPUNag y pasi Moro HeHanexHoro
BUKOPUCTaHHS MOXe CTaTV NPUYNHOI0 NOXEXI, ypaxkeHHs
eNekTPUYHM CTPYyMOM abo TpasMu. JoTpumynTecs BCix
3acTepexeHsb | BKasiBOK.

HeranHo npunuHiTL BUKOPUCTAHHA 1 BiA eaHalTe BCi
Kabeni, AKLLO BMPIb NpaLoe HEHANEXHUM YMHOM,

BWOA€E HE3BMYHI 3BYKM ab0 3anaxu 4um [iyxe CUIbHO
HarpiBaeTbCs.

/\ YBATA!
PALOIOXBWSII

Panioxsuni MOXyTb HEraTMBHO BMMBATK Ha PoboTy
e1eKTPOHHOro 061agHaHHA abo MeaNYHNX NPUCTPOIB
(Hanpuknaza, KapAioCTUMYNSATOPIB), LLO MOXE CIPUYNHATY
NOpYLIEHHS B iX PO6OTI Ta NPU3BOANTA A0 TPABMYBaHHS.

* AKLLO BU BUKOPUCTOBYETE KapAiocTMynsaTop abo
IHLWIA MeOVYHNIA NpUNag, NPOKOHCYNbTYATEeCs 3
nikapem abo BUPOBHNKOM MeAMYHOro npuaagy nepu
Hi>X 3aCTOCOBYBaTV GYHKLTi 6€3MpoBOA0BOMO 3B's13KY
(Bluetooth® Ta 6e3npoBofoBa Mepexa).

He BukopucToByIiTe dyHKL0 6€3NpOBOAOBOIO 3B'A3KY
B TakMX MiCLSIX:

- Ha TepuTopii 3aKNaais, Ae 3abOpOHEHe BUKOPUCTaHHS
6e3npoBOAOBOrO 3B's13Ky, HANPUKAL, Y NiKapHSX;
KOPUCTYIOUNCh KOHCOTIO Ha TePUTOPIi MeAMYHOro
3aKnagy, 4OTPMMYINTeCs BCTaHOBNEHVX NPaBu;
no6an3y NOXeXHOI cnrHanisauyi, aBBTOMaTUYHMX
ABepen Ta iHWOro aBTOMaTUYHOro 0bAadHAHHS.

MATHITU TA MEOVWYHI MTPUAAON

e BUpPi6® MiCTUTb MarHiTh, ki MOXYTb NepeLLKoaXaTu
poboTi KapaiocTmMynaTopis, AedibpunaTopis,
NPOrpamMoBaHNX LLYHTIB Ta IHLUNX MEANYHUX NPUAaLiB.
He knagitb Lei BMpi6 Nobnmnsy Takmux MegnyHmx
npunagis abo ocib, Lo iX BUKOPUCTOBYIOTb. AKLLO BU
KOPUCTYEeTECh OYab-SKUM i3 3a3HAYEHMNX BULLLE NPUNAAIB,
NPOKOHCYNbTYNTEC i3 NikapeM, NepLU HixX 3aCTOCOBYBaTH
Len sBmpib.



MYYHICTb

SKLLO B BUKOPUCTOBYETE FApHITYpy abo HaBYLUHNKN

Ha BMCOKOMY PIiBHI M'Y4HOCTI, Lie MOXe Npu3BecTn 10

HeoBOPOTHOT BTPATW CyXy. BCTaHOBITL 6e3neynHuin

piBEHb MYYHOCTI. 3 HACOM MYYHUIA 3ByK MOXe 3[1aBaTncs

HOPMasbHVM, ane Hacnpaemi 3anuLWaTUMeTbCs

LWKIAVBAM 715 BALLIOrO CAyXy. AKULO BU BigdyBaETe

AMCKOMbOPT Y ByXax, YyeTe A3BiH Y1 NPUMIyLLEHY MOBY,

NPUMNWHITE NPOC/TYXOBYBaHHSA Ta NPOMAITL NepeBipKy

CAyxy. Y1M BULLE TYYHICTb, TUM LUBUJLLE BOHA MOXe

BMIVIHYTU Ha Baw 1yx. o6 3axucTutn CBit cyx:

- ObmexTe Yac BUKOPUCTAHHS rapHiTypyn abo HaBYLLHUKIB
Ha BUCOKIN My4HOCTI.

- He niaBuLLynTe ryqHicTb, Wo6 3aryLwmnTiN HaBKONNLLHI
LyMu.

- 3MeHLYyIMTe MyYHICTb, SKLLIO BW He YyeTe noaen, aKi
PO3MOBASAIOTL MOPYY i3 BAMU.

JITIEBI BATAPE]

KoHTponep MicTUTb NITifA-iOHHY akyMynaTopHY

Oatapeto. He TpumanTe B pykax NiTin-ioHHi 6aTtapeli,

3 AKX NOTEKNa PiAMHa abo AKi NOWKOAXKEHO. AKLLO i3
BOyA0BaHOI 6aTapei BUTIKaE piavHa, HeraHo NPUNVHITL
BVIKOPUCTaHHA BUPODBY i 3BEPHITLCSA MO JOMNOMOryY y
CNYXBY TEXHIYHOI NIATPUMKNW. Y pa3i NoTpanisHHS

piovHM 3 baTapei B oui He TPIiTb Ix. HeranHo npomuinTe

O4i YNCTOIO BOAOIO Ta 3BEPHITLCS [0 NiKaps. AKLLO

piAgviHa NnoTpanuia Ha LWKipy 41 OAAT, HeralHo NpoMuiiTe
BPaXeHy [iNFHKY YACTOK BOLOIO Ta 3BEPHITLCS [0 NiKaps.

300poB's Ta 6esneka

TpumanTe 6atapeto nogani Bi4 BOrHIO | He nigaaBaiTte

il Aji BMCOKMX TEeMNepaTyp, 30KpemMa He 3anuLanTe Ha
COHLUj, B @aBTOMODINI, AKMI CTOITb Ha COHL, abo Nopyy

i3 okepenom Tenna. Y XoaHoMy pasi He pobiTb cNpobd
BIAKPUTK, PO3BUTY, HArpiTK Y1 NIANANUTY KOHTPOEP
abo Gatapeto. He 3anunwanTe 6atapelo NigkoyeHo 40
3apSALHOro NPUCTPOIO Ha TPUBANWIA Yac, KON KOHTponep
He BMKOPUCTOBYETHCS.

PU3UK TPABMYBAHHSA MAJINX OITE
36epiranTte BMpi6 y HEOOCAKHOMY A1t Manux Aiten
Micui. Mani AiTv MOXyTb NPOKOBTHYTY APiGHI AeTani abo
3an1yTaTncs B Kabensx, Lo MoXxe Npu3secTn [0 TPaBMy,
HelllacHOoro BMnaaky abo HecnpasHOCTI.

3ABOPOHAETLCA PO3BVPATW BUPIB
ABO AKCECYAPU 10 HbOT'O TA BHOCUTW
3MIHW A0 IXHbOI KOHCTPYKLJI, AKLLO LIE
HE JO3BOJIEHO LIEKO IHCTPYKLIEO

Lle Moxe Npr3BeCTU A0 NOXEXI, YPAKEHHS eNeKTPUYHIM
CTPYMOM ab0 TpaBMyBaHHS.
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A 3acTepeXkHi 3axoamn
Mepepsun

® YHMKaNTe BUKOPUCTAHHS LibOro BUPOBY NPOTAroM

TPWBAsOro Yacy. 3arasioM peKOMeH10BaHO PobUTA

15-XBUSINHHI NepepBn NICA KOXHOT TOAVNHN TP,

YTpumanTecs Bif, rpu, SKLLLO BV BTOMAEH] abo xoueTe

cnatn.

SKLLO i Yac BUKOPUCTaHHS KOHTpofiepa Bu BigvyBaeTe

BTOMY, AMCKOMPOPT 4 Bifb y pyKax, HeranHo

NPUNUHITE KOPUCTYBAHHS BUPOBOM. FIKLLO Liel CTaH He

MVHAE, 3BePHITbCA 40 SiKaps.

HeraHo NpuNMHITE KOPUCTYBaHHS BUPOOOM, AKLLIO

y Bac cnoctepiratoTbcs Oyap-ski i3 3a3HaYEHUX HUXYE

po3nagnis 300poB'A. AKLLO Ui CUMATOMU He 3HUKAIOTb,

3BepPHITLCA 40 NiKaps.

- 3anaMOopOoYeHHs, HyaoTa, BTOMa abo CMMATOMM, CXOXI
Ha 3aXUTyBaHH$;

- anckomopT abo 6inb y Byab-sKi YacTWHI Tina - oyax,
ByXax, KUCTAX pyk abo pykax.

OyHKLis BibpaLii

SAKLLO KOHTPONEp NeXnTb Ha PiBHIY NoBepxHi, BibpaLis
nif 4ac rpy MoOXe CIPUYNHUTIA NOro NafiHHS | NpU3BeCTr
[0 TPaBMYBaHHS Y¥ HECMPABHOCTI BUPOOY.

He kopucTtyitecs dyHkuismm BibpaLii Ta TpurepHoro
edekTy, AKLLO B/ Ma€ETe TPaBMU Y1 PO3NaaM 340POB's,
Ha sIki MoXe BNANHYTKU poboTa GyHKLT Bibpayi, abo
6yAb-AKi TPABMM Ui 3aXBOPIOBAHHS TakMx YaCTUH TiNna, Ak
KiCTKK, Cyrnobu abo M'a3m pyk. LLIo6 BUMKHYTH Ui GYHKLT,
BrGepiTb HacTpoiiku £ > Akcecyapyt Ha rofioBHOMY
ekpaHi koHconi PlayStation®5.

CTatnyHi po3paan

SIKLLO rapHiTypa abo HaBYLLHVKY BUKOPUCTOBYIOTCS

B CEpefloBULL 3 Ay>Xe CyX1UM NOBITPSAM, IHOAI Ha Byxax
MOXe BiA4yBaTUCb HECUNBHUIA KOPOTKNI €NeKTPUYHNIA
po3psaa (ctaTnyHmi). Lie BiabyBa€eTbca B pe3ysbrari
HaKOMUYEHH$ CTaTUYHOT eNeKTPUKK B TiNli | He € HACNiAKOM
HEeCnpaBHOCTI FapHITYpY Y1 HaBYLWHKKIB. Llen edekT
MOXHa 3MEHLLIWTW, HaOArHYBLUW OAAT i3 MaTepianis, fKi
ripLue reHepyloTb CTaTUYHI po3psaan.

CeHcop pyxy

Mpw BUKOPUCTaHHI GyHKLLT ceHcopa pyxy
6e3npoBOAOBOrO KOHTPOIEPA 3BaXalTe Ha HaBedeHi
HIKYe 3acTepexeHHs. KLU0 KOHTPoep BAyYnTb Y
noamHy abo iHWWIA NpeaMET, Lie MOXe CNPUYNHUTI
TpaBMyBaHHs ab0 NOLIKOLXKEHHS.
o [lepl HiXX BUKOPUCTOBYBATH GYHKLLIO CeHCopa pyxy,
YNEeBHITbCS, WO Y BAaC € AOCTAaTHLO MPOCTOPY ANS PYXY.
¢ MiLyHO TpUMaiiTe KOHTponep, Wob BiH He BUNaB
i3 pyK; Lle MOXe Npv3BecT A0 TPaBMyBaHHsS abo
MOLLKOAXKEHHS MaiiHa.



3acTepexHi 3axoamn

e Y pasi BUKOPUCTaHHS KOHTpONepa, Nig'€aqHaHoro Ao He po3miLLyiiTe BUPIO Ha HEPIBHI NOBEPXHI, Nig,

KoHconi PS5™ kabenem USB, yneBHiTbCH, WO ANs Haxuiaom abo y Micui, ie Ha BMPIO MOXe BMINHYTH
Kabesnto BUCTaYaE BiIbHOrO MiCLS | BiH HE 3a4ennTb Bibpauis.
IHLWMX ftofien abo NpeameTy. e He 3anuwaiite Bupi6 Ha Nignosi.
¢ He HacTynanTe Ha kabeni i He cTUCcKanTe ix, 0cObAMBO
CBiT/ioBa naHenb 6ins pos'emis.

He AVBITLCS Ha CBITNIOBY NaHesb Ha KOHTPOMEPI, KONV He TArHiTh i He 3rnHanTe Kabeni 3 HaAMiIPHOIO CUIOI0.
BOHa 6avmae. Akulo Bu BigvyBaeTe anckomdopt abo binb, He cTaBTe KOHCOMb Ta Nif'€HaHI 1O Hel akcecyapwu
HeraHo NPUNUHITE KOPUCTYBAHHS KOHTPOIEPOM. Ha nignory abo B iHWWX MiCLSX, Ae Yepes HNX MOXHa
CNOTUKHYTUCS YWY nepeyenuTucs.

He TopkaiTech po3'emiB i He BCTaBAANTE B HUX abO

y BUPI6 CTOPOHHI NpeamMeTy.

Bin'eaHynTe kabeni, 9KLL0 Bam Tpeba 04ncTUTI

4n NepecyHyTr BMpi6 abo AKLLO BU He NiaHyeTe
KOPUCTYBaTUCSH BUPOBOM MPOTArOM TPUBAIOro Yacy.
He Topkaiitecs B1poby nig Yac rposu.

Mig Yac BUKOPUCTaHHSA, TPAHCNOPTYBaHHA Ta 36epiraHHA
BMpI6, akcecyapwu A0 HbOro Ta baTapeto ciig obepiratn
BiZ, BNAWBY BUCOKMX TeMMepaTyp, BOAOroCTi Ta NPsSiMOro
COHAYHOrO CBiTNa.

PignHa, nun, aum, napa n Tenno
® 3aBXAN CTEXTE, L0 Ha BMPOOi Ta 10ro 3'eHyBavax
He ByNno piaNHK, HAAMIPHOI KiNbKOCTI N1y Ta APIBHMX
YaCTUHOK.
o [ Yac BMKOPUCTaHHS , 36epiraHHs Ta
TPaHCMNOPTYBaHHA He 3anunanTe BUPIO y Takmx MiCLsX:
— B MiCUSX, Kyay MOXe NoTpanaat anm abo napa;
- B MiCLSIX 3 BUCOKOO BOJIOTICTHO, BEIUKOK KiNbKICTHO
MUY YU CUFapPeTHOro AnMmy;
- No6a13y OnantoBanbHUX NPUNAAIB, Ha COHL abo
B MiCLIAX, [le MOXe HaKonuyyBaTucs Tensio.

HanawTyBaHHS Ta NOBOJXKEHHSA 3 BUPOGOM

e He BMKOPUCTOBYNTE NOLWKOAXKEHI ab0 MOANdIKOBaHI
Kabeni.

¢ He cTaBTe Ha BUpIb Baxki NpeaMeTH, He KuaaTe BMpio
i He nipaaBaiiTe NOro CUNbHUM MexaHiYHUM yaapam.
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BukopuctaHHs Bupoby 1
NOBOOYKEHHS 3 HUM

3a60poHAETLCA po36upaT BMpi6 abo
akcecyapu 40 HbOro Ta BHOCUTU 3MiHW 80
IXHbOI KOHCTPYKLT, AKLLO L& He [,03BOJIEHO
Li€t0 IHCTPYKLED

BuikopucToByIiTe B1PIO Ta akcecyapy A0 HbOro 3rifHo 3i
BKa3iBKaMU, HaBeAeHMU B Ll iHCTPYKLii. 3a60POHAETHCS
NPOBOANTI aHani3 KOHCTPYKLLT BUPOOy Ta 3MiHIOBATK i,

a TakoX NPOBOAUTY aHani3 kKoHIrypauii Moro cxem Ta
BNKOPNCTOBYBATN i.

Y pasi HeCaHKLiOHOBAHOMO BHECEHHS 3MiH Y KOHCTPYKLIIO
BMPOBY rapaHTito BUPOOHMKa Byae aHy1boBaHO.

MoBOAXEHHS i3 KOHTPOIEPOM

e 3apagkati NPUCTPIN CNif 3a TeMnepaTypu NPUMILLEHHS
B mexax Big, 10 °C go 30 °C. 3a iHwWoi TemnepaTtypu
3apsaKaHHA Moxe OyT HeedeKTVBHUM.

¢ batapes Mae 0bMexeHWI TepMiH ekcnayaTaLyi.
TpviBanicTb Aji 6aTapei NOCTYNOBO 3HUXYETbCA
yepes NoCTiNHe BUKOPUCTaHHS Ta 3 MNJIMHOM Yacy.
TepmiH cny>x6u 6atapei TakoxX 3anexuTb Bifg, Cnocoby
30epiraHHs, yMOB BUKOPWCTaHHSA, HABKONULIHBOIO
cepefoBnLLLA Ta IHLWINX YUHHWKIB.

o SKLLIO KOHTPOJIEP HE BUKOPUCTOBYETHCA NPOTArOM
TPMBAIOro Yacy, PEKOMEeHA0BaHO NOBHICTIO 3apsAaXaTh
NOro He pifLle oAHOro pasy Ha pik, Wwob 36epertn
dyHKLiIOHaNbHI MOXIMBOCTI 6aTapei.

Bupi6 i 10ro KOMMNOHEHTW BUPOBAEHO 3 MeTany

Ta nnactMacy. ig yac yrunisauii Bupoby cnif,
LO0TPUMYBATNCA BUMOT MiCLLEBOrO 3aKkOHOAABCTBA WOA0
HanexHoi yTuaizauii umx matepianis.

e TpaHCNOPTYBaHHSA MOBUHHO BMKOHYBATUCS

B OPUriHabHI yNakoBLi BUPOOHWKA.

Hornag Ta ymueHHs

[loTpUMyITECh HaBEAEHNMX HVXKYe 3aCTepexeHb, LWob
3an06irT NOWKOAXKEHHIO ab0 3HEHAPBNEHHIO 30BHILLHIX
NoBepPXOHb BMPODY.

He 3acTocoByiTe neTki pe4oBMHW Ha KLWITanT
iHCeKTMUMAIB.

YHUKaWTe TPMBANOro KOHTaKTy ryMoBumx abo BiHINOBMX
MaTepianis i3 NoBepxHeto BUPOOLY.

He BUKOPWCTOBYITE 415 YULLEHHS PO3YUHHUKM, BEH3NH
Y1 CUPT. YHVKANTE BUKOPUCTAHHS BOMOTNX CEPBETOK,
06p06AEHNX XIMIYHVMIN PEHOBMHAMM FAHYIPOK A iHLMX
NPOAYKTIB, LLIO MICTATb Taki PEYOBUHW.



Ha3Bw getanen anapaTtHoOro
3abe3neyeHHs

Bupa cnepeny
A BC

O N w >

m

KHOMK¥ Hanpsmky
KHorka \ I 7 (cTBopeHHs)
CsiTnoBa NaHesb

CeHCcopHa naHens/
KHOMKa CeHCOPHOT
naHeni

IHAVKaTOP rpaBLs
KHorka = (napameTpis)
KHonkw ain

KHonka A/ krHonka O/
kHonka X/ kHonka [

H

|

J
K
L
M
N

MpaBuii OXKONCTUK/
KHormka R3

LnHamik

KHorka @) (PS)

Po3'em ans rapHitypu
MikpodoH

Kronka N (3arnyLeHHs)

JliBUiA pxxoncTuk/
KHornka L3
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Ha3su netaneit anapaTHoro 3abesneyeHHs

Bug 3ropum

KHorka R1 D KHonka L1
KHonka R2 E KHonka L2
MopT USB
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Cnony4vyeHHs KOHTpoOepa

SKLLO KOHTPOEeP BUKOPUCTOBYETLCA BNepLUe, Moro
noTpibHo 06'eaHaT B Napy 3 KOHcoo PS5.

1 YBiMKHIiTb KOHCONMD.

2 Nip'enHaiite KOHTPONEP [0 KOHCONI 3a
nonomoroto kabento USB, sknin BXoAUTb A0
KOMTMAEKTY KOHCONI.

3 HatucHitb kHomKy @ (PS).

KoHTponep yBiMkHeTbCA. [oyHe 6anumaTti CeiTiosa
naHenb, a TOAj 3aCBITUTLCS IHAMKATOP rPaBLs.

3apsaykaHHA KOHTposepa

Konun koHconb yBiMKHeHa abo nepebyBae B pexmmi
CNoKOI, NiA'€aHaNTe KOHTpoep Ao KoHconi PS5 3a
nonomoroto kabento USB, sknii BXoAUTb A0 KOMMIEKTY
KOHCoMI. Konn KoHconb nepebyBae B pexvMi CMOKOI0,
CBIT/I0Ba NaHesb Ha KOHTPOepi NOBINIbHO BANMAE
rnomapaHyeBuM. MicNs 3aBepLUeHHs 3apsiKaHHs
CBITNIOBA NaHeNb BUMVKAETHCSA.

o LLl06 3apsanTi KOHTPONEP, NOKM KOHCONb NepebyBae

B PEXVMIi CMOKOI0, MOTPIBHO CnepLuy BBIMKHYTY L0
dyHKUjto. [loknagHilwe npo e YyuTante B NOCIOHNKY
KopucTyBaya Ans koHconi PS5.

3apaaunTI KOHTPONEp TakoX MOXHa, Nif'€AHaBLUN KO0
3a fonomoroto kabento USB fo komn'toTepa abo iHworo
npuctpoto USB.

BukopucTosyiiTe kabenb USB, skuid BxoauTb A0
KOMMJIEKTY NOCTayaHHs BaLlol KoHconi PS5. Y pasi
BVKOPUCTAHHS IHLINX KabeniB BUKOPUCTOBYIMTE Kabenb
USB, akuin Bignosigae ctaHgaptam USB. Jeski kabeni
USB MOXyTb He OYHKLIOHYBATW HANEXHUM YUHOM.
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TexHiuHi XapakTepucTnkn

[n3aiH | TEXHIYHI XapaKkTepuCTUKL BUPOByY Moxe ByTn
3MiHeHo 6e3 nonepeaHbLOro MOBIAOMIEHHS.

3anexHo Bif, BMKOPUCTOBYBAHOI BEPCii NPOrpaMHOro

3abe3neyeHHs PS5 KOHCOMb MOXe GYHKLOHYBaTW iHaKLLe,

HI>XK OMNCAHO B LbOMY MOCIBHUKY.

HomiHanbHa BXifiHa Hanpyra

5B=1500 MA

B6ynoBaHa niTi-ioHHa

Tun 6atapei batapes

Hanpyra 6atapei 365B=

€EmHicTb GaTapei 1,560 mAr

PoGoua Temneparypa Big 5°C o 35°C
Bara Mpn6n. 280 r

CncremHe nporpamMHe 3abesneyeHHs Ta
nporpamHe 3abesneyeHHs NPUCTPOIB

¢ JliueH30BaHe NporpamMmHe 3abesneveHHs KOHTponepa
HaAa€ETbCs Bam Ha yMOBax OKpemoi NileHsinHoi yroamn
3 KIHUEBMM KopucTyBavem. [loknaaHy iHpopmalio

MOXHa 3HaNTL Ha CTOPIHLI

doc.dl.playstation.net/doc/ps5-eula/.

3aBX Ay OHOBNIONTE CUCTEMHE nporpamMmHe

3abe3neyeHHs CBOEl KOHCONI PS5 i nporpamHe
3abe3neyeHHst KOHTposlepa A0 HaMHOBILLIMX AOCTYMHNX

BepCil.

Ytunisauis Bupo6y nicns
3aBepLUEHHS TePMIiHY CTy>X06un
BinbLUicTb MaTepianis, 3 AKX BUTOTOBEHO BUPODBN,

€ NPUAATHUMK A9 NOBTOPHOI Nepepobku. [loTpumynTecs
MiCLLeBNX HOPM MNifd Yac yTuAi3auii umx BupobiB.



I[HbopMaLia Npo BIANOBIOHICTbL

G

BupobHuk: CoHi IHTepekTiB EHTEPTENHMEHT IHK.,
1-7-1 KoHaH, MiHaTto-ky, Tokio 108-0075, AnoHis.

IHdopMmaLis Npo kpaiHy BUPOBHWLITBA 3a3HAYAETLCS HA

YyNaKoBLi Ta BUPOOi.

YNOBHOBaxeHW NPeACTaBHYIK BUPOOHMKa B YKpaiHi 3
NUTaHb BIANOBIAHOCTI BUMOram TexHiYHWX pernameHTis: TOB
«CoHi YkpaiHa», By. InniHcbka, 8, m.Kuis, 04070, YkpaiHa.
CnpaBxHiMm CoHi IHTepekTiB EHTepTeHMEHT IHK. 3a9BNSE,
Lo TMN pagioobnafHaHHs, 6e3npoBOAOBUIA KOHTPOEP
CFI-ZCT2W, Bignosigae TexHiYHOMY pernameHTy
pagioobnafHaHHA; NOBHWI TEKCT AeknapaLii npo
BiAMNOBIAHICTb 4OCTYMHWI Ha BeO-CalTi 3a Takoto
appecoto: http://www.compliance.sony.ua/.

JlaTa BUroTOBAEHHS 3a3HayeHa Ha ynakoBLji abo eTuKeTL
BUpOOY nicng nosHaykm "P/D" y HacTynHomy dopmari:
P/D: MMYYYY, ae MM - micsiup, YYYY - pik BUTOTOBMEHHS.

CraHpapT 3B'a3Ky . MakcrmarnbHa
(mepexi Cuyra Papiodacrot, MOTYXHICTb
iHTepd)eI?l’Cy B AIKi Npatlioe BUMPOMIHIOBAHHS Y
nepefaBaHHsA (nepenasas/ 3a3HavyeHnx
pen NpUNMaHHs) N
AaHuX) cMmyrax pagioyactot
Bluetoothe IEEE
802.15.1 2400-2483,5 My, <10 mBT

YTuni3ynTe NnpoaykT BiANOBIAHO A0 MICLEBOro
3aKOHOLABCTBa NPO Nepepobky eNekTPUYHOro Ta
€NeKTPOHHOro obnafHaHHs.

Mpofaxi NOBMHHI NPOBOANTMCS BIANOBIAHO A0 BUMOT
YVMHHOrO 3aKOHOJABCTBA.
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lapaHTisa

Ha uer BMpib Haga€eTbCs rapaHTis BUPOBHMKA TEPMIHOM
Ha 12 micauis 3 Aatn NpuAadaHHS. APaHTIA HAOAETbCS
KomnaHieto Sony Interactive Entertainment Europe Limited,
fKka po3TalloBaHa 3a agpecoto 10 Great Marlborough
Street, London, W1F 7LP, United Kingdom (CnonyueHe
Koponisctgo). [loknaaHy iHbopMaLiio MOXHa 3HANTV B
rapaHTii, 9ka 0oAaEeTbca Ao PS5, abo Ha CTOpiHLI
https://www.playstation.com/legal/warranties/accessories/.
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ABTOPCLKI NpaBa i TOProsi MapKu

"’ “PlayStation”, “PS5*, “PlayStation Shapes Logo” i
"DualSense” € 3apeecTpoBaHMY TOBAPHUMM 3HAKAMU YL
TOBapHVMM 3HakaMu CoHi IHTepekTiB EHTepTeHMEHT IHK.

“SONY" i “€p Eaa." € 3aPEECTPOBAHVMI TOBAPHUMU

3Hakamm 41 ToBapHUMU 3Hakamm CoHi Mpyn KopnopentuH.

IHdopMmaLito Npo NporpamHe 3abe3neyeHHs

3 BIAKPUTVM KOIOM MOXHa 3HaUTL Ha CTOPIHLI
doc.dl.playstation.net/doc/ps5-0ss/.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under
license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.
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